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WSTEP

Gérny Slask ma swoja historie — pisana nie tylko datami
i faktami, lecz takze codziennym zyciem jego mieszkan-
céw. To region o bogatej tradycji, wyjatkowym charakterze
i niepowtarzalnej tozsamosci, ktérej Zrodlem sa ludzie —
ich wspomnienia, emocje i do§wiadczenia.

Ksigzka, ktéra oddaje w Paristwa rece, stanowi piekne $wia-
dectwo tej zywej, nieustannie opowiadanej historii.

Niniejsza publikacja to nie tylko zbidr literackich utworéw,
ale réwniez swoista kronika lokalnej pamieci. Kazdy z tek-
stéw jest odrebna opowiescia, w ktdrej odbijaja sie dzieje,
tradycje i codzienno$¢ naszej wspélnoty. To historie uni-
katowe, autentyczne i poruszajace — ukazujace bogactwo
emocji, wrazliwosci oraz jezyka — zaréwno polskiego, jak
i slaskiego, bedacego nieodlaczna cze$cia naszego dzie-
dzictwa kulturowego.

Ksigzka powstata z inicjatywy Miejskiej Biblioteki Publicz-
nej w Siemianowicach Slaskich w ramach ogloszonego kon-
kursu literackiego ,Gérny Slask (tradycje, historia, jezyk)”
Celem tego przedsiewziecia byto zachecenie mieszkancow
do twdrczego wyrazania swojej tozsamosci regionalnej
oraz dokumentowania lokalnych historii i wspomnien.

Na konkurs nadestano 32 prace w réznorodnych formach:
opowiadania, wspomnienia, bajki, ballady, wiersze oraz za-
piski pamietnikarskie. 6 pazdziernika 2025 roku, w Filii nr 9



Miejskiej Biblioteki Publicznej im. Anny Szaneckiej w Sie-
mianowicach Slaskich, obradowata Komisja Konkursowa,
ktéra po wnikliwej analizie zgtoszonych tekstow przyznata
nastepujace nagrody:

I miejsce: Tatiana Wisniewska — Miejsce, ktore leczy rany

II miejsce: Balbina Michalczyk-Dutkiewicz — Zniewolone
umysty

III miejsce: Wojciech Gosek — Wspomnienie
Wyrdznienia:

+ za utwor poswiecony naszej Matej OjczyZnie — Janusz
Warnczura

« za utwor napisany w jezyku $laskim — Anna Bula
+ za wiersz — Beata Langa

Wybér laureatéw okazat si¢ zadaniem niezwykle wymaga-
jacym. Wszystkie nadestane prace wyréznialy sie wysokim
poziomem artystycznym, glebia przekazu oraz auten-
tyczno$cia emocji. Autorzy dzielili sie osobistymi wspo-
mnieniami, refleksjami i uczuciami, przywotujac miejsca
szczegOlnie bliskie sercom mieszkanicdw naszego regionu.
Kazdy utwdr stanowi cenny glos w opowiesci o Gérnym
Slasku — jego tradycji, historii i jezyku.

Wszystkim autorom skladam serdeczne gratulacje za twor-
cze zaangazowanie, pasje i odwage w dzieleniu si¢ wltasnym
stfowem. Panistwa prace sg nie tylko wyrazem literackiego
talentu, lecz takze $wiadectwem troski o dziedzictwo kul-
turowe Gérnego Slaska.

Szczegélne podziekowania kieruje do Komisji Konkur-
sowej za rzetelna i wnikliwa ocene nadestanych tekstéw,



a takze do wszystkich uczestnikéw — za entuzjazm, wrazli-
wos¢ i chec¢ utrwalania lokalnych historii.

W Panistwa rece oddaje zbiér utworéw pisanych w jezy-
ku polskim i §laskim — ksiazke, ktéra wzbogaca dorobek
literacki Gérnego Slaska i przypomina, ze tradycja, jezyk
i pamiec¢ to wartosci faczace pokolenia.

Niech ta publikacja bedzie wyrazem szacunku dla tradycji
i tozsamo$ci naszego regionu, a zarazem hotdem dla twér-
czej pasji jego mieszkancow, ktorzy poprzez stowo ocalaja
od zapomnienia obrazy Slaska. Niech stanie sie inspiracja
do dalszego odkrywania i pielegnowania lokalnych historii
— zaréwno tych juz zapisanych, jak i tych, ktére dopiero
czekaja na swoje opowiedzenie.

Z wyrazami uznania i wdzigecznosdci dla wszystkich auto-
réw, ktérzy podjeli to twércze wyzwanie i podzielili sie
z nami czastka swojej historii.
Bogumita Sliz
Dyrektor Miejskiej Biblioteki Publicznej
w Siemianowicach Slgskich



GORNY SLONSK MO SWOJA HISTORYJO

— pisand niy ino datami i faktami, ale tyz codziynnym
zyciym jego miyszkancow. To je region bogaty we trady-
cyje, ze swojim charaktyrym i niypowtorzalnom tozsamo-
$ciom, keryj zrodlym som ludzie — ich spominki, uczucia
i do$wiadczynia. Ksionzka, co jom dajymy Woém do ronk,
to piykne $wiadectwo tyj zywyj historyje.

Ta publikacyjo to niy ino zbiyr literackich 6sprowek, ale tyz
swojistno kronika lokalnyj pamiynci. Kozdy tekst to 6sobno
godka, we keryj 6dbijajom sie dzieje, tradycyje i codziyn-
no$¢ naszyj spolnoty. To historyje unikatowe, prawdziwe
i poruszajonce — pokozujom bogactwo emocyji, wrazliwo-
$ci i naszego jynzyka — tak polskigo, jak i slonskigo, co je
niyroziocznom czynsciém naszyj kulturowyj erbowizny.

Ksionzka powstata z inicjatywy Miejskij Bibliotyki Publicz-
nyj we Siemianowicach Slonskich w ramach égtoszonego
konkursu literackiego ,Gorny Slénsk (tradycje, historyjo,
jynzyk)”

Cyl tego przedsiwziyncio to bylo coby zachynci¢ ludzi do
tworczego wyrozanio swojij regionalnyj tozsamosci i do-
kumyntowanio lokalnych historyji a spominkow.

Na konkurs prziszly 32 prace we roztomajtych formach:
osprowki, spominki, bojki, ballady, wiyrsze i zopiski spa-
miyntnikowe. 6 pazdziyrnika 2025 roku we Filiji nr 9



Miejskij Bibliotyki Publicznyj im. Anny Szaneckij we Sie-
mianowicach Slonskich odbyto sie posiadowanie Komisyji
Konkursowyj, kero dcyniata te prace. Po pozorym przej-
zdrzeniu zgloszonych tekstow jury prziznato tukej nagrody:

I miejsce: Tatiana Wisniewska — , Miejsce, ktore leczy rany”

II miejsce: Balbina Michalczyk-Dutkiewicz — ,,Zniewolone
umysty”

III miejsce: Wojciech Gosek — ,Wspomnienie”

Ponadto prziznano wyréznienio:

» za utwor 6 naszyj Malyj Ojczyznie — Janusz Warczura,
+ za utwor napisany po $lonsku — Anna Bula,

+ za wiersz — Beata Langa.

Wybor laureatowniy bol leki — wszyjske nadestane prace
mialy wysoki poziom artyzmu, glymboki przekoz i szcze-
ro$¢ emocyji. Autorzy dzielili sie swoimi spominkami, prze-
mysleniami i uczuciami, prziwotujonc miejsca bliske sercom
Slonzokow. Kozdy utwdr to cynny glos we 6powiysci 6 Gor-
nym Slénsku — 6 jego tradycjach, historyji i jynzyku.

Wszyjskim autérom szczerze gratulujymy twoérczego za-
angazowanio, pasyje i dpowogi, coby dzieli¢ sie swoim
stowym. Wasze prace to niy ino dowdd literackigo talyn-
tu, ale tyz $wiadectwo staranio 6 naszo kulturowo erbowi-
zna. Podziynkowania kerujymy do Komisyji Konkursowyj
za rzetelnd i pozorno d6cyna przistanych tekstow, a tyz
do wszyjskich uczestnikow — za wrazliwos$¢, entuzjazm
i chyn¢ utrwalanio lokalnych historyji.

Wom, drodzy czytelnicy, dajymy do ronk zbiyr utworow
pisanych po polsku i po $lonsku — zbiyr, co zbogoco lite-



racki dorobek Gornego Slonska i przypomino, co tradycjo,
jynzyk i pamiyn¢ to som wartosci, kere tonczom pokolynia.

Niych ta ksionzka bydzie wyrazym szacunku do tradycyji
i tozsamosci naszego regionuy, a tyz hotdym dlo tworczyj
pasyje 6d Slonzokow, co poprzez stowo 6calajom 6brazy
Slonska 6d zapémniynio.

Niych bydzie inspiracyjom do dalszego d¢dkrywanio i fle-
gowanio naszych lokalnych historyji — tych juz zapisanych
i tych, co durs czekajom, coby je 6pedzied.

Z wyrazami uznani6 i wdziyncznosdci dlo wszyjskich au-
torow, co podjynli te tworcze wyzwanie i podziylili sie
z nami tajlom swojij historyje.

Dyrektor Miejskij Bibliotyki Publicznyj
we Siemianowicach Slonskich
Bogumita Sliz
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I MIEJSCE

MIEJSCE, KTORE LECZY RANY
Tatiana Wisniewska

Poczatek zawsze bedzie poczatkiem. Moze by¢ i koricem,
albo tez $rodkiem. Ale tylko moze. Za to poczatkiem be-
dzie zawsze. Tak bylo i tego dnia. Zwykly, nieco ponury
poniedziatek — zwykly poczatek tygodnia dla wigkszosci
pracownikéw kopalni “Dachs” Jednak dla jednej osoby, co$
w tym dniu czynifo go wyjatkowym. Dzwigki rozchodzace
sie po zakladzie nie réznily sie niemal niczym od tego jak
brzmiaty codziennie. Wigkszo$¢ gérnikéw narzekata z po-
wodu niewyspania, inni zas, ze mimo nadchodzacej wio-
sny pogoda nie zmienia si¢ ani odrobing, przez co znéw od
topniejacego $niegu przemokly im buty. Dzwonek oznaj-
mujacy odjazd badz przyjazd windy byt réwnie glos$ny co
zawsze, a halas z dotu byl ledwo slyszalny, lecz przyprawia-
jacy o migrene. Jedynym co si¢ tego dnia wyrézniato, byta
rozmowa w portierni:

— Lubich, Teodor Lubich — przedstawil sie mlody mez-
czyzna.

Wygladat on co najmniej dziwnie w miejscu takim jak to,
gdyz wygladem przypominal on bardziej aniotka niz gér-
nika. Wzrostem moze i nie przypominat dziecka, lecz jego
twarz to inna sprawa. Jego jasne oczy, nieduzy nos i ogdlnie
delikatne rysy twarzy sprawialy, ze czlowieka nachodzita
ochota uszczypna¢ go w policzek i usmiechnac si¢ mito.
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— Lot? — spytata podstarzala kobieta zza lady.

Byla to jedna z pracownikéw portierni. Mimo swoich
lat umyst miata tegi. Wielu pracownikéw “Jana Kantego”
$miala sie, méwiac, ze “Baba jest réwnie tega co jej rozum”.
Jednak mimo wszystkich przesmiewek, Pani Zofija byta
ulubienica kazdego kto miat okazje blizej ja pozna¢. Kobie-
ta ta nie miata skruputéw i miata odwage, dlatego zawsze
mowita wylgcznie prawde. Mimo, Ze potrafita dogryz¢ jak
nikt inny, jej opinia zawsze byta wysoko ceniona w zakla-
dzie. Réwnie ceniony byt jej ekwipunek, gdyz nigdy nie za-
fowata pomocy achtlikiem lub dwoma.

— 25. Urodzony 8 kwietnia.
— Datom mi podej, myslisz, ize byda to rachowac?

— 8 kwietnia 1921 — poprawil sie mezczyzna, lecz zanim
jego umyst zdazyt skupic sie na jakiejkolwiek mysli, kobieta
zdazyla znéw sie odezwad.

— Co chlopaczysko, jak ty robi na grubie? Niy winiyn ze$
by¢ we szkole? — pani Zofija zasmiala sie nie odrywajac
wzroku od kawatka papieru, na ktérym zapisywata wszyst-
ko, co méwil jej mezczyzna, lub wedtug jej uznania mtody
chlopaczek. Rzadko kiedy miata do czynienia z az tak mto-
dymi gérnikami. Wiekszo$¢ z nich dobiegata trzydziestki,
a przynajmniej takich najczesciej widywata.

— Pytanie winno brzmieé: co robi na Slénsku? Gada jak
Warszawiak. Niy je ze$ stond, prowda? — wtracit sie jeden
z mezczyzn przegladajacy co$ w administracji. Nie wygla-
dat na zbytnio zaangazowanego w swoja prace.

— Z Krakowa przyjechatem. Szukatem pracy a przed wojna
moja rodzina mieszkata w tych okolicach. Stwierdzitem, ze
kopalnia nie moze by¢ ztym pomystem.
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Wspomnienie rodziny wyraznie poruszyto chtopaka. Wciaz
ciezko mu bylo poradzi¢ sobie ze straty jaka ponidst pod-
czas wojny. W przeciagu kilku lat stracil wszystkich naj-
blizszych. Byl naocznym $wiadkiem $mierci swojej matki.
To on musial zakrywac oczy swojej mlodszej siostry, gdy
oficerowie zabierali ich ojca z domu. Stracit swéj ukochany
dom, przyjacidt, szkote i wszystko co kochal. Wszystko za
wyjatkiem owej siostry, ktéra byta jego gtéwna motywacja
do znalezienia pracy. Przyjecie do pracy w kopalni “Dachs”
byto jedynym, co moglo uchroni¢ ich przed $miercia glo-
dowa.

— Patrzcie no go, wzruszyt si¢ chlopaczyna. Juz juz, niy go-
raczkuj sie ino, Lubich — uspokoita go pani Zofija z lekko
przesmiewczym usmieszkiem na twarzy. Zanim wypowie-
dziala nazwisko mezczyzny musiata jednak spojrzec jesz-
cze raz na swoja kartke, by upewnic sig, ze wtasnie tak sie
nazywa.

— Bier no sprzynt i zasuwaj do aufcuga. Wpiszymy cie
w administracyje.

Niestety zalozenie Pani Zofiji bylo bolesnie trafne. Kazde
wspomnienie o rodzinie Lubicha przyprawiato go o bdl
serca. W koncu, kto bylby nieczuty na utrate swoich bli-
skich? Mezczyzna odsunat si¢ od lady i skierowat w strone
cechowni, gdzie czekal na niego sprzet potrzebny do pracy.
Po przejiciu przez cechownie i markownie Teodor Lubich
wyruszyt w kierunku wind prowadzacych w glab kopalni.
Woko! niego, czekajac na winde, stato okoto piecdziesieciu
innych gérnikéw. Wiekszo$¢ z nich bylta widocznie starsza
od niego. Niektérzy odznaczali si¢ blyszczaca tysing, inni
swoim wzrostem, jeszcze inni rysami twarzy, a byli i tacy,
ktérzy nie wyrdzniali si¢ kompletnie niczym. W oczach
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Lubicha wygladali jak przecietni, stereotypowi gérnicy.
Jednym z nich byt Jan Bochon, ktéry wtasnie wital sie ze
wszystkimi. Prawdopodobnie, gdyby nie to, w zyciu nie
zwrdcitby na niego uwagi. Jednak, jakby nie patrzeé, osoba
witajaca sie z co najmniej trzydziestoma osobami na raz
jest nie do przeoczenia. Mezczyzna w wieku okoto 50 lat,
do ktérego kazdy zwracal sie inaczej, wydawat si¢ nie by¢
réwnie przygnebiony co reszta pracownikéw. Z u$mie-
chem na ustach podawat reke kolejnemu ze swoich zaprzy-
jaznionych wspoétpracownikéw, gdy Lubich zdecydowat, by
réwniez si¢ z nim przywitac:

— Dzien dobry, Teodor Lubich, nowy w zakladzie — przed-
stawil sie z lekko wymuszonym, grzecznym usmiechem.
Mezczyzna, ktéremu wtasnie podat reke zmierzyt go wzro-
kiem, nie starajac sie przy tym o jakakolwiek dyskrecje.

— Lubich, ja? Fajnie mi. Bochon sie klania. Mozesz goda¢
mi Jan. Abo po mianu Bochon — odpowiedzial starszy
mezczyzna. Jednak zanim zdazyl odwrdci¢ sie na dobre,
spojrzal raz jeszcze na Lubicha.

— Umiysz goda¢, prawda? Eli nolezno polszczyzng do cie-
bie gadac?

To pytanie zmieszalo chlopaka, sprawiajac, ze jego mimi-
ka odpowiedziata za niego. Z tego co powiedzial do niego
Jan Bochon, zrozumial moze co drugie stowo. To sprawi-
to, ze na twarzy mezczyzny pojawit sie usmiech nieco inny
niz chwile temu. Teraz wygladat na rozbawionego. Bochon
szturchnat go lekko w ramie i skierowal si¢ w strone windy,
gdy jej drzwi otworzyly sie po rozbrzmieniu sygnatu:

— Chodz, jadymy — rzucit szybko mezczyzna, po czym
wszed! do windy. Razem z nim do tego, co Lubichowi bar-
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dziej przypominalo metalowa klatke niz winde, wsiadla
wiekszo$¢ oséb, ktére otaczaly go przed chwilg. Przyszta
tez 1 kolej na niego samego. Do$¢ niepewnym krokiem
wstapil do windy. Jednak jego nerwy musiato dac¢ sie wy-
czué, gdyz chwile po zamknigciu drzwi do windy, Teodor
poczul czyjas reke na swoim ramieniu.

Ponownie byt to Bochon, ktéry ze spokojem kiwnal mu
gltowa na znak by sie uspokoil. Mezczyzna pracowal w tym
miejscu od lat. Pamietal, jak wiekszos¢ jego kolegow stre-
sowala si¢ pierwszym zjazdem winda. Zreszta, pamietal,
jak sam bal sie tego momentu. Badz co badz, lecz bylo to
jednak 150 metréw zjazdu pod ziemie. Nie kazdy mtodziak
na co dzien schodzi na taka gleboko$¢, a z pewnoscia nie
kto$, kto nawet nie postuguje sie gwara. Oczywistym byto,
ze Lubich nie ma najmniejszego doswiadczenia w pracy
na kopalni, oraz co réwnie oczywiste dla pracownikéw
“Dachs’, to fakt, ze Bochon dobrze zaopiekuje sie mtodym.

Czas ptynal, dni mijaly, a wiosna zblizala sie coraz wiek-
szymi krokami.

Wraz z poprawa pogody, pracownikom kopalni “Dachs”
poprawiatl sie humor. Jedna tylko osoba wciaz byta nie-
ustannie przygnebiona, trudno byto ukry¢ ten stan przed
bacznym i opiekuriczym okiem Jana Bochonia. Od dtuz-
szego czasu juz przygladal sie¢ wiecznie zmarnowanemu
mlodemu Lubichowi. Nietrudno bylo zauwazy¢, ze mlo-
dy mezczyzna borykal sie z jakimi$ problemami. Proble-
mem jednak dla Bochonia okazalo sie rozszyfrowanie, co
konkretnie zaprzata jego glowe. Stad tez wyniklo dziata-
nie zazwyczaj bezposredniego i prostego cztowieka, jakim
byt Jan.
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— Co taki przignymbiony chodzisz? Mynczy cie co$? Poga-
dac¢ chcesz o tym? Achtlika bych zaproponowot na rozluz-
nienie, ale niy byda modego rozpijaczal. Jeszcze skonczysz
jak tyn brynol Grucki — odezwat si¢ raz podczas marko-
wania.

Lubich patrzyl na niego ze zmieszaniem. Wida¢ bylo, ze
nie byt przygotowany na takie pytanie, mimo, ze z gwary
rozumial coraz wiecej. Bycie otoczonym przez rodowitych
Slazakéw mocno wplyneto na poszerzenie jego stownika.
Kilkukrotnie nawet postuzyt sie dobrze znanym mu sto-
wem “gruba’; gdy moéwit o kopalni. To wzbudzalo w nim
pewnego rodzaju dume oraz poczucie przynaleznosci do
tego miejsca. Jego przywiazanie bylo spotegowane faktem,
ze dzieki posadzie w $laskiej kopalni on i jego siostra majg
w konicu co jesé. Satysfakcja, jaka odczuwal z uczenia sig
nowych stéw popychata go do nauki gwary $laskiej, jednak
nie braki w wiedzy sprawialy, ze pytanie Jana Bochonia
przyprawito go o dyskomfort. Powodem byta my$l o otwar-
tym przyznaniu si¢ komus, jak bardzo, tak naprawde chwi-
le temu zakoniczona wojna, wplyneta na jego zycie i stan
psychiczny. Z poczatku chciat zby¢ Bochonia, powiedzie¢
mu, ze nie ma czym sie przejmowac i to tylko gorszy hu-
mor, jednak co$ sprawilo, ze postanowit odpowiedzie¢.

— Fest troskliwy jeste$. Abo to ino ciekawo$¢ twoja jest? —
za$mial sie pod nosem Teodor Lubich.

Naprawde nie chcial thumaczy¢ si¢ przed twardym, o wie-
le starszym od niego mezczyzna, ze czul sie jak zagubione
dziecko. Nie chcial, by ten widzial go jako kogo$ stabego.

— Wejzdrzij no na siebie, godasz jak prowdziwy Slonzok —
usmiechnal sie starszy mezczyzna. Byl szczerze zaskoczo-
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ny, ze mlodziak z Krakowa naprawde staral sie nauczy¢
gwary. Zazwyczaj ludzie pokroju Lubicha, jakich spotykat
Bochon byli zadufani w sobie lub prébowali sie wywyz-
sza¢ nad starego grubiorza. Jednak Lubich nie byt jednym
z tych, na ktérych widok Bochon wywracatby oczami.

— Moze i troskliwy, moze i ciekawy, a moze oba? Jedno dru-
gigo niy wykluczo, co niy? — zasmial sie Bochon.

— Co ja ci mam powiedzie¢? Wojna sie skoniczyla, ale co
z tego, jesli i tak nie zwrdci mi to tego co utracitem? Moja
rodzina nie wstanie z grobu, pienigdze si¢ nie rozmnoza,
a moje zycie nie wréci do normalnosci. Musze utrzymywac
siebie i siostre, ttumaczy¢ jej, dlaczego rodzice juz z nami
nie mieszkaja i ze nigdy nie wrdca. Nikomu nie zycze thu-
maczenia swojemu oémioletniemu rodzenstwu, dlaczego
oficerowie wyrwali naszego ojca z domu niczym drzazge
z palca. Dlaczego jeden z nich uderzyt go jak niepostusz-
nego psa. Nikomu nie zycze bycia w takiej sytuacji, a co
dopiero odpowiedzialnosci, jaka za tym idzie. Nie masz po-
jecia, jak trudne to jest. Wtedy Jan przerwal jego wywéd.
Potozyt reke na jego ramieniu i cmoknat ustami.

— Myslisz, ize jo tego niy przezolch? Ize mie, abo kogo ino
sam to obminylo? Ize moja familijo niy zginyla? Mody,
mom 53 lata, zlo tego $wiata juz zdonzolch sie naogla-
da¢ i do$wiadczy¢ wiyncyj anizeli jedyn roz. Uwiyrz mi,
rozumia wszyjsko co czujesz. Ale jak juz pedziols, nic niy
prziwrdéci jejich do zycio, nic niy swroci ci tego co stracone.
Toz eli zamiartwianie sie tym ci pomoze? Zatrujesz sie ino
zycie, jezli bydziesz chodzi¢ tak zdotowany. Swiat je lagra-
myncki, prowda, ale niy ino. Bez patrzynie na niego bez
pryzmat tych wszyjskich ciyrpiyn niy dojzdrzisz tego, ize
je on tyz piykny.
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— Jak ty to robisz...? — spytal z b6lem duszy Lubich. Byt zafa-
scynowany tym, jak mezczyzna mimo wszystkich cierpien,
jakich do$wiadczyl, zawsze chodzil u$miechniety, zawsze
byl pomocny, mily i troskliwy. Chociazby teraz. Mimo, ze
sam to wszystko przezyl i mégltby wysmiac go za przezywa-
nie i bycie miekkim, on zechcial poméc.

— Oglondom. Prziglondom sie, podziwiom. Przizwolom
sie zoboczy¢ pozytywne strony tego $wiata, co na niymu
prziszto nom zy¢. Wiysz, wychodzynie z domu i gruby tyz
pomogo na usondek.

— To, co twoim zdaniem mam zrobi¢? Chodzi¢ na spacery
i przyglada¢ sie $wiatu? Chopie ja czasu na to nie mam.
W domu mam mate dziecko, ktérym trzeba si¢ zajac. Trze-
ba jej pomdc z nauka, upra¢ ubrania na nastepny dzien. To
nie takie fatwe od tak wyj$¢ sobie z domu i nie martwi¢ sie
niczym — westchnat Lubich.

Jego mtodsza siostra byla jego najwiekszym skarbem, ale
i utrapieniem. Musial jednocze$nie zastepowac jej matke
i ojca, lecz wciaz by¢ tym bratem, ktérego potrzebowala.
Musiat pracowad, zajmowaé sie domem oraz pilnowac jej
edukacji. Bochon nie miat takich probleméw, nie miat zony
ani dzieci, nie musial przejmowac sie nikim innym poza
soba. Mdgt wiec pozwoli¢ sobie na dlugie spacery po pra-
cy, samemu wyznaczajac sobie plan dnia. Jedynym, co go
ograniczalo, byly godziny szychty.

— Mody, to niy muszom by¢ baj Bég wiy jak dugie szpacyry.
WyjdZ no ize ino z tego domu. Otwoérz oczy na to co piyk-
ne zamiast skupiac sie na tym ¢mawym koncie $wiata, co
w niego strona je ze$ swrocony — Bochoni u$miechnat sie
milo. Mezczyzna byt wyjatkowo optymistyczny i pozytyw-
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nie nastawiony do $wiata, w ktérym zyl. Mimo, ze ledwo
skoriczyta sie okrutna wojna, podczas ktérej mogt umrzeé
milion razy na milion sposobé6w, podczas ktérej wielu ludzi
nie mialo tyle szcze$cia co on i nie udalo im si¢ uniknac
$mierci, on wcigz potrafil znalez¢ co$ pigknego, na czym
mozna zawiesi¢ oko i skupi¢ sie na moment.

— Znojdz no trocha czasu jutro po szychcie. Zabiore cie
w pewny plac, jezli chcesz. Pomoze ci to w odstresowaniu
sie trocha. Sciepniesz z siebie cotko ta woga chocioz na
chwila. Wyjdymy z Kantego i podymy zaroz sie przej$¢. Niy
byda wycionga¢ cie z domu, ale zaroz po robocie niy bydzie
nojgorzij, niy sondzisz?

— Skad wyjdziemy? — Lubich zmarszczyt brwi, prébujac
zrozumie¢, co jego kolega miat na mysli. Czy to byto jakie$
stowo z gwary, ktérego jeszcze nie znal? Czym do licha byt
kanty? Jakie$ okreslenie na kopalnie? Nie pasowato, w kon-
cu stowo “gruba” juz znal. Na prace tez nie, to przeciez ro-
bota. Szyb to burloch.., ale czym jest kanty?

— Mody, a jo myslofch, ize fto jak fto, ale ty bydziesz wie-
dziol. Kanty, Jon Kanty. Naszo gruba. To Niymcy nazwali
ja »Dachs”. Ale przed wojnom to byfa gruba ,Jon Kanty”
Durch je zech do$ prziwionzany do tego miana, jak i zresz-
ta do wszyjskich polskich mian, musisz mi wyboczy¢.

— Dlatego przedstawiasz si¢ Bochon, mimo, ze w admini-
stracji wpisane jest Bochon? — spytal zaciekawiony Lubich.

— A skond ty Teo wiysz, jak jo je zech w administracyjo
wpisany, hm? Ciekawski je ze$, co? — Jan unidst brew, po
czym pokrecit gtowa. Lubich wygladal natomiast jakby
stowa starszego mezczyzny go zestresowaly. Fakt, spogla-
datl pani Zofiji na rece, kiedy spisywata o nim informacje
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pierwszego dnia. Moze i byt nieco zbyt ciekawski, nie po-
trafit zrozumie¢, dlaczego niektérzy z pracownikéw méwia
do niego Bochon, a inni Bochon. Chciat wiedzie¢, jak jego
kolega naprawde ma na nazwisko. Jednak zanim zdazyt wy-
dusi¢ z siebie jaka$ wymoéwke lub wyttumaczenie, mezczy-
zna przed nim za$miat sie.

— Ale racyjo mosz. Uzdanie wola kej fto§ godo do mie
Bochon. Tak to miano wymowiato polsko tajla mojij fa-
milije. Dycki miotch jako$ srogszo stabo$¢ do nich. Strona
familije fatra, ta niymiecko, jejich tyz przolch, ale jednak
familijo ze strony matki...Tych przotch cotkim sercym. Wi-
dzisz no, stary chop a durch syntymyntalny. Niy wazne,
w kozdym razie, jutro po szychcie, co ty na to? Dychniesz
sie trocha.

— Jutro, po szychcie. Bede czeka¢ pod ajnfartem. Siostra nie
powinna si¢ obrazi¢ — Lubich usmiechnat sie na wzmianke
o swojej siostrze. Wiedzial, ze ta z pewnoscia bedzie prosic,
aby ten zostal w domu, ze nie ma z kim si¢ bawi¢, i ze jego
obowiazkiem jest zapewniac jej rozrywke. Jednak mimo
swojego marudzenia najwazniejszym dla niej zawsze byto
szczescie brata.

Tak, jak i powiedzial, tak tez zrobil. Nastepnego dnia, zaraz
po odmeldowaniu si¢ w markowni i zostawieniu sprzetu
w szatni udat sie pod brame wjazdowa do zaktadu. Mtody
mezczyzna, czekajac na kolege, opart si¢ o murek bramy.
Na zewnatrz zaktadu bylo znacznie spokojniej niz w $rod-
ku, znacznie ciszej. W tamtym momencie zauwazyl, Ze na-
wet glowa go nie bolata. Teodor stal pod brama, spokojnie
czekajac na przybycie starszego kolegi, jednak ten nie wy-
dawat sie spieszy¢. Minuty mijaly powoli, ciagnac sie mo-
zolnie jak chmury na niebie.
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Pogoda tego dnia byta zaskakujaco przyjemna. Przez ostat-
nie tygodnie przypominata ona bowiem bardziej poczatek
zimy anizeli wiosny. Jednak tego dnia? Snieg zdazy! stop-
nie¢ przed poludniem, wiatr byt delikatny i ciepty, nie przy-
prawial o dreszcze ani wychtodzenie palcéw u dloni i stép,
nawet niebo wydawalo sie by¢ bardziej blekitne niz zazwy-
czaj o tej porze byto. Im dluzej Lubich stal przed wejsciem
na teren kopalni tym wiecej zauwazal. Dostrzeg} séjki la-
tajace nad jego glowa, ktére zaintrygowaly go swoimi wy-
jatkowymi piérami, bialy obtok na niebie, ktéry ksztattem
przypominal zétwia, lecz zeby to zobaczy¢ Lubich musiat
zmruzy¢ odrobine swoje oczy. Zauwazyt réwniez bujajace
sie na wietrze galezie pobliskiego debu, ktérego liscie po-
woli zaczynaly odzywac. Im dluzej przygladat sie temu kra-
jobrazowi, tym bardziej oczarowany nim si¢ stawal. Czul,
jak spokéj powoli przepetnia jego umyst. Dawno nie czut
sie az tak zrelaksowany. Mimo, ze nie robit nic specjalne-
go, czul sie jakby wypoczywal, co rzadko mu sie zdarzato.
Jednak z podziwiania okolicy wyrwal go szum rozmoéw.
Reszta gérnikéw zaczeta opuszczac zaklad, kazdy po kolei
przechodzil przez brame. Co zauwazyt Teodor, nieco go
zszokowalo. Zaden z nich nie wydawatl sie zauwazy¢ piek-
nego obrazu przed nimi. To sprawilo, ze mezczyzna zaczal
sie zastanawia¢. O czym musieli mysle¢, by przeoczy¢ ten
wyjatkowy dla ostatniego miesiaca blekit nieba? Czy mieli
co$ waznego na glowie? Martwili si¢ czym$? Zanim jednak
zdazyt odpowiedzie¢ sobie na ktérekolwiek z tych pytan
zauwazyl wsréd wychodzacych pracownikéw osobe, na
ktéra czekal. Jan Bochoni u§miechnat sie przyjaznie na jego
widok:

— Musisz mi wyboczy¢ spdzniynie. Miolch co$ waznego do
zrobiynio... — tlhumaczyt sie mezczyzna, lecz rozkojarzenie

23



Teodora dalo mu do zrozumienia, Ze jego matly plan dzia-
ta — Chocioz we szczyrze bez godanie niy wyglondosz na
sfrustrowanego. Nawet choby podobato ci sie stonie sam.

— Czemu zaden z nich nie zatrzymuje sie, zeby popatrzec?
Dzisiejszy dzien jest piekny, a oni? Nawet tego nie widza. —
Lubich spytat przygladajac sie twarzom kompletnie nieza-
interesowanych widokiem wokét nich gérnikéw. Zdaniem
Teodora zachowywali sie jakby widywali go codziennie. Jak-
by to nie bylo nic nowego lub nadzwyczajnego. Mimo, ze
na nim samym krajobraz ten wywarl przejmujace wrazenie,
oni byli niewzruszeni. Jakby byli przyzwyczajeni.

— Je ze$ $wiadomy, ize wyglondo sam tak samo od tydnia? —
to zszokowato Lubicha. Od... tygodnia? Prawde méwigc od
diugiego czasu nie miat glowy do przygladania si¢ przyro-
dzie. W koricu mial wazniejsze sprawy niz patrzenie na pta-
ki czy niebo. Wciaz jednak nie dowierzal, ze przeoczytby
taki widok. Odkad wybuchta wojna, wszystko dla niego wy-
gladato réwnie ponuro. Taki stoneczny, dos¢ cieply jak na
poczatek wiosny, dzien zdecydowanie przykulby jego uwa-
ge... prawda? Nie mogl by¢ przeciez az tak przygnebiony.

— Nawet niy swrociol§ uwogi, co? Godolch, ize prziglon-
danie sie poprawio humor. I patrz no na siebie, nawet sie
usmiychots kej sam prziszot zech, krom, ize nic cie niy roz-
$mieszyto... No, gotowy na szpacyr? Czy styknie ci tego cie-
szynio sie Swiatym na dzisioj?

Spacer ten moze i byt pierwszym, ale z pewnoscia nie ostat-
nim. Raz na jaki$ czas mezczyzni wybierali si¢ do pobliskie-
go lasu, czasem Teodor wybierat sie tam samemu, a czasem
nawet zabieral tam swoja mtodsza siostre Marysie. Z kaz-
dym kolejnym wyjsciem Lubich zauwazal coraz to zielen-
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sze liScie na drzewach oraz kwiaty przebijajace sie w trawie,
odznaczajace si¢ jaskrawymi kolorami. Te szczegdlnie
upodobata sobie dziewczynka, ktéra z kazdego spaceru
z bratem wracala z malym bukietem, zrobionym z zawil-
céw, szafirkéw i jaskréw. Widok siostry zbierajacej kwiat-
ki z u§miechem, za kazdym razem wywolywat uémiech na
twarzy Lubicha. Kilka razy nawet dal jej sie naméwié, by
sam uzbieral kilka z nich. Spacery z Marysia byly czasem
pelnym radosci, odpoczynku i beztroski, za to towarzystwo
Jana pozwalalo Teodorowi na refleksje nad otaczajaca ich
przestrzenia. Mezczyzni czesto rozmawiali o przezyciach
to jednego to drugiego z nich, dyskutowali i podziwiali. Po
dluzszym czasie Teodor, niegdys tak zamkniety w sobie,
wzruszajacy sie i denerwujacy na kazda wzmianke o swo-
jej rodzinie, opowiedzial Bochoniowi o tym, jak jego zycie
wygladato przed wojna. Opowiedzial o swoim ojcu, matce,
przyjaciolach. Co wiecej, z czasem mlodemu mezczyznie
z coraz wieksza tatwoscia przychodzito méwienie o tym.
Czeste spacery po okolicy pozwolily mu zrzuci¢ z siebie
chroniczny stres i wieczne przygnebienie, co pomoglo mu
w pogodzeniu sie ze stratg i z tym, jak wyglada jego zycie.
Oczywiscie, nawet najpiekniejszy krajobraz i najwspanialsze
rozmowy nie bytyby w stanie wymazac¢ catkowicie bélu, jaki
towarzyszyl Lubichowi, jednak otoczenie, ktérym nauczyt
sie cieszy¢, zdecydowanie podniosto go na duchu. Nie byt
juz jedynym, wiecznie sfrustrowanym i zniesmaczonym zy-
ciem grubiorzem. Nie czul juz tego przyttaczajacego w kaz-
dym momencie bélu i ciezaru na sercu. Jego mysli nie byty
przepelnione zalobnym rozpaczaniem i cigglymi zmartwie-
niami i co pozwolifo mu dostrzega¢ szczegély, ktérymi nie
zawsze byly wylacznie kwiatki, chmury czy mlody li$¢ na
drzewie.
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— Niy wyspalem sie, do diobta... Modo od rana skokata mi
nad gowom i godata o jakich$ gupotach. Za fest szumny
brat musiolch jeji sucha¢, rzecz jasno — wywrdcit oczami
Lubich, ktéry pierwszy raz narzekat Bochoniowi na co$ co
$mialo mozna bylo nazwac gtupota. To sprawilo, ze mez-
czyzna za$miat si¢ cicho. Byl szczerze zadowolony, ze kole-
dze udato sie wyjsc¢ z tego stanu powojennej, ograniczajacej
depresji, nawet jesli zajeto to troche czasu. Oczywistym
bylo, ze cztowiek tak skupiony na swoim cierpieniu, nie
poprawitby swojego stanu bycia w jeden dzien.. Tylko glu-
piec oczekiwalby od Lubicha, ze przejdzie sie raz i powie
z u$miechem na ustach: “zobaczylem dwa lisy, jednego jeza
i moje nastawienie do Zycia si¢ zmienito”

Prawde moéwiac, w oczach Bochonia, Teodor i tak szybko
wygrzebal sie z tego w czym siedziat po uszy. To przypra-
wialo go o pewien rodzaj dumy. Z jednej strony dumny
z siebie, ze to z jego pomoca stan psychiczny mliodego
poprawit sie, z drugiej za$, byl dumny z tego miejsca. Byt
dumny z miejsca, ktére kochat. To te wlasnie krajobrazy,
to ten las, ta kopalnia, ci ludzie. To wszystko pomogto Lu-
bichowi stana¢ na nogi. Sam Lubich méwil, ze gdyby nie
praca w Kantym, nie miatby pieniedzy i checi do zycia.
Bochon byl dumny, ze jego dom, ktéry kochat catym ser-
cem uratowal mtodego Lubicha. Uratowal, wyleczyt i dat
site, by zacza¢ nowy rozdzial. Takie sytuacje dawaly Janowi
sporo do myslenia. Zastanawial si¢ wtedy, ile os6b jeszcze
znalazto swéj dom, swoje bezpieczne miejsce na tych zie-
miach. Serca ilu ludzi bija dzieki Slaskowi i dla Slaska. Nie
mogl on przewidzie¢ ani obstawi¢ konkretnej liczby, jed-
nak wiedzial, Ze miejsce takie jak to nigdy nie straci ludzi,
ktérzy je kochaja.
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II MIEJSCE

ZNIEWOLONE UMYSLY
Balbina Michalczyk-Dutkiewicz

Siemianowice, czerwiec 1939 roku.

Czerwiec 1939 roku byt rekordowo goracy. Promienie sto-
neczne, kazdego dnia, o$wietlaly zakamarki siemianowic-
kich placéw i ulic. Ciepto wszystkim dawato sie we znaki.
Gdy 23 czerwca, o godz. 8.00, w szkole im. G. Piramowi-
cza, rozlegt sie dzwonek uczniowie, zmeczeni codziennym
upatem, niespiesznie zasiedli w fawkach. Tylko Gerhard
Gbry$ wydawat sie ruchliwy i spiety. Powodem zdenerwo-
wania miodego czlowieka byl egzamin z jezyka polskie-
go. Dla Gerusia, z krwi i kosci Slazaka, polskie deklinacje
i koniugacje to byta ,czarna magia” Za chwile, na ostatniej
w tym roku szkolnym lekcji, wszystko mialo sie rozstrzy-
gna¢. Grozito mu repetowanie w szdstej klasie, a na to nie
mogt pozwolié.

— Siadaj ze mna — Gerhard rozkazal Wiktorowi Bylcowi,
koledze, ktéry z jezyka polskiego byt najlepszy w klasie.

— No co$ ty, przeciez ja zawsze siedze z Ziga. Pani sie zo-
rientuje — z nietega ming odpart Wiktor.

— Siadaj i siedz cicho, a w razie czego podpowiadaj. Z Ziga
sigdzie Heinrich — postanowit Gerhard.

Nauczycielka juz przy sprawdzaniu obecnosci zorientowa-
la sie, ze uczniowie dziwnie sie przesiedli i zapytata o po-
wad tej roszady.

— A, bo prosze Pani, Zigfryd Ubman przez to, ze $pieszyt
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sie rano do synagogi, zapomnial ksigzki. Henrich Urlich
powiedzial, Ze mu w razie potrzeby pozyczy. Dlatego sie-
dza dzi$ razem — pewnie odpowiedzial Gerhard.

— Gbrys, co ty za glupoty opowiadasz? Przeciez Ubman
zawsze z tobg siedzial. Ty mu nie mozesz, w razie czego,
ksiazki pozyczy¢, tylko Henryk musi i dlatego nastapita za-
miana miejsc? — zapytala nauczycielka, krecac z niedowie-
rzaniem glowa.

— Ja, nie moge pozyczy¢ Zidze ksiazki, bo ja, prosze pani,
tez zapomniatem. Jednak prosze sie nie martwi¢, bo mnie
ksigzke obiecal pozyczy¢ Wiktor. Dlatego wtasnie Wiktor
siedzi ze mna — ponownie pewnie odpowiedzial Gerhard.

— Siadaj Gerhard, mam juz do$¢ tych twoich zawitych wy-
jasnien, a na takie si¢ zanosi, bo musiatbym dalej zapyta¢
czemu ty i Zygfryd, po prostu nie mielibyscie pozyczy¢
ksigzki od kogos, bez przesiadania si¢. Oj... dobrze, ze za
tydzien wakacje. Mam nadzieje, ze 1 wrze$nia wrécisz ma-
drzejszy. Nie bede cie juz dzi$ pyta¢ Gerhardzie Gbrys, daje
ci trojke z polskiego na koniec. Musisz, nauczy¢ si¢ jed-
nak, na pamie¢ wiersza ,Powrét taty” Adama Mickiewicza.
Zglosisz sie do mnie 1 wrzes$nia, zebym sprawdzila twoje
umiejetnosci — zawyrokowata nauczycielka.

— Dobrze, prosze pani — z usmiechem, od ucha do ucha,
odpowiedzial Gerhard i puécit do kolegéw perskie oko.

— Po szkole, przy Panience — siadajac, Gerhard szepnat do
Wiktora, Heinricha i Zigi.

Kiedy spotkali sie, opodal szkoly, przy Panience Heinrich
wskoczyt Gerhardowi na plecy i powiedziat:

— Gratuluje, ty slaski yjzlu!
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— Heinrich, Szwabie poukladany, musisz sie jeszcze duzo
od nas nauczy¢. Nie Zydku i Gorolu? — powiedzial Gerhard
szukajac aprobaty w oczach Zigi i Wiktora.

— Du bist dumm! — stwierdzil Heinrich i zamachnat sie na
Gerharda, ale ten si¢ uchylit.

— Po co$ nas tu wotal? — juz po polsku zapytat Heinrich.

— Jak to, po co? Koniec roku, co robimy w wakacje? — za-
pytat Gerhard, ktéry miat taka nature, ze lubit planowac.

— Ha, ha, ha... Ty to chyba masz uczy¢ sie ,Powrotu taty”
jak nie chcesz od taty dosta¢ po zadku baty — ze §miechem
stwierdzit Ziga.

Uwaga Zigi, na moment rozbawita wszystkich. Gdy $mie-
chy ucichly, Heinrich powaznie powiedziat:

— Mein fater godo, ze wojna bydzie i ze trza si¢ szykowac.

— Nie bedzie wojny, Hitler nie zaatakuje Polski, bo boi sie
Anglikéw i Francuzéw. Tak méj tate uwaza — wyrazit opi-
nie swojego ojca Ziga.

— Tak samo, méwi méj starszy brat — przytaknat Zigiemu
Wiktor, ktéry nie mégt powotac sie na ojca, bo ten zginat
zeszlego roku na kopalni Richter.

— Stuchejcie, co my tu bydymy rozprawia¢ o wojnie, biery-
my bal i idymy na Iskra albo do Pszczelnika — zakoniczyt te
powazne rozmowy Gerhard, dla ktérego pitka nozna byta
najwazniejsza w zyciu.

W czerwcu 1939 roku czwdrka dobrych przyjaciétl, uro-
dzonych w Siemianowicach, zachowywata sie beztrosko,
bo nie wiedziata jaka przysztos¢ zafundowali im dorosli.
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Bonn, Auschwitz, Laurahiitte, Katowice
30 czerwca 1999 roku.

Starszy cztowiek z mata walizeczka wyszed! z domu przy
Reuterstrasse 38. Na parkingu, przy chodniku, czekata
takséwka. Staruszek wsiadl i wydal kierowcy polecenie
zawiezienia na lotnisko Bonn-Kolonia. Gdy samochéd
przemierzat ulice, zrodzily sie w glowie starca dwie mysli.
Jedna, Ze te miejsca tutaj i ci ludzie sa mu zupetnie obcy.
Druga, ze dobrze robi, pomimo zniechecajacych stéw corki
i odczuwanego strachu, ze wyrusza w te podroéz.

Nie minely 3 godziny i samolot wyladowal w Pyrzowi-
cach. Oddajac dokumenty starszego pana, tadna blon-
dynka w mundurze polskiej strazy granicznej, uroczo si¢
usmiechneta i po niemiecku powiedziata:

— Willkommen in Polen Herr Urlich. Wir Wunschen Ihnen
einen angenehmen Aufenthalt in unserem Land.

— Dzigkuje — odpowiedzial po polsku witany. Jednocze$nie
pomyslal, w moim kraju kobieto. To przeciez mdj kraj, bo
tu sie urodzitem.

Przed lotniskiem czekal na niego umoéwiony kierowca, kt6-
ry zgodzit sie obwozi¢ przybysza po Polsce.

— To co mistrzu, moze na poczatek jakis obiadek przetraci-
my?— zagadnal zleceniobiorca.

— Nach Auschwitz bitte, obiad zjemy pdzniej — odpowie-
dzial Heinrich Urlich.

Nigdy nie byl w O$wiecimiu, cho¢ bardzo duzo o nim
styszal. Nie rozumial wybuchajacej co chwila dyskusji na
temat tego czy to polski, czy niemiecki obdz zagtady. Prze-
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ciez wszyscy $wiatli ludzie wiedzg, ze to hitlerowcy czyli
Niemcy zaplanowali i zrealizowali ta pozbawiona cztowie-
czenistwa eksterminacje. Nie potrafil sie przemoéc, zeby
przyjechac tu wczesniej. Bal sie, Ze odwiedzenie tego miej-
sca bedzie dla niego zbyt bolesne. Jednak musiat to zrobié,
musial to zrobi¢ jeszcze przed $miercig. Cate zycie myslat
o nim... o Zigfrydzie Ubmanie, o przyjacielu, o niemieckim
Zydzie, z ktérym dzielil tawke w szkole im. Piramowicza
w Siemianowicach i gral w fusbal na Iskrze. Ostatni raz wi-
dzieli sie w maju 1942 roku. Teraz zobaczyt go ponownie
i zaplakal. Zobaczyt Zige na fotografii w bloku nr 4 obo-
zu Auschwitz. Pamietal, ze kolega mial piekne falowane
czarne wlosy i biate zeby, ktére pokazywal przy kazdym
usmiechu. Mlodzieniec na zdjeciu byt przerazliwie smutny
i spogladat na niego oczami, ktére niby patrza, ale nic nie
widza.

— O mein Gott — powiedziat tak rzewnym glosem, ze zwie-
dzajaca obdz, rozbrykana, izraelska mtodziez nagle uciszyta
sie i z zaciekawieniem zaczeta przygladac sie¢ Heinrichowi.

— To Pana krewny? — zagadnela przewodniczka.

— To mdj przyjaciel — odpowiedzial Niemiec i oddalit sie,
bo nie zni6stby dalszych pytan.

Przeszed! przez caly obdz i juz wiedzial, ze pomimo, iz tego
nie planowat, to musi z kim§ porozmawia¢ o tym wszyst-
kim co sig¢ stalo. Musi. Z przedwojennej czwoérki przyja-
ciét w Siemianowicach nadal mieszkal Wiktor Bylc. Jakis
czas temu Henrich znalazt numer telefonu i adres dawnego
kolegi w starej ksigzce telefonicznej. Nie mial do tej pory
odwagi zadzwoni¢. Bal sie rozgrzebywania starych ran,
jednak co$ go ciagnelo do tych miejsc, gdzie wszystko sie
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zaczeto i gdzie wszystko sie skoniczylo. Gdy wsiadt do sa-
mochodu westchnawszy powiedzial:

— Jadymy do Laurahtitte.
— Laurahiitte? A gdzie to niby jest? — zapytat kierowca.

— Gdzie, gdzie?! Na Slasku! A Siemianowice, wie pan gdzie
sa?! — wykrzyczal Heinrich.

— Siemianowice, tak wiem, prosze bardzo juz jedziemy —
odpart grzecznie kierowca, ktéry nie chciat goscia przywo-
ta¢ do porzadku, bo liczyl na sowity napiwek.

Kiedy wjezdzali do Siemianowic, od strony Sadzawek, Hein-
rich kazat kierowcy zwolni¢ i ogladat z zaciekawieniem mi-
jane na ulicy Wandy kamienice. Cho¢ wygladaty okropnie,
bo nie byly restaurowane od czaséw swojej $wietnosci, to
Heinrichowi jawily sie jako elementy basniowej, jakze od-
leglej czasowo, przesztosci z dziecinnych lat. USmiechnat
sie. Tutaj, przy witrynie domu towarowego pani Kotodziej,
Geru$ o mato nie wylecial w powietrze. Kupit korki do stra-
szakow i groszek strzelajacy, schowat do kieszeni spodni
i zeby ich nie zgubi¢ zaczal potrzasa¢ nogawkami upycha-
jac strzelajacy arsenal. Nagle jedna z kieszeni, ta z grosz-
kiem wybuchta. Huk byl na cala ulice i koloni¢ Wanda.
Dobrze, ze chachorowi nic sie nie stalo. Co prawda zostal
w portkach o jednej nogawce i dostat lejty od fatera, ale po
tym wypadku czerwony zadek byl jedynym uszczerbkiem
na ciele kolegi. O..., a tu Jarzabek miat sktad skér, a Miiller
pralnie i prasowalnie. Tu bylo kino Apollo, a za nim ad-
ministracja Fabryki Kottéw Fitznera. Naprzeciwko fabryka
Fitznera i jego willa. Kosciét §w. Krzyza i dalej to juz uli-
ca Bytomska. Na odpust w Krzyzu zawsze rozkladaly sie
budy. Pewnego razu, ztodzieje przewrdécili bude z kanolda-
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mi. Dzieci mialy ucieche, bo zbieraly te mleczne cukierki
i wpychaly do buzi. Wtasciciel budy krzyczal, a zlodzieje
uciekali ze zrabowanymi z kasetki pieniedzmi. Stéjkowy
biegl za ztodziejami ile sil, ale oni byli zwinniejsi to ich nie
dogonit. Oj, jakie piekne to byly czasy, a kanoldy palce liza¢.

— Dobrze, na dzis starczy. Niech pan teroz zawiezie mnie
do hotelu Katowice, a jutro prosze by¢ o godzinie dziesig-
tej — stanowczo poprosit Henrich.

W recepcji hotelu Heinrich Urlich zlecit potaczenie z nu-
merem telefonu 228662. Recepcjonistka, wybierajac nu-
mer, stuchawke trzymata z dala od ucha, bo nie chciata
naruszy¢ swojej trwatej ondulacji. Heinrich styszal, ze nikt
nie odbiera. Nagle, jednak abonent wybranego numeru
wreszcie odezwal sie i gdy recepcjonistka podata Urlichowi
stuchawke, to ugiely si¢ pod nim nogi.

— Halo... Halo, tu... tu Heinrich. Czy moge rozmawiac
z Wiktorem? — rozmowe niepewnie staral sie¢ nawigzac
przybysz z Niemiec.

— Co za Heinrich? — niecierpliwie zapytal glos po drugiej
stronie linii telefoniczne;j.

— Guten Abend, to znaczy dobry wieczér, jo chciotl roz-
mawia¢ z Wiktor Bylc. Tu Heinrich Urlich, dawny kolega
Wiktora — usprawiedliwiajac sie przemdéwil Henrich.

Po tych stowach zapanowala cisza, ktéra przybyszowi
z Bonn wydala sie wiecznoscig i gdy tracit juz nadzieje na
dalsza rozmowe uslyszat.

— Serwus Heniu, tu Wiktor. Alez mnie bracie zaskoczyles.

Skad dzwonisz? Jak mnie odnalaztes? Co u ciebie? — lawina
pytan zasypal Heinricha Wiktor.
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— To richtich ty, Wiktor? — ze fzami w oczach, tamiacym sie
i niedowierzajacym glosem sprawdzal Heinrich, po czym
dodat — Wiesz jo przyjechot na Slask, jestem w Katowitz,
czy mogiemy sie jutro spotkac?

— No jasne Heniu, kopa lat, to gdzie sie spotkamy? — entu-
zjastycznie zapytat Wiktor.

— To moze kole naszej szkoly, przy Panience, gut? — nie-
pewnie zaproponowat Heinrich.

— Zatem o godz. 11, jutro przy Panience. Tak sie ciesze. Do
zobaczenia — zakonczyt rozmowe Wiktor.

Siemianowice, 1 lipca 1999 roku

Kierowca byt punktualnie, co zdziwito Heinricha, bo pa-
migtal, ze Polacy nigdy nie przywiazywali si¢ do uméwio-
nej godziny. Przez glowe przebiegla mu mysl, ze przez lata
jego nieobecnosci na Slasku, wiele musiato sie zmienic.

— Jedziemy do Siemianowic na Schlossstrasse — wydat po-
lecenie.

— Czyli do Siemianowic na ul. Zamkowa, tak? — upewnit
sie kierowca.

— Ja, na Zamkowa — odpart Henrich i zatopit sie w my-
$lach. Co mam powiedzie¢ Wiktorowi? Co on powie? Jak
przebiegnie ta rozmowa? Znéw zaczeto mu towarzyszy¢
uczucie strachu. Z tego zamyslenia wyrwat go glos zza kie-
rownicy.

— Przepraszam Pania, gdzie tu jest ulica Zamkowa w Sie-
mianowicach? — kierowca otworzyt okno i zaczepit idaca
chodnikiem mltoda kobiete.
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— Zamkowa? — zdziwila sie pytana — Takiej tu nie ma, no,
chyba ze przy zamku Donnesmarckéw, to w tamtym kie-
runku, ale nie jestem pewna.

— Jedz pan tu w prawo przy kosciele. To jest Zamkowa —
wskazal kierunek jazdy Heinrich.

— Tu jest 1-go Maja, nie Zamkowa, ale jak pan sobie zy-
czy — kierowca dat za wygrana.

— Tam, na konicu bedzie kapliczka, tam wysiade. Prosze
przyjecha¢ tu po mnie o siedemnastej — wydal polecenie
zdenerwowany Heinrich. Rozdraznienie osiagnelo apo-
geum, a wywolane to bylo strachem przed spotkaniem
z Wiktorem.

Pod kapliczka stlupowa, poswigcona Matce Boskiej, stal
wysoki, szczuply, szpakowaty pan i przygladal sie prze-
chodniom. Heinrich rozpoznal w nim Wiktora. Gdy zbli-
zyl si¢ do stojacego mezczyzny, ten z nieukrywana radoscia
rzucil mu sie na szyje i podal na powitanie reke. Heinrich
réwniez podatl reke, ale lewa, bo podanie protezy prawej
reki nie bytoby na miejscu. Wiktor zdziwit sig, ale przyjat
lewa dfon kolegi.

— Chlopie tyle lat, tyle lat. Nie moge uwierzy¢, ze cie widze.
A ty wiesz, ze Gerhard, zanim wyjechat to zawsze do mnie
moéwil oni, to znaczy ty i Ziga, tu wréca. Tak gadal. No i je-
ste$ bracie, jeste$ — 1zy pojawily sie w oczach Wiktora, ale
szybko zniknety w kacikach powiek.

Po tym powitaniu Wiktor zaproponowat:

— Wiesz, tu w parku jest taka knajpa ,Parkowa” tam sig-
dziemy i pogadamy. Dobra?

— No ja, gut — zdawkowo z przejecia stwierdzit Heinrich.
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Kiedy siedli pod parasolami na tarasie ,Parkowej” zamowili
po kuflu piwa.

— To bydzie piwo z dawnego browaru Mokrskiego? — za-
pytat Henrich.

— Nie, skad, browar po tych przemianach gospodarczych
lat 80-tych splajtowal i juz tam nie warza piwa. Duzo sie
Heniu zmienito w naszych Siemianowicach, bardzo duzo.
Gerusia i Zigiego nie ma. Tylko ja tu zostatem. No, a te-
raz ty si¢ pojawites. Dobrze, ze$ przyjechatl, dobrze — zagait
rozmowe Wiktor.

Zamilkli. Dzielifo ich tyle lat roziaki, osobno przezytych
chwil. Laczyly jedynie szkolne i kolezenskie lata. Ogrom
mysli klebil sie w tych dwdéch, réznych mentalnosciowo
gltowach.

Co tu méwi¢, co wspominaé, co wyjasniac. Jak to sie stato,
ze tych czterech pelnych planéw i nadziei kolegéw urodzo-
nych w Siemianowicach oddalito sie tak od siebie?

— Jak mnie znalazte$? — zagait rozmowe Wiktor.

— W telefonbuch zech cie znod, juz dawno, ino botech sie
zadzwoni¢ — przyznal si¢ Heinrich. Po czym niespodzie-
wanie dodat — Widziotech go. Wczoraj bytech w Auschwitz
i widziotech go... widziotech go — famigcym si¢ glosem po-
wtarzal Heinrich — Jego zdjecie wisi w pawilonie 4. Patrzyt
na mnie tymi swoimi czornymi, duzymi $lepiami. On mi
chyba nigdy tego nie wybaczyl, ze my Niemcy tak z nim
postapili.

Ze zdziwiong mina podjat rozmowe Wiktor.

— Co ty moéwisz Heniu, wy Niemcy? Przeciez, on tez byl
Niemcem. Nie pamietasz jak we wrze$niu 39 roku, gdy za-
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czela sie wojna, duza grupa Zydéw uciekta z Siemianowic
na wschdéd. Ubmanowie zostali. Pamietam jak dzis, ze tate
Zigiego wtedy mowit: ,My, choé Zydzi, to niemieccy i ucie-
ka¢ nie bedziemy, nam tu nic nie grozi. Na Slasku mieszka-
ja rézne narodowosci, tu bedzie inaczej niz w Rzeszy. Nic
nam nie zrobi Hitler i jego poplecznicy”. On naprawde wie-
rzyl w to, co méwil.

Zalegta cisza, ktorg przerwal Heinrich.

— Przez wojne wszystko sie wywrécito. Przeciez wiesz, ze
maine Mutter urodzila si¢ na Morawach. Kiedy z ojcem
przyjechali do Laurahiitte nie wiedzieli czy Siemianowice
byda nalezaty do Niemiec, czy do Polski. Jednak, gdy tu po
powstaniu nastata Polska, to moja muter przekonata fatera,
ze skoro tu ma by¢ Polska, to ja Niemiec mam chodzi¢ do
polskiej szkoty, bo tak powinno by¢. Wtedy muter postawi-
ta na swoim, ale kiedy w 1939 r. pojawili si¢ tu Niemcy, to
ojciec nie chciof ustgpi¢ i skoro nastaty niemieckie rzady to
kazal mi si¢ zapisa¢ do Hitlerjugend.

— Pamigtam — wtracit Wiktor — pamietam jak ze$my cie
z Ziga i Gerhardem zobaczyli w tym mundurku z czarng
chustg i swastyka na reku. Ziga myslal, ze$ sie przebrat dla
hecy. Gerhard od razu powiedzial, ze to ojciec pewnie ci
kazat si¢ zapisa¢. My$my juz wtedy wiedzieli, ze ty nie be-
dziesz chcial si¢ z nami spotykac. Tylko Geru$ mial caly
czas nadzieje... Gadatl ,Ten Szwob jeszcze do nos wrdci”.
Gerus, tylko on w ciebie wierzyt... ten poczciwy Slazak wie-
rzyl w ciebie do konca, nawet wtedy, gdy zobaczy! cie pod
kamienica Zigiego. To byto jakos w 42 roku, wtedy wype-
dzano Ubmanoéw. Heniu.., my$my tam byli i widzieli jak ty
oddalife$ sie od twoich nowych kolegéw w mundurkach
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i podszedtes do Zigi. Podszedtes i popchnates go krzyczac:
,du Judenschwein” My$my to widzieli Heniu... — powie-
dzial wolno Wiktor, jakby ogladal w swojej pamieci zapi-
sane tam dawno obrazy i odczytal zanotowane w mézgu
stowa.

Heinrich uslyszawszy to, po$piesznie zaczal szukaé¢ w kie-
szeniach flakoniku z tabletkami. Wyciagnat bialy krazek
i potknal popijajac piwem.

— Dlaczego, to zrobite§? — Wiktor pytaniem zakonczyl
swoja wypowiedz.

Zapadla krepujaca cisza. Po chwili Heinrich zrezygnowany
odezwat sie.

— Cokolwiek bych ci teroz pedziot i tak mi nie uwierzysz.
To wszystko nie ma sensu — Heinrich po$piesznie zaczal
spija¢ ztocace sie w kuflu piwo. Zamierzal zakonczy¢ spo-
tkanie.

— Sprébuj mi to wytlumaczy¢ Heniu, sprébuj — spokojnie
zachecit go Wiktor.

Heinrich zasepit sie.

— Nie wiem, od czego zacza¢ — zastanawial si¢ Heinrich —
moze od tego, ze mielicie racje. To fater kazot mi sie zapi-
sa¢ do Hitlerjungend. Ta organizacja, jak méwit ojciec, to
miol by¢ mdj ticket do kariery. Wiktor, przeciez ty wiesz
jak od bajtla lubit Zech aerofloty. To sie zaczeto kiedych
w 1931 roku obejrzal w Gleiwitz sterowca Graf Zeppelin.
Od tego czasu ciagle rysowotech latajace maszyny. Jezdzi-
tech do Katowitz na Muchowiec, na pokazy lotnicze. No ja,
tak byto Wiktor, jo chciot w przysztosci by¢ pilotem, a fater
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przekonot mnie, ze tylko w Luftwaffe moga spelni¢ swoje
marzenie. Dobrym poczatkiem kariery w powietrznych si-
tach III Rzeszy, miota by¢ przynalezno$¢ do Hitlerjungend.
Los jednak jest przewrotny. Nie zostotech pilotem, bo w 45
roku, po mobilizacji rzucili mnie na Wat Atlantycki i tam
granat rozerwol mi prawa dlon. Musiofech pogrzeba¢ ma-
rzenia o lotnictwie.

— To wszystko nie usprawiedliwia jednak tego, ze zerwates
z nami kontakt i tak potraktowates Zigfryda — twardo pod-
sumowal Wiktor.

— Bytech tchérzem — kontynuowal Heinrich, — ty i Gerhard
dalej spotykaliscie sie z Zyga, a mnie organizacja zakazywa-
fa takiego kontaktu. Bylech tchérzem.., batech sie, zreszta
cale zycie si¢ batech.., cale zycie.., teroz tyz.

Na chwile zamilkl, bo do stolika podszedt kelner i zapytal,
czy jeszcze co$ podaé. Wiktor zamoéwit dwie kawy parzone
bez cukru, ale z mlekiem. Gdy kelner odszed! Heinrich po-
nownie zaczat opowiadad.

— Gdy dowiedziotech sig, ze familie Ubman beda przesie-
dla¢, pomyslotech, ze musza im jako§ pomdc. No ja, das
habe ich mir gedacht. Tak pomyslalem. Kompletnie jed-
nak nie wiedziolech jak. I wtedy przypomnialem sobie co
zawsze prawil onkel Richard, ze ,Geld regiert die Welt”
sPieniadz rzadzi $wiatem” Poszedlem do domu, ze szran-
ku zabrotech das ganze Geld meine Eltern. Zeby nie by¢
o nic podejrzewanym, naméwilem kolegéw z organizacji
i poszlimy ogladac jak eskortuja Ubmandéw. Jak nadarzyta
sie okazja zblizylech sie do Zigi i odpychajac go, i wyzywa-
jac wcisnatem mu ganze geld. Wiktor, jo richtich wierzy-
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tech, ze Ubmany przezyja. Nikt przeca z nos nie wiedziol
co tam, gdzie przesiedlaja Zydéw sie dzieje.

Znéw zapanowala krepujaca cisza. Przerwal ja Wiktor.

— A ty wiesz Heniu, ze Gerus zawsze po tym incydencie
moéwil, ze co$ tu nie gra. On naprawde w ciebie wierzyt.
Gerhard jak przyszli Ruscy, w 1945 zostal powotany do pol-
skiego wojska, mnie nie wzieli, bo pracowalem na kopalni.
No wiec, gdy Gerhard wyjezdzal z Siemianowic na front,
to powiedzial do mnie ,Ty tu czekej na nos wszyskich, na
mnie, na Zigusia i na Heinricha. Wszyscy wrécimy i znéw
p6jdymy na Iskra zagra¢ w fusbal” Ten Slazak caly czas
wierzyl w nasza przyjazni. No i mial racje. Cze$ciowo miat
racje. Ty wroécite$ do Siemianowic.

— A co z nim, co z Gerhardem? — zapytat Henrich.

— Nie wiesz? Zaginal. Zaginal podczas przeprawy przez
Odre w kwietniu 1945 roku. Jego ciata nigdy nie odnale-
ziono. Ani on, ani Ziga nie maja grobu. Tak jakby nigdy nie
zyli — Wiktor zawiesit glos, bo do stolika podszedt kelner
z kawami.

— Gerhard, borocek zawsze bot si¢ wody. Byt z nas najbar-
dziej wysportowany, chciol by¢ przeca fusbalerem. Ciagle
tazit z ojcem na mecze Iskry Siemianowice. Pamigtosz niby
sportsmen, a nigdy z nami nie chodzit na Badyhala, bo bot
sie wody — przypomniat Heinrich.

— A wiesz od kiedy bat sie wody? Gdy miat 3 latka, to wraca-
jac z ojcem z meczu z Iskry, poslizgnal sie na grobli i wpad?
do stawu przy Antoniku. O mato nie utonatl. Popatrz wtedy
sie nie utopit, a ta Odra go pochloneta — ze ztoscia dokon-
czyl Wiktor.
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Znéw zamilkli i Wiktorowi wydawalo sie, ze wszystko zo-
stalo powiedziane, gdy nagle Heinrich zapytal

— Wiktor, a co z wasza rodzina bylo po tym jak w listopa-
dzie 1943 my wyjechali nach Nordrhein-Westfalen?

— No céz, po wojnie przyszli komunisci i nastata tu komu-
na. Pracowalem w szkole jako nauczyciel polskiego. Za-
pisatem si¢ do partii. Wiesz, wierzytem w te idee, co oni
glosili: rowno$¢, braterstwo i takie tam. Wstyd mi teraz za
to. Komuna byla bezwzgledna wobec inaczej myslacych.
Znéw nas zniewolili i pomieszali nam w gltowach jak pod-
czas wojny. Nie ma co wspomina¢. Wiesz ja, brat i mat-
ka mysleliémy, zeby wyjecha¢ ze Slaska. My nie jeste$smy
z dziada pradziada Slazakami. Ja urodzitem sie na Slasku,
ale rodzice pochodzili ze wschodniej Polski. Byto ciezko,
gdy na kazdym kroku styszatem, ze jestem obcy, bo nie go-
dom tylko méwie. Przyzwyczaitem sie jednak. Na szcze-
$cie moje dzieci juz tego problemu nie maja. Wiesz, ja teraz
bym sie gdzie indziej nie przeniést, bo nie odnalaztbym sie
w nowym miejscu. Heniu, musze¢ ci sie czyms pochwalic.
Pewnie nie wiesz, ale my, to znaczy moja rodzina podczas
wojny pomagata Zydom wydosta¢ sie z tego nazistowskiego
piektfa. Za to otrzymali$my nagrode Instytutu Yad Vashem.

— O to gratuluja. Jeste$cie bohaterami — stwierdzil Hein-
rich, po czym dodat — Nie to, co ja.

Ponownie zapadta grobowa cisza, bo obaj rozméwcy pogra-
zyli si¢ w swoich mysélach. Pierwszy odezwat sie¢ Heinrich.

— Co jo zrobilech ze swoim zyciem Wiktor, co zrobitech?
Wszystko chciotech poswieci¢, zeby zosta¢ pilotem, zdra-
dzitech nawet was, moich kolegéw dla kariery, ktérej zech
nie zrobil.
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— A ja, Heniu nie lepszy bytem, uwierzylem propagandzie
sowieckiej i omal calkowicie nie zatracitem sie depczac
godnos¢ innych, stabszych ode mnie, a wszystko w imie idei
wymyslonych przez jaki$ oszofoméw. Czy to jednak nasza
wina, Ze tak robilismy? Nie, przeciez my$my byli tylko mto-
dymi, niedo$wiadczonymi chlopcami z Siemianowic. To
dzialania innych, pokroju Hitlera i Stalina, przyczynily sie
do tego, Ze nasze umysly byly zniewolone. Nie tylko Geru$
i Ziga sg ofiarami totalitaryzméw, my tez nimi jestesmy —
swoja opinie wyrazit Wiktor.

Zasepili si¢ obaj. Nagle z ,Parkowej” wyszta mata dziew-
czynka, z rozkosznymi warkoczykami, i na murek okalajacy
taras rozsypala ziarno. Do karmy przylecialy dwa biate go-
tebie i spokojnie zaczely jesc.

— Heniu, pamietasz? Ojciec Gerusia mial golebnik nad
chlewikiem. Lubilem patrze¢ jak te ptaki latajg. One za-
wsze rozkoszowaly sie swoja wolnoscig. Wiesz, o czym
teraz pomyslatem, ze nie chciatbym, aby moje dziecii wnu-
ki przezywaly takie traumy, jak my przezywali$my i teraz
przezywamy — spokojnie powiedziat Wiktor.

— Biote gotymbie, jak padata Tanty Gita, sa foznaka pokoju.
Oby terazniejsze ludzie byli od nas madrzejsi i juz nigdy nie
dali sie topeto¢ ideom, ktére doprowadza do zniewolenia
ich umystéw, bo z tego ino zto wyniko. Zaczyno si¢ nowy
wiek, oby przebiegot bez wojny — dopowiedziat Heinrich.
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III MIEJSCE

WSPOMNIENIE
Wojciech Gosek

Gdzie sig¢ to podzialy starcze rece twe,
Ktére mocno ma dusze ksztalcily tak,
Czy zechcialy w koricu zostawi¢ mnie?
Abym teraz sensu musiat szukac, jak?
Ty madrosci swe latami méwitag mi,
Teraz od rozlaki naszej licze dni.

Pamietam dobrze, jakby chwile temu,
Siedzac przy matym stoliku przy kawie,
Przystuchujac sie bacznie glosu twemu,

Nie wiedzialem, czy $nie, czym jest na jawie,
Opowiadatas mi o czasach dawnych,

Tradycjach, $wietach i rézno$ciach barwnych.

Ziemia, po ktorej stapam dzi$ ostroznie,
Niby inna od tej, po ktdrej ty szlas,
Majac wiosen tyle, co ja — dostownie,

A jednak podobnie Slask tutaj czutas.
Teraz mijam te same kamienice,

Moéwie podobne do twych obietnice.

Te historie cho¢ martwe, zywymi s3,
Pod kolejng warstwa nowoczesnosci,
Surowe cegly caly czas sie mienig,
Skrzypiaca podtoga tu wita gosci,
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Jezyk z sieni ochoczo dochodzi,
Kofocz na stole postawi¢ sie godzi.

Czyja$§ mamulka jedzenie szykuje,
Malutki ciarach z kolegami goni,

Panna na rogu, przed kim$ kwiaty kryje,
Goérnik przy Barbérce pieniadze trwoni,
W kuchni z kokotka kapie woda,
Miedzy ludZmi panuje wzgledna zgoda.

Kiedys w parku na tawce z rana,
Rzucata$ gotebiom kruszyny chleba,
Teraz ja w tym miejscu trzymam ziarna,
Ptaszki cho¢ rézne, to ta sama gleba,

Co ez na nig spadaly juz tysiace,
Rozwigzujac to, co kiedy$ wiazace.

Teraz ciebie niestety tutaj nie ma,

Jedynie pamie¢, gdy oczy zamykam,
Przypomina mi blask §wiatta niczym ¢ma,
Blask starych dni, o nie juz nie zapytam,
Ale szczesciem wryte sa w mej glowie,
Jak mitos¢ przekazana przez twe dionie.

Kiedys razem stojac przy wielkim blacie,
Kroitem z toba twarde chleba kromki,
Ty wrzatek do miski wlatas po czasie,
Szczypte pieprzu i soli i $miech gromki,
Ttusty kawal w wodzie roztopitas,
Pdzniej ta tradycja mile karmitas.

Innym razem bedac na wielkiej sali,
Gdzie gromada uczniéw szczerzyta zeby,
Statem miedzy nimi, wszyscy patrzyli,
Wtedy powiedzialas: idZ sobie tedy,
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Dostatem tyte stodkos$ci przerdznych,

Matych, wielkich, krétkich, nawet podtuznych.

Pamietam réwniez, ze gdy zaszlo slorice,
Na Polterabend porcelana szykowana,
Razem trzymajac dwa talerze I$niace,
Potem w piach zastawa malowana
Rzucona, wesele nam przypominata,

Na szcze$cie nowozencom sie trzaskala.

Pomiedzy odpustowymi budami,
Kupitas zabawke na placpatrony,
JedliSmy maszkety miedzy bzdurami,
Co potki méwity gtosno jak dzwony.
Tak sie na odpusty wtedy chadzato,
Wszystko mi beztroske przypominato.

Na Gyburstag mdj dania szykowalas,
Wstazka kolorowa dom ozdobiony,

Gosci pierwsza w drzwiach przyjmowatas,
Kazdy zawsze byt tak zadowolony,

Spiewy, $miechy, geszynkéw cate pola,
Dlugo trwalo, nim przyszta pézna pora.

Przy wigilijnym stole w twoim domu,
Ogladajac uwaznie tuske ztota,

Stodzac herbate odrobing miodu,
Dziecigtko unosilo sie za zorza,

A mys$my zyczyli sobie dobroci,

Niech nas Pénboczek chrzescijan ozloci.

Na ogrédkach koto wielkiego stawu,
Gdzie beboki w trawie si¢ chowaty,
Plewili§my marchew pewnego razu,
Chroboki miedzy nami sie biakaty,
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Dni letnie sunely jeden za drugim,
Malujac sie na niebie wiericem dtugim.

Kiedy przyszed! czas na czeresnie majowe,
Wstretne szpoki ich wszystkich nie wykradty,
Woda, cukier, krauzy wielkie, gotowe,

Ciotki kompot pity, do stotu siadly.

Co zostalo, na zime do piwnicy,

Stodkosci byli to mili skarbnicy.

Dtugie tak byly wspélne dni wieczorne,
Kiedy razem réznosci tworzylismy,
Nawet jedli nieraz byly pochmurne,

To i tak na koniec sie cieszyli$my.
Trwalo to wszystko naprawde lat wiele,
Moéwie to szczerze, bez kozery, Smiele.

Czas pigkny w przesztosci juz sig skrywa,
Cho¢ spotka¢ mozna wszedzie jego resztki.
Jesli tylko za$ w mej glowie bywa,

To niech obrazy beda podczas drzemki,
Wizjg, mostem miedzy nowym i starym,
Niech napelnia mnie wtedy szcze$ciem calym.

Ja za§ w pamieci mam te dni wszystkie,

Co stworzyly mnie takim, jakim jestem.
One ocieplaja mi czasy brzydkie,

Sa mi kazdym twoim najmniejszym gestem,
Nawet, teraz gdy $mier¢ mi cie zabrata,

I mifo$¢ nam okrutnie wytargala.

Myslac ,,Slask’, o tobie pomysle wlagnie,
To tutaj spotykam naj$mielsze basnie!
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WYROZNIENIE
za utwory dotyczace naszej ,Malej Ojczyzny”

JEDYN DZIYN WE FAMILOKU
Janusz Wanczura

Lod rana we siyni rejwach jak pieron, bo chopy idom
na szychta do roboty. Jedni na gruba, inksi do werkuy, jes tys
milicjant, ale fonego zodyn nie umiy szczimac. Te, co niy
majom jesce wody we doma, to si¢ cisnom wele kokotka
we siyni ze kiblami, waszpekami i konewkami, coby nalo¢
wody ze mesingowego kokotka przy ausgusie.

Kole fosmyj idom dziecka do szkoty. Kozdy ze pukelta-
szom, kaj majom sznita ze tustym, abo ze marmeladom, ze
sztachlokéw, co rosli we zogrodce na placu.

Potym colki cas nolezot do kobiyt. Jak sie trefioly na
siyni, to tosprawialy co tys kozdo bydzie dzisioj warzy¢.
Dorka bydzie mie¢ zur zyniaty, Rotza grochéwa, a Tomali-
no karminadle i paii¢kraut. Jak keryj cego$ braklo, to leciata
na sztand, abo do gorola, abo na Laurahita do Zyda, abo do
Kotodzieja wele poczty. Na Laurahicie bot piekorz Switula,
co miotl nojlepsze zymly.

Jak jus chopy prziszli z roboty, a bajtle ze szkoty i boto
jus po lobiedzie, to si¢ zacto alowanie. Chopy siedzieli kole
golymbnika tod Maksa i beblali fo szporcie, to fusbalu, go-
tymbiach i fo robocie. Casym kiery$ przynios kwarytka
sopcyku, to bot taki szpyrytus ze sokiym ze edberéw. Zaroz
im lepij szta godka.
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Kobiyty mieli swoja tawka miyndzy chlywikami, a ha-
siokiym. Tam dopiero boto godki to wszytkich, kierych niy
boto na tyj tawce.

Losprawiaty to tym, ze Helga pitta z doma ze wojokiym,
a cera fod Trudy jes zowitka. Resta placu to boto krélestwo
tod bajtléw. Grali we fusbal szmacianym balym, dwa tognie,
dziolchy grali we klasy, abo kester wele klopsztangi. Lotali
do wiecora, aze sie $ciymnioto. Potym bolo ino stycha¢ jak
tojce wotaja: Sztefek, Jorgus, Zefel, Hanzlik — do dom.

We doma mamulka cekali ze wiecerzom, za$ bot chlyb
z tustym, abo ze margarinom. Casami jako$ bajlaga — ly-
berwuszt, preswuszt, abo krupniok, zymlok, jak kierys
somsiod miof $winiobicie. Jak bajtle pojedli, to ino sie my¢
i spa¢. We sobota boto inaczyj. Lojciec przinosiot z gory
cynkowo waniynka, a na kachloku grzot sie kastrol ze gor-
kom wodom. Tak my do tyj waniynki po kolei wlaziyli, a na
konicu lojciec, coby sie woda niy zmarnowata. Woda ze
tygo kompanio wylywali my do hazlika we sieni, coby sie
ruly przepucowaly.

Jak dziecka poszli spa¢, to mamulka ze tatulkiym mie-
li trocha casu coby pogodac co trza komu pokupi¢. Tymu
szczewiki, tymu galoty, abo jakie szaty dziotszkom. Casym
lojciec puszczali radyjo. Piscato, bucato, a toni suchali po
cichu tych richtig wiadomos$ci we Wolnyj Europie, kaj go-
dali jak jes po prowdzie na cotkiym $wiecie.

Dzisioj ta wolno Europa prziszta do nos i momy swo-
boda we godce, my$lyniu, ale nom Slonzokom niy trza tego
eklerowa¢. My zowdy wiedzieli jak momy zy¢, co momy
robi¢ na naszym kochanym Slonsku, bo tego ucyli nos nasi
starzyki, fojcowie i nasza tradycjo.
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L.ODPUST U SWIYNTEGO ANTONIKA
Janusz Wanczura

Luftu we kosciele

wiyncyj anizeli ludziskéw,
a dy¢ Antonik

sie frasuje,

ze tak mato

jus wierzy

we Jego opieka.

Przed ko$ciolym wiyncyj autéw, anizeli sztanddéw, ludzie
jakies takie markotne i krziwo paczom...

Stoja tak i pacza

i jest mi festy zol,
ze niy ma jus
takich todpustow,
€O jo pamiyntom...

We kosciele niy szto wrazi¢ palca,

a i na placu boto potno ludzi.

Jak po Wielkiym wszyscy pocisli na te budy i sztandy.

Jak dugi bot Richterski stow, tak sztand przi sztandzie, aze
do anlagéw.

Boty tam pierniki, makrony, szkloki i insze bombony

i maszkiety.

Chopy tam stoty ze watom cukrowom i kanoldami,

a muzykanty ze gruby graly fest.
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Bajtle kusili, coby im mamulka abo fociec kupiyli jakos
pistola na pac patrony, abo zalckorki. Te modsze bajtle to
mieli flinty na fropy. Dziofszki kupowali baliki na gumce,
tyrtoki, luft balony, i insze gracki.

Tak ta cizba szta ku tramwaju.

Tam bot dopiero Romel.

Stoly chan karasole, dzikie autka i hustowki, na kerych szto
sie husta¢ na Ryndy — Rom.

Kozdo frelka kciala coby jom kery$ mody synek zebrot na
keciok i fobkryncit jom tom ketom.

Ale boto uciechy!

Na boku stoly szisbudy, kaj chlopcy szczylali z luftbiksy
do papiyrzanych kwiotkéw, abo lizokéw, coby da¢ swojim
frelkom. Cotki Romel woniof pieconym wusztym i rybom,
i stoty becki ze kiszonymi fogorkami...

A we wiecdr bofa potanicéwka na tancdili, grata muzyka,
ludziska taficowali i radowali sig, ze mogom by¢ razym.
Casym sie¢ poprali, dali se po pyskach, na drugi dziyn za$
razym szli na piwo.

Siedza tak na tyj fawce ze zawartymi focami i boja sie je
totworzic.

Tak se mysla, co tys te mode ludzie bydom mogli fopedziec¢
swoim dzieckom i wnukom.

— Bo co tu wspominac¢ — telewizyjo, komputry, smartfony???
A kaj ta naszo $lonski tradycjo???

Aze sie boja pomyslec...
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M) HEIMAT — CZYLI TRAGEDIO
JEDNEGO SLONZOKA
Janusz Wanczura

Dziynkuja Wom Mamulko i Tatulku
zes$cie Mie sprowadzili na Tyn $wiat.
Naucyliscie Mie mifosci i radosci z tego,
ze jezech Slonzokiym.

Naucyliscie Mie tyj piyknyj godki,
dziynki Wom zech zrozumio},

ze my co$ dlo Polski znacyli,

ze my som bogate.

Bot cas, ze z naszego wonglo i stali
budowata sie cotko Polska.

Yno teroz si¢ to tym niy pamiynto.
Slonzok zrobiot swoje, moze fodyns¢.

Jo pamiyntom inkszy Slonsk.

Jak za bajtla lotali my

po placach miyndzy familokami,
jak my grali we fusbal, abo kepki.

Jescse dzisioj cuja Tyn smak
tyj sznity chleba z tustym,
co mi jom mamulka

$ciepli ze tokna na plac.
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Nikaj niy boto wolno goda¢

po naszymu, a wszyscy godali my w doma...
Teroz my som poczebne

yno do welowanio na wybory —

Przyjyzdzajom te wszystkie fobiecywace,
Ajak juz jes po wszystkim

to my za$ som ta —

opcja niemiecko — co sie¢ niy licy.

Moja droga sie pomatu koricy,
Yno szkoda mi tyj naszyj Ziymi,
kieryj nauczyli mi pszo¢

moja Mamulka i moj Lociec.

Zowdy godali, ze tam dom twdj,
kaj serce Twoje.

To pedziof jakis mondry cowiek
i miot recht...

Niydugo tys péda pod trownik,
ale sie niy tropia,

bo tam bydom wszyscy moji

i bydzie chari méj downy Slonsk,
Kerymu pszaja,

kery pamiyntom...

BYDZIE TAM MOJ MALY HEIMAT
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WYROZNIENIE
za utwor napisany po Slasku

BAJKA £O TYM JAK CHOP SWOJI
ZMIERZLY] BABIE POMOG
Anna Bula

Za starego piyrwy, a moze i niy, zot si¢ Chop co miot fest
pyskato i zmierzto Baba. Cale dnie mu ino fandzolota nad
uchym:

- wez idZ po wongel, bo kotkastla pusto!

- wylyz z bajtlym na dwor!

- 1dZ do sklepu bo niy ma kapusty, a chca zrobi¢ panszkraut!
- niy ciep tych zokow wele tozka!

- idZ do roboty na drugo szychta, bo niy ma piniyndzy,
a dziolcha niy mo kecki, a synkowi trza spodnioki, hotzyn-

[ tak durs, a ciyngiym zatruwata mu zycie, az Chop niy wy-
trzymot i powiedziot Ji:

— Ida w $wiat z tyj chatupy, bo tu ani spokoju, ani co zjes¢,
durs larmo i larmo juz mi fep pynko i hercklekoty mom!

Jak powiedziol, tak zrobiot. Baba za nim rycata — jak fon tak
moze! Lona tu sama z tym wszystkim fostanie, co bydzie...

A Chop Ji na to — ida i przyda dopiyro wtedy jak znojda
lykarstwo na zmierzle baby — coby$ z heksy stata sie za$
normalno i tako kiero do sie przo¢.

[ poszot...
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Szot, szot i spotko! na drodze Utopca, tyn na niego patrzy
i sie go pyto: te chopie co$ taki markotny, trza Ci co$? Jo
tam w stawie na dnie mom kupa roztomajtych bawitkow,
bo to abo wtos$ wciepnie, abo wtos wleci do wody i same
mu z kapsy wyleca... Godej co Ci trza?

A chop mu na to: Trza taki cudownyj mikstury na zmierzte
baby, bo z tom moja juz szczimaé niy umia...

Utopie¢ pomyslol, poszkrobot sie po gowie i godo: ja jo tu
mom prawie wszystko, ale pile na zmierzle baby... hmmm
patrz tego niy mom, ale moga Ci da¢ ztoto rybka, fona niy
spelnio zyczen, ale jest tako fajno, tak sie $wiyci, ze kozdy
wto na nia popatrzy zaroz si¢ fest ubawi. I dot Chopu fajno
miynionco si¢ w storicu zfoto rybka.

Zmarkotniol Chop, ale podziynkowot za gyszynk, za szcze-
re checi i poszot dali.

Idzie, idzie, patrzy, a zza krzoka wyglondo hazok, a ze Chop
nios kralza z tom rybka to z ciekawosci wyloz i pyto sie: te
Chopie co ty tam niesiesz w tyj kralzi? A chop: no jak to co?
Zloto rybka niy widzisz. Hazok si¢ fest uradowot, bo my-
slot, ze to ta co spelnio zyczenia i godo do Chopa: Jerona to
jo mom zyczenie... chciotbych dosta¢ tako olberiba, kiero
sie nie konczy, jo byda jom jes¢, jes¢ a fona durs tako samo.
Chop na to: te opanuj si¢!!, co§ widza za duzo pierdét zes sie
naczytot, ta rybka umie.., ale ino ptywac...

— Lo kurde a to szkoda — hazok na to, — to po co ty jom
niesiesz?

— Dostot zech jom od Utopca, bo wto na nia wejrzy tyn
zaroz pono¢ bydzie mie¢ ubaw... Wejrzy ino na nia... Ha-
zok przykicot blizyj... patrzy, patrzy a tu rybka naroz pysk
do szkta przyblizota i zrobit ji sie taki dzidbek jak tym
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wszystkim dziofchom co robiom sie selfi. Hazok jak to to-
bejrzot to zacznot si¢ kula¢ ze $miychu. Chop patrzy na
niego, a tyn lezy i ryczy ze §miychu, jak mu trocha przeszto
godo: powiym Ci, downo zech si¢ tak nie ubawiot, jakzech
jom tobejrzot z tymi wargami jak rant z nachtopa, to za-
roz przypomniata mi sie jedna tako co chciata by¢ tako, jak
te wszystkie celebrytki. Lona myslata, ze jest fest gryfno,
a wszyscy ino widzieli te jej wargi. Dziynkuja Ci, powiedz
co Ci trza? I chop zas to samo godo, fo tyj swoi Babie. Po-
myslot Hazok i pado: no powiem Ci niy mom czegos$ taki-
go, ale dom Ci stodko marchew, tona jest tako dobro, ze
wto jom skosztuje tymu zaroz wszystkie ztosci przynidom.

Wzion Chop ta marchew, podziynkowot i idzie dali szukac.
Idzie, juz zaczlo sie robi¢ ¢ma, a tu mu na droga wilk wy-
skakuje, zymbiska szczerzy i rychtuje si¢ coby go lyknac.
Chop caty w strachu no ale mysli: dy¢ tu chyba niy skoricza
zywota i ciach mu w pysk stodko marchew, wilk zatkany
marchwiom zgupiot, a Chop mu ciach przed foczy kralza
z catlu$nom rybom, wilk patrzy i w $miych, zaczot si¢ kula¢
po trowie, marchew z tego wszystkiego zezar, cho¢ wilkowi
to niy przystoi, pozbierot sie i pado do Chopa: powiym Ci
miolzes pieronowe szczynscie, jeszcze nigdy zodyn mie tak
niy ubawiot, niy boj sie nic Ci niy zrobia. Chop az stynknot
ze szczynscia, a wilk na to: te ale co Ty sam robisz w tym
lesie? Zamiast siedzie¢ w chatupie?

Chop ino na niego wejrzot markotnie i zaczot mu lospra-
wiac calo historia fo swoi Babie. Wilk suchot, suchot, tebym
krynciol i w koricu pado: wiysz Ty co? jo tak mysla, ze jak-
bys Ji pokozot jaki z Ciebie fest byk i pedziot Ji jakze$ si¢
mie niy bol, to tona by sie trocha zastanowiota zanim za$
by na Ciebie ryczata. Musisz by¢ Chop, a nie galoty!!!
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Chop mu piyknie podziynkowot za rada i poszot dali, a po
drodze mysli: juz mi trocha te nerwy przeszly, ciekawe, co
tyz tam w doma robiom? Jak tam moje bajtle? Chyba po-
matu czas i$¢ nazod do dom. Trudno jakos sie przemyncza
z tom Mojom Heksom.

Idzie, idzie, mysli, mysli i nawet sie nie kapnot, ze wyloz
z lasu i z daleka wida¢ tanksztela, i wielki geszeft. Jak ino
to tobejrzol poszot w jego strona, bo pomystot, ze jak kupi
Babie co$ fajnego: jakos szlajfa, szpanga do wosow, taska,
abo portmanyj to fona bydzie zadowolono i do mu w koricu
spokoj. Wtazi tam i rozglondo sie co tyz fajnego idzie tu ku-
pi¢, ale niy widzi zodnych fajnych rzeczy, za to caly geszeft
zastawiony jest byfyjami a w nich petno szuflodek, cho¢-
by w aptyce. Mysli chop: co to sam jest? I naroz wylazi ze
zadku sklepu dziotszka toblecono w szykowne biofe szaty,
we wosach mo petno kwiotkow, z kierych idzie taki swiezy
duft, ze czowiek czuje sie cho¢by w niebie.

Dziotszka patrzy na niego i wito: witejcie dobry Czowieku
co Wos tu do mie sprowadzo?

A Chop na to: witej Dziotszko, ale kaj jo jest? Myslotzech,
ze to geszeft z gyszynkami i kupia sam do moi zmierzly
Baby jako$ fajno rzecz, zeby Ji przeszto, ale tu nic niy mocie
Frelko!

Na to Frelka: mylisz sig, jo tu mom wszystko czego Ci trza.
Chop patrzy na Nia i dali nic nie rozumie, na to fona:

- tu w tych byfyjach w kazdyj szuflodce som pochowane
medykamenty na wszystkie ludzkie choroby i stabos$ci: na
smutek, samotnos$¢, rozpacz, gniew, ztos¢, zazdros¢, leni-
stwo, itd.

- wejrzyj, tu wele Ciebie w szuflodce jest w biksie dobry
humor, w kralzi na lewo — szyroki usmiech, na dole w tym
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ré6zowym bojtlu — pogoda ducha, tu w zilbrze, fajnie za-
pakowano lezy wyrozumiato$é, tu w tyj modrej skrzyni
— przebaczenie, ale nojwazniejszo rzecz lezy na samym
wiyrchu w tym czerwonym boncloku — to mito$¢. No i co
niy ma tu nic?

Wejrzata na niego z szyrokim u$miechem na fajnyj gymbu-
si. Chop stot z fotwartmi szyroko toczami i jak niy ryknie
radosnie: fo jerona dy¢ to wszystko co jo potrzebuja!! To
wszystko moja Baba kiedy$s downo tymu miala, ale ka$ to
straciofa.

Frelka mu na to: no to mozesz teraz Ji to nazod przynies.
Ale Chop naroz zmarkotniot: dobra, dobra, ino czym jo Ci
za to mom zaplaci¢, jak jo bajtlika z doma zapomniol.
Frelka mu na to: Chopie, Chopie za takie skarby niy ptaci
sie piniyndzmi!

— No to co jo Ci za to wszystko dom?... Juz wiym, patrz
mom tu tako niezwykto zloto rybka, kero nie spetnio zod-
nych gupich zyczen, ale za to dowo fest duzo radosci.

I pokozot Frelce rybka... jak ta jom lobejrzala, jak sie nie
zaczla $mio¢, bo ta ryba zas — pysk do szkla i dowej robi¢
»dziobek” Frelka pado: ale fajny gyszynk, ze$ mi dot juz niy
pamientom kiedych dostata co$ tak pociesznego. Urado-
wany Chop dot ji kratza z rybkom, a fona mu te wszystkie
stracone przez Baba rzeczy.

Pozegnali sie i Chop wyloz ze geszeftu, przeszot koncek dro-
gi, lobrociot sie, bo chciot Frelce pokiwac... ale za nim niy
byto zodnego sklepu... fotrzonsto chopa, bo przyszto mu na
mysl, ze to jako heksa bota, ale zaroz si¢ klupnot w teb: co Ty
Chopie gupi wymyslosz, heksy straszom i robiom wszyst-
kim na foztuda, a to musiot by¢ Aniot tod Pon Béczka.
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Czym pryndzyj poleciol (cho¢by na mopliku, a leciot prze-
ca piechty) do dom, a tam... jak ino wloz bajtle mu sie na
kark uwiesioty, Baba calo zbeczano zaczla go przeproszac,
ze tona tako gupio bofa, ze na niego durs rycala, ze dopiero
jak sie starciot to do ni doszlo, jaki ton jest fajny.

Chop suchot i uszom wlasnym nie wierzyt i pomyslot: czo-
wiek dopiero wtedy zrozumie co kocho jak to prawie straci...

Teroz w doma u Chopa bylo richtich dobrze: ton zadbany,
Baba mu przota, bajtle szczesliwe... ale to co dostot tod wil-
ka: odwaga i fod Frelki: wszystkie dobre cechy miot scho-
wane, jakby niy dej Boze zas cos jego babie za$ pizto do
gOWYy.

...a wszystkie te bery, bojki Wom fosprawiala Ania Bula,
Dziolcha z Bytkowa.
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WYROZNIENIE
za wiersz

POEMAT 0 SLASKU
Beata Langa

Pod ziemig ta $laska
tetnia zakopane korytarze,
czasem trzeszczace stropy,

gdyby sen kilofy znuzyl.

Pod ziemig ta $laska
drzemig jeszcze te duchy,
udajac sie na spoczynek,

gdy szyb ich rozebrany.

Pod Ziemia Ta §laska
stycha¢, jak i hatda dogasa,
cho¢ na powierzchni piekna,
taki skarb ziemie chowaly.

Pod ziemig t3 $laska
ostatniego gérnika z szychty,
to $mier¢ minela za potrzebe,

to i oczy wegle czarne...

lecz nie bez serca...

Pod t3 ziemig Slaska
i ruszyl w podroz ostatnia,
ten 6w kilof do rak wziety,
szkielet szyby wskrzesi¢
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DAWNYCH WSPOMNIEN CZAR
Oliwia Adamiec

...Mdj dziadek od dziecka mieszkal w Michatkowicach.
Gdy miat 9 lat zostal poétsierota, jego mama zmarta na bia-
taczke i od tego momentu wychowywatl go ojciec. Miat
troje rodzenstwa, jedng siostre i dwéch braci. Ojciec po-
wtdrnie sie ozenil.

Najpierw mieszkali w barakach, jak mowili wtedy wszyscy
w Michatkowicach, ze mieszkali na ,Szlafalzach” Baraki
byly pozostatoscia po jeficach wojennych, ktérzy pracowali
w kopalni w czasie wojny. Warunki zycia byly trudne, ale
jak méwi méj dziadek — ludzie byli sobie zyczliwi, dbali
o innych, pomagali sobie nawzajem, bylo wesolo. Wszyscy
wszystkich traktowali jak wielka rodzine. Dzieci, ktére tam
mieszkaly, caly dzien spedzaly na podwérku i graty w pitke,
a latem chodzity na basen, ktéry znajdowal si¢ na otwar-
tym terenie za Szkola Podstawowa nr 4. Basen byl miej-
scem znanym, obleganym przez wszystkich mieszkancéw,
gdy tylko pogoda dopisywata. Wtedy lato bylo prawdzi-
wym latem, bylo ciepto i przyjemnie sie spedzalo czas na
podwérku.

Mo¢j dziadek chodzit do Szkoly Podstawowej nr 12, ktéra
znajdowala sie tam, gdzie obecnie jest usytuowany wielki
parking przy Placu 11 Listopada. Jego szkota sasiadowa-
fa z inna: Szkota Podstawowa nr 15. Dzielily ja od siebie
ogrédki, za szkota zas znajdowalo sie duze boisko szkolne.
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Dzieci chetnie spedzaly tam wolne chwile i graty w pitke.
Za ogrodzeniem byta biata kapliczka Matki Boskiej, ktéra
stoi tam do dzisiaj. Mdj dziadek lubil chodzi¢ do szkoty,
z przedmiotéw najbardziej lubit wychowanie fizyczne, tak
jak ,kazdy bajtel” oraz geografie. Wspomniat tez swoja wy-
chowawczynie paniag Anne Lapaj — nauczycielke geografii,
ktdra byta dla wszystkich uczniéw tak jak druga mama. Nie
lubil matematyki i nauczyciela, ktéry ich uczyt tego przed-
miotu. Po lekcjach, jesli bylo ciepto grali z kolegami z réz-
nych klas w pitke, a gdy pogoda nie sprzyjata grali w szkole
w karty. Jak wspomina dziadek, wychodzit rano do szkoty,
a wracal jak ,bylo juz ¢ma” Spedzal duzo czasu w szkole,
szczeg6lnie wtedy, gdy mama zachorowala. Zima z kolega-
mi i kolezankami chodzit ,na rudybana na sanki, zjezdzali
na papyndeklu abo na butach”

Gdy dziadek miat 19 lat przeprowadzili sie do domu przy
ulicy M. Dabrowskiej, gdzie mieszkal dosy¢ dlugo, potem
mieszkali na Dabréwce Wielkiej, a obecnie na ulicy Slaskiej.
Dziadek pracowal w oddziatach kolejowych na kopalni Mi-
chal, potem w kopalni Siemianowice. Przepracowat 40 lat
i 6 miesiecy zanim poszed! na emeryture. Pracowat z réz-
nymi ludZmi. Wspomina, ze na Nowym Swiecie niektérzy
ludzie nigdy nie pracowali, ale te ,chachary” — jak ich nazy-
wa — nikomu nie robity krzywdy, byto bezpiecznie, nikt nie
bat sie chodzi¢ ,po nocy’, nie tak, jak dzisiaj...

Dziadek z rozrzewnieniem wspomina, jak dawniej wygla-
daly Michalkowice, ze za barakami nic nie bylo — tylko
pola, wszedzie zielen,, nie bylo tez Hali Zbornej, a dzieci
z Michatkowic chodzity do ,Sokolni” na gimnastyke .

Pisane na podstawie wywiadu z dziadkiem Jozefem Wojci-
kiem, lat 70, zamieszkatym w Siemianowicach SI.
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STANISLAW MASTALERZ — HISTORIA

(NIE)ZWYKEA
Zuzanna Bielewicz

Wybila godzina pietnasta, kiedy dotarfam do kawiarni.
Lokal byt niewielki, w $cianach byly widoczne pekniecia
przykryte obrazami, a na podlodze kilgbily sie kawatki pytu
wnoszonego z ulicy przez klientéw. Mimo to panowala tu-
taj spokojna i przyjazna atmosfera, ze starego radia grata
muzyka co jaki$ czas przerywana piszczeniem tramwajow.
Ludzie siedzieli przy wigkszych i mniejszych drewnianych
stotach popijajac cieple napoje z zarysowanych filizanek.

Poprawitam przydtugi plaszcz i przyciskajac skérzang tecz-
ke do piersi przecisnelam sie miedzy wystuzonymi krze-
stami. Dotartam do wolnego stolika w rogu, tuz nad nim
wisiata migajaca zaréwka. Wysoki regat tlumit wiekszos¢
dzwiekow, wiec stwierdzitam, ze bedzie to idealne miejsce
na wywiad. Wyciagnetam z kieszeni tanie piéro i usiadtam
czekajac na mojego goscia.

W gazecie prace zaczetam zeszlej wiosny, po wojnie brako-
walo tam dziennikarzy, wiec przyjeli mnie bez problemoéw.
Z poczatku zajmowalam sie pisaniem artykutéw o odbudo-
wie kraju i regionu. Redaktor naczelny chcac tchnaé wie-
cej zycia i patriotyzmu w gazete polecil mi przeprowadzi¢
wywiad z powstanicem §laskim. Zostalam wiec uméwiona
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na moj pierwszy prawdziwy wywiad, ktéry miatam prze-
prowadzi¢ z Stanistawem Mastalerzem.

Z tego co wiedziatam, bral udziat pierwszej wojnie $wia-
towej, w powstaniach $laskich i drugiej wojnie §wiatowej,
aktualnie nalezal do rezerwy Ludowego Wojska Polskiego
w stopniu podporucznika, cho¢ ludzie twierdzili, ze w cza-
sie wojny awansowal na kapitana.

W radiu rozlegt si¢ glos Barbary Barskiej, a ja nerwowo
stukatam palcami o blat. Po kilku minutach nad drzwia-
mi wejsciowymi zadzwonil dzwonek i do srodka wszedt
mezczyzna. Byl okolo piec¢dziesiatki, miatl na sobie bluze
z munduru. Przystanat i rozejrzat sie. Wysunelam glowe
i kiwnetam w strone mezczyzny.

Moze z wygladu nie przypominatam dziennikarki, ale mia-
fam nadzieje, ze me¢zczyzna wezmie mnie na powaznie, po-
tozytam pidro na stole i wyréwnatam stos kartek.

— Dzient dobry — wstatam i uscisngtam mu dlon. — Joanna
Nowak, dzigkuje ze zgodzil si¢ pan na wywiad.

— Dzieni dobry, bardzo mi mifo — u$miechnat sie Mastalerz.
Usiedli$my przy stole i zamoéwilismy u kelnerki kawe.

— Wiec, tak, spotkali$my sie tutaj, zeby przeprowadzi¢ wy-
wiad o pana zyciu — przekartkowatam papiery nerwowo.

— Naturalnie, niech sie pani nie stresuje, bylem kiedy$
dziennikarzem — odrzek! Stanistaw Mastalerz.

— O naprawde? Dobrze... A wiec zacznijmy od poczatku.
Ten wywiad ma swobodny charakter, chcemy pokazac zycie
Slazaka, aktywnie angazujacego sie w zycie regionu a tak-
ze udzial w licznych walkach. Chcemy pokaza¢ przykltad
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patriotyzmu, a takze rozpowszechni¢ historie wazna dla na-
szego regionu. Czy zgadza sie¢ pan na to?

— Oczywiscie, to bedzie dla mnie przyjemnosc i zaszczyt —
mezczyzna poprawil sie na krzegle.

— Dobrze, a wiec zaczynajmy — powiedzialam chwile pdz-
nej gdy kelnerka przyniosta nam kawe w zdobionych kwia-
tami filizankach.

Otworzylam piéro i przytozytam je do papieru.

— Co pan pamieta ze swojego dziecinstwa? — zapytatam.

— Och wiele, moje dziecifistwo moze nie byto idealne, ale
czuje, ze dos$¢ na mnie wplyneto. Urodzilem si¢ w Szarle-
ju w roku 1895, o matko, ile to juz lat mineto. Wywodze
sie z wielodzietnej, robotniczej rodziny, méj ojciec byt cie-
$lg gérniczym i od zawsze rodzice wpajali mi umitowanie
do jezyka polskiego i ojczystej kultury, a takze szacunek
do pracy. Od najmlodszych lat pracowatem w pobliskich
kopalniach. Zrezygnowatem ze szkoly $redniej, a mimo
to bytem dos$¢ oczytany, jak méwili ludzie. Jako nastolatek
bratem udzial w wielu polskich organizacjach, na przyktad
TG ,,Sokét” Jakos rok przed rozpoczeciem pierwszej wojny
$wiatowej wziglem udzial w strajku gérnikéw i wyrzucili
mnie z kopalni — méwil Mastalerz.

Kiwatam glowa zapisujac kazde jego stowo.
— A brat pan udziat w pierwszej wojnie Swiatowej? — zada-
tam kolejne pytanie.

— Tak, miatem wtedy co$ okolo dziewietnastu lat, zosta-
tem powotany do Armii Niemieckiej i trafifem na zachodni
front. Nie wspominam tych czaséw zbyt dobrze. Zostalem
ciezko ranny, w sumie to blizny mam do dzi§ — wskazat
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na swoje ramie. — Mimo to i tak Niemcy przydzielili mnie
do pracy w fabryce amunicji. Po skoriczonej wojnie zajatem
sie praca w polskich organizacjach dazacych do odzyskania
niepodleglosci. Dobrze wspominam prace w Zwiazkach
Wojackich organizowanych przez J6zefa Dreyze, oraz Stra-
zy obywatelskiej dla Gérnego Slaska. Bytem réwniez jed-
nym z organizatoréw innej organizacji a doktadnie Polska
Organizacja Wojskowa Gérnego Slaska, jesli dobrze pa-
mietam nazwe.

— Wiec byl pan czynnym patriotg dgzacym do niepodle-
glosci — podsumowatam. — Bral pan udziat w powstaniach
$laskich? — zapytatam cho¢ znatam odpowiedz.

— Po czesci tak. Znaczy, w pierwszym nie bralem udziatu,
poniewaz nie dotarfo do okolic Gliwic, gdzie stacjonowa-
tem. Za to pelnilem funkcje facznika i kuriera, informo-
walem réwniez o sytuacjach spotecznych i wojskowych
wlasnie na tamtych terenach — Stanistaw Mastalerz podra-
pal sie po brodzie. — Kiedy powstanie upadto musielismy
sie ewakuowac i ukrywac. Schronitem sie w Sosnowcu tak
jak wielu innych powstancéw. Taki pechowy czas moze sie
wydawad, jednak to wlasnie tam poznatem moja przyszia
zone Franciszke, z ktéra wzigtem slub w 1919 roku.

Mastalerz siegnat po kawe i upit 1yk, a ja szybko notowatam.

— A co z drugim powstaniem?

— Tu juz bratem udzial. W trakcie przygotowan mielismy
juz duzo ochotnikéw i ludzi czekajacych na rozkazy, wiec
zaczeli$my szukac¢ dla nich broni. Z tym byto dos¢ krucho.
Co prawda kazdy co$ przynidst, jaki$ karabin z wojny na
przyklad. Goérnicy regularnie przynosili materialy wybu-
chowe z kopalni, z ktérych produkowali granaty. Wraz
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z moimi ziomkami zorganizowatem wiec przejecie broni
z niemieckich placéwek. Z poczatku ukrywaliémy bron
w piwnicy przyjaciela, jednak, zeby go nie naraza¢ posta-
nowilismy je stamtad zabraé¢. Wiozylismy to wszystko do
drewnianych skrzyn, a skrzynie na wézek, na gére nasy-
paliSmy troche kartofli i stomy. I tak wszystko przetrans-
portowali$my, cudem si¢ udato. Takich wypraw bylo wiecej
w powiecie gliwickim, raz wykradziono nawet samochéd
osobowy — moéwil weteran powstania popijajac kawe. —
Dostatem jakie$ stanowiska w organizacjach, do ktérych
uczeszczalem, jednak moje pierwsze fizyczne starcie od-
byto sig, kiedy bronilismy Hotelu Lomnitz w Bytomiu i Ko-
misariatu Plebiscytowego znajdujacego sie w nim. Niemcy
prébowali podpalaé gmach, co byto wielkim utrudnieniem,
bo$my zaczeli sie w srodku zwyczajnie dusi¢. Jednak nie
poddawali$my sie.

— I to wszystko dzialo sie jeszcze przed drugim powsta-
niem? — dopytatam, cho¢ raczej nie powinnam przerywac.
— Ach tak — odpowiedzial spokojnie Mastalerz. — Wybuch
samego powstania byt jedynie kwestia czasu. Przygladatem
sie doktadnie dziataniom Niemcéw, polecitem wzmocnié¢
facznos¢ i podwyzszy¢ pogotowie bojowe. Kiedy wybuchto
drugie powstanie, objeto ono prawie wszystkie tereny, ktére
wyznaczyto dowédztwo. Powstanie to poszto lepiej, jednak
i tak upadto. Po nim zostalem komendantem CWF i moim
gtéwnym zadaniem byla ochrona spotkan i wiecéw przed
niemieckimi awanturnikami, co nie szto mi tak Zle.

Kiwnetam glowa jak w transie. Za $ciang zadudnit tramwaj.

— A co z trzecim powstaniem? — dopytatam predko.

— Co6z, dla mnie bylo awansem, zostalem dowddca putku
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gliwickiego, gdzie walczyli gléwnie mieszkancy powiatu
gliwickiego. W ramach dywersji, ostabiali$émy infrastruk-
ture kolejowa. Nasz pulk kierowal sie w strone Labed, co
bylo kluczowe, poniewaz znajdowat sie tam wazny dla ko-
munikacji kolejowej wezel. W owych potyczkach zgineto
wielu Niemcéw, a okoto 1004 trafito do niewoli. Szykowa-
lismy sie do zajecia samych Gliwic, lecz dostali$my rozkaz,
by zaprzestac¢ przygotowan z powodu interwencji aliantéw.
Podczas ostatniego powstania walczytem jeszcze o Kedzie-
rzyn Kozle oraz pod Géra $w. Anny. Po likwidacji powsta-
nia trafitem do Zamoscia i tak skonczyta sie nasza misja
wojskowa o przylaczenie Gérnego Slaska do Polski. Armia
Polska symbolicznie wkroczyla na Gérny Slask. Do 1924
roku bylem oficerem zawodowym Wojska Polskiego, prze-
szedlem jednak do rezerwy.

— Co pan robil po odejsciu z wojska?

— Pracowalem wlasnie jako dziennikarz w wielu gazetach
i uksztattowatem sobie poglady polityczne. Przez co odsu-
natem si¢ od Wojciecha Korfantego, ktérego dotychczas
podziwiatem. Uwazatem, ze organizacje powstaficéw po-
winny wspierac politycznie nowe wtadze. Kilka lat wczesniej
zostatem przez Korfantego oddelegowany do aresztowania
swoich obecnych przelozonych, ktérych gorliwie wspiera-
tem jako redaktor. Mimo to odnalaztem sie w gronie Sanacji
Gérnego Slaska, tak jak zostatem Sekretarzem Generalnym
Zarzadu Gléwnego Zwiazku Powstaricéw Slaskich. W tam-
tym czasie gtéwnie wspieralem uchodzcéw politycznych,
ktérzy uciekali z Republiki Weimarskiej. Szczegdlng uwage
poswiecalem uciekinierom z powiatu gliwickiego i toszec-
kiego, obie te gminy w ktérych dziatatem zostaly bowiem
w granicach Rzeszy — mezczyzna westchnat i zamyslit sie
na chwile. — Dziatatem tez tutaj w Katowicach i jeszcze
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pracowatem w strazy pozarnej w Chorzowie, cho¢ petni-
tem tam bardziej funkcje organizacyjne.

— Wiec tak mingl okres miedzywojenny — mruknetam
z podziwem zapisujac kolejne zdania.

— A czy bral pan udzial w drugiej wojnie Swiatowej?

— Niestety tak. Walczylem z bronia w reku w 23 Dywizji
Piechoty. Bralem udzial w krwawej bitwie pod Tomaszo-
wem Lubelskim. Po kapitulacji 20 wrzesnia przedostalem
sie do Rumunii, pézniej do Francji, do Paryza, gdzie formo-
wal si¢ nowy polski rzad. A przez nastepne siedem lat by-
tem Zotnierzem w Polskich Sitach Zbrojnych na Zachodzie.
Podczas tej okrutnej wojny utkwil mi w pamieci luty i ma-
rzec 1941 roku. Bylem wtedy organizatorem upamietnie-
nia dwudziestolecia plebiscytu na Gérnym Slasku. Cze$¢
relacji tegoz wydarzenia byla transmitowana nawet przez
polskie sekcje BBC. Podczas wojny przebywalem réwniez
na uchodzstwie w Wielkiej Brytanii, byl to dos¢ spokojny
okres, a ja mimo trwajacej wojny postanowitem podnosic¢
swoje kompetencje zawodowe. Bratem udziat w kursie eko-
nomicznym i nauczylem sie niezwykle przydatnego jezyka
angielskiego — Mastalerz odlozy! pusta filizanke na stét.

Zapisujac ostatnie stowa na kartke wyskoczyt mi wielki
kleks. Westchnetam i siegnetam po moja kawe, ktéra oka-
zala sie juz zimna. Chyba troche za bardzo wciagnetam sie
w zycie powstarica. Siegnetam po czysta kartke i kiwnetam
gtowa by mezczyzna kontynuowat.

— We wrze$niu 1943 roku jeszcze w Wielkiej Brytanii,
uczeszczatem do grupy zalozycielskiej Zwiazku Slazakéw.
Miata ona na celu zrzeszenie Slazakéw oraz dazenie do
przywrécenia ziemi Gérnego Slaska do Polski. Tuz po woj-
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nie jako oficer w stopniu kapitana zostalem przeniesiony
do Francji, dziatalem tam jako oficer facznikowy przy Na-
czelnym Dowddztwie Wojsk Sprzymierzonych w Ludwi-
gsburgu. Organizowatem tez pomoc dla Polakéw, ktérzy
znalezli si¢ w obozach repatriacyjnych na terenie powo-
jennych Niemiec. Do Polski powrdcitem w kwietniu 1947
roku, mimo ze jak wspominatem awansowatem na kapita-
na, nowe wladze postanowily przenies¢ mnie do rezerwy
Ludowego Wojska Polskiego w stopniu porucznika. Posta-
nowilem jednak nadal angazowal sie w zycie spoteczne,
zapisalem sie do Zwiazku Weteranéw Powstani Slaskich
oraz Zwigzku Bojownikéw o Wolnos¢ i Demokracje. No
i staram si¢ promowac sport w tym rejonie. I w sumie tutaj
koniczy sie moja historia — zakoriczyl swoja opowies¢ Sta-
nistaw Mastalerz.

Postawitam kropke na koncu zdania, ktéra zamienita sie
w kleksa, ale nie zwrdécitam na to wigkszej uwagi.

— Naprawde dziekuje panu za opowiedzenie o pana zyciu.
Jestem pod wielkim wrazeniem, ze kto$ taki udziela mi wy-
wiadu — u$miechnefam sie.

— Niech mi pani nie schlebia — Mastalerz machnat reka.

— Jesli pan jeszcze pozwoli — spojrzatam na zegar na $cia-
nie — to zadam panu jeszcze kilka pytan.

— Oczywiscie, to pani wywiad — odpowiedzial.

— Wiec tak, co pan czuje po tych wszystkich latach zmagan,

kiedy Gory Slask nareszcie nalezy do niepodlegtej Polski?

— Hm, z pewnoscig dume. Jestem bardzo rad z tego, ze sta-
rania nie tylko moje, ale tez wszystkich powstaricéw i Sla-
zakow nie poszly na marne, ze nareszcie mozemy by¢ tymi
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jakimi sie czujemy i zy¢ w tym panstwie, w ktérym chcemy.
— Czy nazwalby sie pan bohaterem? — zapytatam.

— Och, cigzkie pytanie. Wydaje mi sig, Ze nie moge na nie
odpowiedzie¢. Mam nadzieje, ze cegietka jaka dotozylem
do historii Slaska nie zostanie zapomniana, tak samo jak
cegietki, ktére dolozylo wielu innych Slazakéw, réwniez
tych polegtych w czasie wojen i powstan. Bohaterem moz-
na nazwac wszystkich, ktérzy walczyli o nasz region — od-
powiedzial Stanistaw Mastalerz.

— Piekne, a co w ogdle skfonilo pana do wlaczenia si¢ w wal-
ki o przynalezno$¢ Slaska do Polski?

— Wydaje mi sie, ze wiele czynnikéw: poczucie polskosci
jakie od dziecka nosilem w sobie, moje poczucie sprawie-
dliwosci i che¢ dazenia do celu mimo wszystko. Zalezy mi
na tym regionie jak i calej jego spotecznosci, dlatego wia-
$nie zdecydowatem sie na dalszy udzial w zyciu spotecz-
nym i w réznych organizacjach — méwit powstaniec.

Za $ciana znéw uslyszeliSmy przejezdzajacy tramwaj, moja
filizanka zatrzesta sie tak jak moje rece, kiedy pisatam
ostatnie zdania.

— Hm, wydaje mi sig, ze doszlisémy do konica wywiadu. Na-
prawde chcialabym panu podzigkowac za udzial w imieniu
calej gazety jak i tez swoim — u$cisnelam mu dlon. — Na-
prawde wzruszyla mnie pana historia i dzigkuje panu.

Stanistaw Mastalerz tylko si¢ usmiechnat i skinat gtowg.

Poczutam sympatie i podziw dla jego wielkiego uspotecz-
nienia i oddaniu sie bez reszty pracy patriotycznej, a takze
samej jego osoby.
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Mineto niespetna 10 lat od kiedy weteran wojenny i $laski
powstaniec udzielit mi wywiadu.

Utrzymywatam swoja posade jako dziennikarka w jednej
z katowickich gazet, kiedy na poczatku listopada 1959 roku
dotarta do mnie informacja o $mierci Stanistawa Mastale-
rza spowodowanej choroba nowotworowa.

W czarnym plaszczu, w ktérym dekade temu prowadzitam
z nim wywiad pojawilam sie na jego pogrzebie na cmenta-
rzu wojskowym w Katowicach przy ulicy Meteorologéw.

£ g

Opowiadanie napisatam ku pamieci Stanistawa Mastale-
rza (1895-1959) — gornika, dziatacza spolecznego, powstan-
ca Slgskiego, Zoinierza, oficera WP,
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KARTKA Z RODZINNEGO PAMIETNIKA
Dawid Blot

Wojciech Korfanty jest postacia znang w moim rodzinnym
miescie Siemianowicach Slaskich. To nie tylko dyktator
I1I Powstania Slaskiego w 1921 roku, ale takze wielki Polak,
patriota i Slazak. Ilekro¢ przechodze ulica Slaska ,patrzy
na mnie” z muralu upamietniajacego 100 rocznice wybu-
chu trzech powstan slaskich. Jest mi dosy¢ bliski, bo moja
mama jest spokrewniona z tym wybitnym Slazakiem, sie-
mianowiczaninem, na dodatek moim krewnym... Wcze-
$niej malo o nim wiedzialem, nie interesowatem sie tym
tematem. Az do dzisiaj...

Postanowitem o nim napisa¢ korzystajac ze wspomnien
mojej mamy. Moja mama tak dzisiaj opowiada o rodzinie
Wojciecha Korfantego i taczacych ich wiezach rodzinnych .

...Moja mama jest krewna Wojciecha Korfantego, pra-
widlowo Alberta urodzonego 20 kwietnia 1873 roku na
Sadzawkach. Urodzil si¢ w tym samym domu, co moja pra-
babcia, babcia i moja mama. Wojciech byl kuzynem mojej
prababci ze strony jego mamy. Jako dzieci chodzili do jed-
nej szkoly powszechnej nr 8 na Sadzawkach, to dzisiejsza
szkota podstawowa nr 11. Po ukonczeniu szkoly powszech-
nej Wojciech Korfanty podjal nauke w gimnazjum w Kato-
wicach. Wojciech mial dwie siostry i dwdch braci. Wszyscy
razem czesto chodzili na zabawy taneczne (tzw. potan-
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céwki) organizowane w Siemianowicach. Tam tez poznat
dziewczyne, ktéra pézniej zostata jego zona. Jego przyszta
zona pracowala w sklepie w Bytomiu. I tu sie niestety kon-
czy nasza dobra rodzinna historia. Babcia mojej mamy po-
znala niemieckiego zotnierza (mito$¢ nie wybiera...), miata
z nim czworke dzieci, a wtedy cata rodzina sie ich wyrzekta
i juz pdzniej nie utrzymywali zadnych relacji. Tak urwaty
sie nasze kontakty rodzinne. Do roku 1970 rodzina mojej
mamy mieszkala na Sadzawkach, w domu, w ktérym sie
urodzit Wojciech Korfanty i moja prababcia oraz jej dzieci.
Tam tez widnieje tablica pamigtkowa poswiecona wielkie-
mu Slazakowi. I taka jest historia mojej rodziny i jej zwiaz-
kéw z rodzing Wojciecha Korfantego...

Pamie¢ czlowieka jest zawodna, nie wszystkie momenty
z dawnego zycia juz si¢ dobrze pamieta, wiele wspomnien
mojej prababci i babci juz ulecialo z pamieci mojej mamy.
Ale jak méwi moja mama, czasy powojenne byly rézne, nie
zawsze sprzyjaly wspominaniu lat miedzywojennych, wo-
jennych i poczatkéw niepodleglej Ojczyzny, wigc nalezy
gromadzi¢ rézne dokumenty, zapiski, tak aby nie zostaly
nigdy zapomniane. Tylko mozna zalowa¢, ze relacje ro-
dzinne na poczatku tak bliskie, ulegly szybko zatarciu...

23 wrzesnia 2025 roku
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PO DWU STRONACH BARYKADY
tukasz Cieslik

Dla mojego pradziadka, ktory uczestniczyl w powstaniu
Slaskim po polskiej stronie jako kolejarz.

PROLOG
20 marca 1921 roku (niedziela)
Katowice (Kattowitz)

Plebiscyt, ktéry miat zdecydowaé o losach Slaska odbywat
sie bardzo spokojnie. Frekwencja dopisata, bo prawie 100%
0séb oddato glos za jedna z dwéch opcji.

Prawo glosu mialy osoby, ktére ukonczyly 20 rok zycia,
mieszkaly tymczasowo, czy nawet niemieccy mieszkancy,
ktérzy przez decyzje wladz niemieckich zostali wysiedleni
w 1920 roku.

W rodzinie Zurkéw wszyscy domownicy mogli odda¢ glos
w plebiscycie.

Rodzina skladala si¢ ze szczgsliwego malzenstwa Anny
i Henryka oraz dwdéch owocéw ich mitosci Alojzego i An-
toniego, ktdrzy byli blizniakami.

Ale jak wiadomo, z rodzing najlepiej si¢ wychodzi na ob-
razku, bo od wielu lat pomiedzy bra¢mi pojawit sie konflikt,
spowodowany tym, ze Antoni popieral Polske, a pozostata
cze$¢ rodziny byta zdeklarowanymi Niemcami.

74



Z tego powodu dochodzito do licznych napie¢, ktére skut-
kowaty béjkami na linii: “Antoni-Alojzy”

Atmosfera w tym dniu réwniez byta pod psem, bo przed
wyjéciem doszlo do kolejnej wymiany uprzejmosci, ktéra
musiala zatrzymac matka, bo do Alojzego dotaczy! ojciec
i razem z nim chcieli przywali¢ Antoniemu za to, Ze przez
caly poranek prowokowat rodzine do rozmoéw o charakte-
rze politycznym.

W trakcie niedzielnej mszy w kosciele Marienkirche ksiadz
wikariusz namawial swoich wiernych, aby w plebiscycie
zaglosowali nie rozumem, a sercem, bo tak naprawde to
kazdy z nas czuje przywiazanie do innego narodu i wie, co
jest dla niego najlepsze.

Byt to piekny ko$ciél w stylu neogotyckim zbudowany na
planie krzyza facinskiego.

Ale dla Slazakéw nie byt wazny teraz kosciét tylko to, co
sie stanie ze Slaskiem, bo jego historia jest nazbyt skom-
plikowana.

Przez wiele wiekéw Slask byt pod kontrola réznych panstw
najpierw Czech (np. w czasach panowania dynastii Pia-
stow), pdzniej przez rozbiory Polski trafil pod skrzydta
Prus, az doszlo do takiego momentu, w ktérym Traktat
Wersalski z 28 czerwca 1919 roku powiedzial jasno i wy-
raznie, ze tereny Slaska, Warmii i Mazur mialy zosta¢ pod-
dane plebiscytowi, ktéry zadecyduje, do jakiego parstwa
mial naleze¢ ten teren.

Oczywiscie Traktat Wersalski zakonczyt I Wojne Swiato-
wa, ktéra trwata cztery lata 1914-1918.
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Na Gérnym Slasku nie byto spokojnie, bo w 1919 roku wy-
buchto pierwsze powstanie $laskie, a rok pézniej drugie po-
wstanie $laskie.

Slask miat juz doé¢ walk, a duzo 0séb nie popierato zmian,
ktére chcieli wprowadzi¢ zdeklarowani Polacy.

To ten dzien mial zdecydowa¢, do kogo mial naleze¢ Gor-
ny Slask, bo Warmia i Mazury od roku nalezaly do Nie-
miec, o czym zadecydowal plebiscyt z 11 lipca 1920 roku.

Na Richard HoltzestrafSe, Bahnhofstrafle i innych pobli-
skich ulicach bylo pelno Zotnierzy alianckich, francuskich
i wloskich ktérzy razem z Miedzysojusznicza Komisja Rza-
dowa i Komisja Plebiscytowa pilnowali porzadku na uli-
cach w wielu $laskich miastach, wiec w Katowicach widok
takich os6b nie dziwit absolutnie nikogo.

Nawet pojawily sie czolgi, ktére pilnowaly i nadzorowaly
ludzi kierujacych sie w strone lokali.

Zurkowie szli razem, nie oddalajac sie w ogéle na chwile,
gdyz obawiano si¢ interwencji wojsk.

Niespodziewanie odezwat sie Alojz:

— Niy wierza nawet wojsko musiato przijecha¢ coby bot
pokoj — przerwal, bo matka zmierzyta go wzrokiem takim
jakby miata go zabi¢ jednym uderzeniem i zdawkowo od-
parfa:

— Ucisz sie karlusie.
— Ale mamo.
— Bez dyskusyje.

Wtracit sie swoim zywiotowym glosem ojciec:

— Niy rozumiysz co godo matka?
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Alojz zaprzestal i odwrécit si¢ w kierunku Antoniego, ktéry
niemrawo szed! spokojnym krokiem ze spuszczong gtows,
co sprowokowato tego pierwszego do konfrontacji:

— A ty sie w cotkosci sie 6dzywdsz 6szydniku norodu!

Antoni nie odpowiadal, co sprawialo wrazenie, ze Alojz
moéwit do stupa soli, ale niestety atak trwal w najlepsze:

— Jak Niymcy przegrajom to ciebie zabija pierono!

Antoni nie wytrzymat i chwycil brata za kark i przewrdcit
na ziemieg, matka i ojciec widzac to zaczeli si¢ wydzierac:

— Antoni 6stow go w pokoju! — przerwali, bo przybiegt do
nich zotnierz aliancki, ktéry bardzo dobrze znat polszczy-
zne i zapytak:

— Wszystko dobrze?

— Tak oczywiscie, wie pan posprzeczali si¢ o kobiete — od-
parfa matka:

— A rozumiem - stwierdzit Zotnierz i odszed!, jak gdyby
nigdy nic.

Matka powiedziata:

— Majoryntne karlusy a bijecie sie jak bajtle, dowom wom
oOstatnie Ostrzezynie jezli to za$ sie powtorzi to fater wos

zbije pasym atoli nojwiyncyj dostanie Antoni, bo nic ci
Alojz niy pedziol!

— Przeca to niy moja wina! — odpart Antoni:

— Bez dyskusyje! — zakoniczyta matka i weszta jako pierwsza
do lokalu, ktéry miescit w budynku Teatru Slaskiego, czyli
na ulicy Friedrichstrafle.
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ROZDZIAL 1
2 dni p6zniej, 23 marca 1921 (wtorek)
Katowice (Kattowitz)

Ich mieszkanie miescilo sie w kamienicy, ktéra byla w po-
blizu Teatru Slaskiego na terenie miasta Kattowitz, czyli na
ulicy Friedrichstrafe.

Mieszkanie nie byto luksusem tych czaséw, ale kazdy z do-
mownikéw o dziwo mial swoje miejsce tylko dla siebie.

Nawet ten fakt nie zmieniat tego, jakie napiecie wystepo-
walo w tej rodzinie, ktére bylo spowodowane niedawnym
plebiscytem i najgorsze w tej sytuacji bylo czekanie na re-
zultat.

A co, jesli okaze sig, ze jest po réwne 50% dla obydwdch
opcji? Powtodrzenie glosowan? Liczenie do skutku? Kom-
promis? Tego nikt nie wiedzial i nie mégt przewidzie¢ co
zrobi¢ w takiej dziwacznej sytuacji.

Ojciec poszed! do zaufanego kiosku niemieckiego o cieka-
wej nazwie ,Hoffnung” ktéry miescit sie na Schlosstraf3e.

Na latarniach nadal zostaly plakaty przygotowywane przez
Polski Komisariat Plebiscytowy, jak i Niemiecki Komisariat
Plebiscytowy.

Plakatem polskim byt ten o tresci: ,YLKO ZA POLSKA
LUD SLASKI ROZERWIE OKOWY NIEWOLT’, w tle byt
widoczny mezczyzna, ktéry wznosi faiicuch do géry, a za
nim dumnie powiewa flagi Polski.

Niemiecki plakat byl naprzeciwko polskiego i glosit takie
hasto: ,HEFT IHM! GRENZSPENDE FUR OBERSCHLE-
ISEN” (“Pomézcie mu! Dar graniczny dla Gérnego Slaska”).
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Postaciag na tym plakacie jest mezczyzna, goérnik z zawodu,
ktéry kilofem uderza w orta biatego.

W kiosku poprosit o niemiecka gazete Kattowizer Zeitung,
ktéra moéwita o — Oficjalnym potwierdzeniu zwyciestwa
Niemiec w glosowaniu (,Offiziell Bestitigung des Sieges
Deutschlands in der Abstimmung”).

Kioskarz wywodzacy sie z glebi Niemiec odpark:
— Und sind Sie zufrieden?
Odpart podekscytowany Henryk z wielkim przejeciem:

— Fragen Sie noch?— odpart i zaptacit 30 fenigami za gazete
i odszed! z kiosku kierujac sie w strone mieszkania.

Powiedzial sobie w duchu: Wszystko wraca do normy.

ROZDZIAL 2
W tym samym czasie
Katowice (Kattowitz)

Antoni od wczorajszego wieczora nie wrécit do domu, po-
niewaz zostal prawie pobity za to, ze pokazat wydanie pol-
skiej gazety Kocynder, ktéra pisata o zwyciestwie Polakéw
w plebiscycie.

Blakatl sie bez celu, ale cata noc przespal na Wilhelmplatz
byle jak najdalej od rodzicéw, lecz ta noc nie byta tak moc-
no spokojna, bo wydawato mu sie, ze kto$ go sledzi lub wi-
dzi, wiec co jaki$ czas sie budzit.

Na szcze$cie nikt z policji polsko-niemieckiej go nie skaso-
wal, wiec mégt sie czué bezkarnie.
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Nie chciat wraca¢ do swojego mieszkania, bo obawial sie
reakeji rodziny na jego wielka ucieczke. Oprécz tego uwa-
zal, ze Polacy wygrali plebiscyt, o czym powiedzial Woj-
ciech Korfanty, a o te tematy miat kose z rodzing.

Korfanty, aby zacheci¢ Polakéw do walki powiedzial, ze tak
naprawde to oni wygrali plebiscyt, méwiac o gminach, kté-
re oddaly swoje glosy w wiekszosci na polska opcje.

Mato tego, wedlug Traktatu Wersalskiego glosy powinny
by¢ liczone tylko z gmin, w ktérych Polacy gérowali.

Sytuacja byta bardzo ciekawa, zwazywszy na to, ze obie
opcje, jak wida¢, méwity kompletnie co innego. Na czy-
ja strone przechyli si¢ szala zwyciestwa? A kto moze jako
pierwszy odpusci w tym wyscigu? Albo czas na jakis impas,
ktéry pozwoli dojé¢ do zgody tym krajom?

Antoni mial nadzieje, ze stowa Korfantego byly prawdzi-
we i na pewno zostang potwierdzone przez osoby do tego
uprawnione.

Teraz podjal decyzje, ze ucieknie do Bytomia, w ktérym
znat takq jedna dziewczyne, z ktéra byt w zwiazku, ale z po-
wodu jej polskiego pochodzenia natychmiast z nig zerwal,
bo rodzice zaszantazowali go, ze wyrzuca go z domu, a ta
niewiasta nie miata az tylu pieniedzy, aby przyja¢ Antonie-
go do domu.

Nie wiedziat jednego, ze przed nim i catym Slaskiem stato
wielkie wyzwanie, o ktérym mato kto wiedziat, lecz kazdy
czul w powietrzu...

80



ROZDZIAL 3
Kamienica przy Friedrichstrafle

Ojciec peten dumy pokazywatl matce, ktéra byla w niezbyt
dobrym nastroju gazete, ktéra przedstawiata wynik plebi-
scytu.

Wiedziano, ze na Niemcéw zagtosowato 59,4 procent glo-
sujacych, natomiast 40,3 procent wybralo opcje polska
(w liczbach Niemcy — 707 605 gloséw, Polska — 479 359
gloséw).

Ale dlaczego matka byta w ztym nastroju?

Przeciez Niemcy wygrali plebiscyt, co powinno ja ucieszy¢,
lecz w tym wypadku to nie chodzilo o polityke, tylko o An-
toniego, ktéry jeszcze nie wrécil po wczorajszej awantu-
rze spowodowanej domniemanym zwyciestwem Polakéw,
o ktérym w gazecie Kocynder powiedzial niejaki Wojciech
Korfanty.

Dochodzily godziny wieczorne, a Antoniego nadal nie
byto, co bardzo niepokoito Anneg, ktéra byla bardzo niem-
rawa podczas wieczornej kolacji.

Dopiero teraz Henryk zauwazyl dziwna niedyspozycje
Anny i odpark:

— Co sie stalo? — zapytal.

— Dziwuje cie to, twojigo syna durch niy ma? — odparla
Anna.

— No tak ino po co sie tak nerwowac¢ na zicher wroci.

— Ty nic niy rozumiysz — zaczela lamentowa¢, wigc Hen-
ryk podszedt do zony i utulit ja w swoich ramionach.

Niespodziewanie odezwat sie Alojzy:

— Wiycie co a mie cieszy ize niy ma tego obsranego Po-
laczka! — co wzbudzito wielkie wrazenie na rodzicach,
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a w szczegdlnosci na ojcu, ktéry nie spodziewal az takiej
nienawistnej postawy syna. Owszem wiedzial, jaki jest jego
syn i sam popieral poglady dziecka, lecz tutaj zaswiecita mu
sie jakas czerwona lampka.

Wiadomo, ze karal Antoniego chlosta za jego $wiatopo-
glad, lecz w tym momencie co$ peklo, wydawalo mu sie,
ze przed nim stoi potwor, ktory jest zdolny do wszystkiego,
a na dodatek ton, ktérym wypowiedzial tamto zdanie byt
na wskro$ jaki§ zimny i lodowaty.

— Jak $émiesz godac take stowa do brata! — powiedzial Hen-
ryk po namysle.

— Zabiot bych tego gnoja! — odpart Alojzy zdziwiony reak-
Cja ojca.

— Co ty go6dosz?

— Od dycki mie spiyraliscie toz dziwuje mie waszd postawa.
— Ale niy byda przistowot sie na zabicie mojigo syna.

— Zoboczymy fto bydzie miot racyjo — wyciggnal nagle
bron modelu Mauser wzér 98 kalibru 7,92 mm wycelowat
w strone rodzicéow i dodal — Abo j6 abo 6n!

Matka cata zafrasowana ta sytuacja sprébowata co$ powie-
dzie¢, ale nie umiata wydusi¢ ani jednego stowa.

Alojzy, bedac caly rozdygotany ze strachu skierowat sie do
wyjécia i uciekl w strone miasta, wiec na marne byly wota-
nia matki: ,Dziecko wr6¢”.

Od tamtego momentu zaczynala si¢ najwazniejsza roz-
grywka pomiedzy dwoma bra¢mi...

82



ROZDZIAL 4
Ponad miesigc pdzniej, 1 maja 1921(niedziela)
Bytom (Beuthen)

Od tamtych wydarzeri mineto sporo czasu, ale na Slasku
nadal bylo goraco, gdyz wiedziano, ze niedtugo dojdzie do
kolejnego powstania $laskiego.

Korfanty powstanie przygotowywal od marca, poniewaz
wiedzial, ze wyniki podziatu Slaska moga nie by¢ satysfak-
cjonujace dla Polakéw.

Dlaczego to zrobil? Poniewaz mial wsparcie ze strony Fran-
cuzéw i przewodniczacego Miedzysojuszniczej Komisji
generata Henriego Le Ronda, ktérzy zgadzali sie na jego
zadania, lecz oczywiscie byla réwniez druga strona, czyli
przeciwnicy, na ktérej czele stali Brytyjczycy, ktérzy oba-
wiali sie ostabienia pafistwa niemieckiego i réwnoczesnego
wzrostu Francji. Brytyjczycy byli za przyznaniem tej stabiej
uprzemystowionej czeéci Slaska, o czym réwniez méwili
Wlosi.

Nawet przedstawiono dwie propozycje podziatu Slaska.
Pierwsza propozycja to linia Le Ronda (ludzaco podobna
do linii Korfantego), ktéra obejmowata caly okreg przemy-
sfowy i wschodnie powiaty Gérnego Slaska.

Byla réowniez druga propozycja angielsko-wtloska linia Per-
cival-De Marinis, w ktérej Polska miata otrzymac jedy-
nie potudniowo-wschodnie obszary powiatéw rolniczych
i skrawki powiatu katowickiego, za$ caly obszar przemysto-
wy i powiaty pétnocno-wschodnie mialy przypas¢ Niem-
com.

Negocjacje trwaly przez caly kwiecien i niestety nic z nich
nie wynikfo.
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Niemcy rowniez przygotowywali sie do konfrontacji, two-
rzac pod plaszczykiem organizacji spotecznych grupe
Oberschlesischer Selbstschutz (Samoobrona Gérnoslaska)
czy Strostupen.

Polacy réwniez nie préznowali w przygotowaniach prze-
ciwko powstaniu taka grupa jak DOP (Dowédztwo Obrony
Plebiscytu), ktéra wczesniej byta nazywang Centrala Wy-
chowania Fizycznego.

Na ulicach polskich miast pojawit sig strajk generalny, kté-
ry powstal z inicjatywy Wojciecha Korfantego i byl zna-
kiem nadchodzacej walki z Niemcami.

Znowu mozna bylo odczu¢ wrazenie, ze pomiedzy Pola-
kami a Niemcami ro$nie przeogromna niezbyt przyjemna
gesta atmosfera, ktéra mozna zniszczy¢, jak to robi szpilka
z balonikiem w trakcie urodzin.

Co sie stato z Alojzym i Antonim? Pierwszy réwniez poje-
chat do Bytomia, w ktérym miat kolege Stacha, z ktérym
zaciagnat sie do Freikorpsu, aby walczy¢ z Polakami.

Antoniego i Berte polaczyla stara mitos¢, ktéra nie rdze-
wieje i nic nie rozlaczy.

Antoni oczywiscie poszed! na ochotnika, aby wygra¢ ta
chora rywalizacje, ktéra zrodzita sie pomiedzy nim a jego
bratem.

Nie chciat odpowiada¢ bratu pieknym za nadobne, lecz sy-
tuacja, w ktérej wszyscy brali udzial nie pozwalata na inny
wybér niz walka.

Miatl réwniez nadzieje, Ze raz na zawsze rozwigze swoj
konflikt pomiedzy nim a bratem. Oczywiscie nie chcial go
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zabija¢, bo uwazal, ze taka opcja jest ostateczna, a raczej
powinno si¢ dazy¢ do kompromisu.

Czas plynal nieublaganie, co wprowadzalo niepokdj
w mieszkaniu Berty i Antoniego.

Tylko glupiec nie bat sie $mierci, ktéra potrafi zaskoczy¢
nawet najbardziej wytrawnego zolnierza i pewnego siebie
glupca, ktéremu wydaje sie, ze ima sig kul, ktére leca w jego
strone.

Nie wiadomo bylo, kiedy Antoni zostanie wezwany, wiec
na wszelki wypadek pozegnatl sie z Bertg, aby potem nie
bylo juz za pézno. Uznal, Ze moze si¢ juz teraz przydac od-
dzialom w postaci wsparcia lub transportu.

Kiedy podszed! do niej poczul, ze ptyna z jej pulchnej twa-
rzy kaskady fez, ktérych nie umiata powstrzymac.

— Wroca obiecuja ci! — przytulit ja Antoni.

— A jezli niy! — Berta powiedziata tkajac.

— Wrdca — powtdrzyl dobitnie i pocatowat ja w policzek jak
najmocniej, ile sie dato oraz dodat — Przaja cie!

Ona nic nie powiedziata, bo caly czas ptakala co uniemoz-
liwiato jej wypowiadanie stow.

Puscit ja w wielkim smutku i wyszed! z mieszkania, zosta-
wiajac za sobg kobiete, ktéra nie wie, czy zastanie swojego
chtopaka znowu w drzwiach.

Nie wiedziat jeszcze jednego, ze juz nie wroci...
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EPILOG
2/3 maja 1921(z poniedziatku na wtorek)
Miechowitz (Miechowice dzielnica Bytomia)

Ta noc nie nalezala do najspokojniejszych w Zzyciu oby-
dwoch ludzi, ktérzy znajdowali si¢ pomiedzy dwoma ba-
rykadami.

Pierwszy z nich siedzial w garnizonie, z ktérego dowiady-
wano sie, jakie sg kolejne decyzje, natomiast drugi wraz
z innymi powstaricami znajdowal sie w poblizu jednostki,
ktéra obrano za cel.

Polacy byli uzbrojeni w karabiny Mauser wzér 98 kalibru
7,92 mm oraz granaty trzonkowe wz. 16 (Stielhandgranate
M16).

O dziwo Niemcy w swoim garnizonie nie mieli zadnych
czolgdéw, ale na stanie posiadali karabiny Maxim 08/15 czy
Chauchat Mle 15.

Powstaricy bardzo powolutku przedostali sie pod budynek
w ogole niezauwazeni po to, aby zaskoczy¢ swojego prze-
ciwnika.

Nagle wyszed! Zotnierz Freikorpsu, ktéry poszedt sobie na
papierosa w ramach przerwy i na wielkie szczescie nie pod-
szed! troche dalej, bo natknalby sie na powstaicéw, ktorzy
byli schowani za krzakami.

Kiedy wrécit do $rodka, réwnoczes$nie powstaricy wraz
z dowddca podbiegli do drzwi, a jeden z nich uchylit drzwi,
sprawdzajac, czy aby na pewno nikogo nie ma.

— Prozno mogymy wchodzi¢ — oznajmit.

— Tero6z! — odpart po chwili dowddca.
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Ten sam Zolnierz ochotnik wykopat drzwi i wszyscy weszli
do $rodka, lecz nie przewidzieli jednego, ze za $ciana byt
ukryty zotnierz, ktéry szybko zawiadomit pozostalych i za-
czela sie strzelanina, ktéra z mocng przewaga wygrywali
Polacy dzieki wsparciu strony Lagiewnickiej.

Antoni wraz z piatka powstancéw sprawdzat kolejne ma-
gazyny, a tam z zaskoczenia wzial go jego brat i przewrdcit
go na ziemie, natomiast pozostali powstancy strzelali sie
z zolnierzami.

Alojzy wyciagnal néz i probowat wbi¢ go w serce Anto-
niego.

— Mom cie narescie tchorzu! — wrzasnal Antoni, lecz prze-
rwal, bo Antoniemu udato sie uciec spod ostrza noza bra-
ta i po omacku zaczat szuka¢ broni, lecz nagle rozlegt sie
strzal, ktérys z polskich powstancow strzelit do Antoniego
i Alojzego.

Musiata to by¢ pomytka, bo sam powstaniec, widzac to,
co zrobil podbiegl do oddzialu niemieckiego i rozerwat sie
granatem na kawatki...

KONIEC

Stowniczek
Miasta:
— Kattowitz (z niemieckiego) — Katowice.
— Beuthen(z niemieckiego) — Bytom.
— Miechowitz (z niemieckiego) — Miechowice (Dzielnica
Bytomia).

Ulice i budynki:
— Richard HoltzestrafSe (ulica Mariacka).



— Bahnhofstrafle (ulica Dworcowa).

— Marienkirche (ko$ciét Mariacki).

— Wilhelmplatz (plac Wolnosci).

— FriedrichstrafSe (ulica Warszawska).
— Schlosstrafle (ulica 3 Maja).

Zwroty (po niemiecku i §lasku):

— Niy wierza nawet wojsko musiato przijecha¢ coby bot
pokdj Nie wierze, Ze nawet wojsko musiato przyjechac, aby
byt spokdj).

— Ucisz sie karlusie Uspokdj sie chltopaku.

— Bez dyskusyji Bez dyskusji.

— Niy rozumiysz co gédé matka? Nie rozumiesz co mowi
matka.

— A ty sie w colkosci sie 6dzywodsz 6szydniku norodu A ty
sig w ogdle nie odzywasz zdrajco narodu.

— Jak Niymcy przegrajom to ciebie zabija pierono Jak
Niemcy przegrajq to ciebie zabije gnoju.

— Antoni 0stow go w pokoju Antoni zostaw go w spokoju.
— Majoryntne karlusy a bijecie sie jak dzieci, ddowom wom
Ostatnie Ostrzezynie jezli to za$ sie powtorzi to fater wos
zbije pasym atoli nojwiyncyj dostanie Antoni, bo nic ci
Alojz niy pedziot Doroste chiopacy a bijecie si¢ jak dzieci,
daje wam ostatnie ostrzezenie, jesli to znowu si¢ powtorzy
to ojciec was zbije pasem, lecz najwigcej dostanie Antoni, bo
nic ci Alojzy nie powiedzial.

— Przeca to niy moja wina Przeciez to nie moja wina.

— Dziwuje cie to, twojigo syna durch niy ma Dziwi cie to, ze
twojego syna nadal nie ma.

— No tak ino po co sie tak nerwowacé na zicher wroci Po co
sig tak denerwowac na pewno wréci.
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— Ty nic niy rozumiysz Ty nic nie rozumiesz.

— Wiycie co a mie cieszy ize niy ma tego obsranego Po-
laczka Wiecie co mnie cieszy to, ze nie ma tutaj zasranego
Polaka.

— Jak $miesz godac take stowa do brata Jak smiesz tak mo-
wic do swojego brata.

— Zabiodt bych tego gnoja Zabitbym tego gnoja.

— Co ty godosz Co ty mowisz.

— Od dycki mie spiyraliscie t6z dziwuje mie waszd postawa
Od zawsze mnie wspieraliscie wigc dziwi mnie wasza postawa.
—Ale niy byda przistowot sie na zabicie mojigo syna Ale nie
bede sig zgadzal na zabicie mojego syna.

— Zoboczymy fto bydzie miot racyjo Zobaczymy kto bedzie
miat racje.

— Abo jo abo on Albo ja, albo on.

— Wroca obiecuja ci Wrdce obiecuje ci.

— A jezli niy A jezeli nie.

— Prozno mogymy wchodzi¢ Pusto mozemy wchodzic.

— Teroz Teraz.

— Mom cie narescie tchorzu Mam ciebie nareszcie tchérzu.
— Przaja cie! Kocham cie.

— Und sind Sie zufrieden Czy jest pan zadowolony.

— Fragen Sie noch Jeszcze sie pytasz.

— Hoffung NadZzieja.
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NA GRUBIE
Piotr Cieslik

Znom ten trud, $mierdzacy pot $laskiego Hajera

Znom ten strach, co sie jeden by dostat hercszlagu a inny
nie dostot, bo chciot gibko wyjecha¢ na wiyrch

Durch ten som widok, szczyrbatych Hajeréw, co im Kilof
po szczynie przejechot, w imig zabicia strachu, ze nie
wyjechol, nie obejrzot sig slorica, kere
poradzi blendowaé w pysk, bo go ring wcis do zola,

Toz to Slasko Ziemia zebrata Jézka tego co znot trud
Slaskiego hajera
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Co, KAJ, KEDY
Balbina Michalczyk-Dutkiewicz

W czasach, kiedy radio mieli nieliczni gazeta byla podsta-
wowym zrédlem informacji. Jednak, w gazetach opisywane
byly przede wszystkim fakty, ktére mialy juz miejsce. W sy-
tuacji, gdy chciate$ by¢ na biezaco z toczacymi sie wydarze-
niami, musiate$ udac sie do kogos, kogo dzi§ nazwaliby$my
,zrédlem dobrze poinformowanym” Byfa to przewaznie
osoba, ktéra chciala pierwsza wszystko wiedzie¢, a nastep-
nie innym chetnie przekazywala posiadana wiedze. To, ze
interesowala si¢ kazda sprawg, nie uzasadnia tego, zeby na-
zwac ja wécibska. Nie mozna tez uwazac ja za plotkare, bo
czy plotkarzami nazwiemy dzi§ dziennikarzy, nie zawsze
rzetelnie, relacjonujacych biezace wydarzenia?

U nas w siemianowickim familoku na Karola Miarki, taka
dobrze zorientowana osoba byla Elfryda Pytlikowa. Pani
Pytlikowa, zawsze wiedziala co, gdzie i kiedy, dlatego mé-
wiliSmy na nig Tekla. Jej to nie przeszkadzato, bo zdawata
sobie sprawe, ze wczesniej czy pdzniej, kazdy przyjdzie do
niej, aby dowiedzie¢ sig, co w Siemianowicach ,w trawie
piszczy” Pani Elfryda, codziennie oprécz niedzieli, okoto
godziny 10 brata ryczke i szla przed familok.

O dyjcie pozér pizta na Antoniku 10 i Frida juz wylazuje
z sieni. Mo ryczka. Jak na niyj zicnie to bydzie zicata do 13,
kiej jej chop niy wrdci z szychty.
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— Dzien dobry sasiadko — pozdrawia Pytlikowa pani Ania
Mikulska. Mikulscy to rodzina mieszkajaca na drugim pie-
trze. Oni w domu nie godaja tylko méwia. Przyjechali tu,
zaraz po wojnie, za praca i zostali. Dobrzy ludzie, cho¢ nie
zawsze nas, Slazakéw rozumieja.

— Aaaa, Szczyns$¢ Boze — odpowiedziata Fridla i zapytata—
A kajzescie byli?

— Bylam w zieleniaku. Pomarancze rzucili. Kolejka byta
straszna, ale dostalam. Poczestuje sie Pani jedna? — zapro-
ponowata Mikulska.

— Niy, dzinkuja, jo mom doma aplauziny. Méj dostot pakiet
z Rajchu od bracika to momy. A powiela te aplauziny? — za-
interesowata sie Pytliczka.

— A wie, Pani, ze nawet nie wiem, bo jeszcze kupowatam
ziemniaki i buraki. Chce dzi$ zrobi¢ na obiad kartofelki
z kotletem mielonym i buraczkami — odpowiedziata pani
Ania.

— Jo tyz dzi$ mom karminadla i zupa z oberiby — pochwa-
lita sie Fridka.

— Ojej... jak ja dawno nie jadtam zupy rybnej, zreszta nie
potrafie jej gotowad. Jak Pani to robi? — zaciekawita sie Mi-
kulska.

— Jo nigdy niy warzyla zupy z ryby, jo niy umia — odpowie-
dziala Frida.

— No, ale przeciez dzi§ ma pani na obiad zupe rybna, tak
Pani méwila — zaczela drazy¢ temat pani Ania.

— Niy z ryby, a z oberiby. Frelki, jak po polsku jest obe-
riba? — Pytliczka zapytala, przechodzace wnuczki Alojza
Z pierwszego pietra.

— Kalarepa — réwnocze$nie odpowiedzialy dziewczynki,
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ktére zatrzymaly sie, zeby przystuchaé sie rozmowie sa-
siadek.

— Ha, ha, ha! — glo$no zasmiata si¢ Mikulska i dodata — To
sie dogadalysmy. Nigdy bym na to nie wpadta, ze oberiba
to kalarepa ha, ha, ha.

— No ja, wy sie jeszcze musicie duzo od nos, Slonzokéw
uczy¢ — pod nosem stwierdzita Pytlikowa.

— Pani Elfrydo, a miatam si¢ wlasnie Pani zapytaé. Co to
wczoraj wieczorem sie wyprawiato na klatce schodowej?
Widziata Pani? Jacy$ chuligani trzaskali muszle klozetowe
przed drzwiami Bucholcéw. To skandal, zeby takie rze-
czy wyprawia¢ na dzien przed $lubem Hani Bucholcéw-
ny. Niech sama pani powie, no na dzien przed $lubem. Ta
dziewczyna, zamiast przygotowywac sie do uroczystosci
musiala sprzata¢ po tych bandytach. To naprawde skan-
dal! — z olbrzymim oburzeniem wykrzyczata Mikulska.

— Wy mie za bozna robicie, ja? — zapytata Pytliczka i wi-
dzac zdziwiona mine sasiadki kontynuowata — To wy nie
wiycie, ze przeddziyn zeniaczki jest polterabend?

— Polter, co? — zapytata Mikulska.

— Polterabend — wtracila sie jedna z wnuczek Alojza — to
prosze Pani taki zwyczaj, ze na dzien przed $lubem, wie-
czorem przed drzwiami pani mtodej tlucze sie porcelane,
stare talerze, miski klozetowe i inne tego typu przedmioty.
Potem, panna mtoda musi to posprzatac, dac flaszke i za-
gryche tym, co tlukli. Wszyscy sktadaja zyczenia i pija za
pomyslno$¢ miodych.

— A... to ja nie wiedzialam. Szkoda, bo mam stary obity ser-
wis porcelanowy i dla szcze$cia mlodych, bylabym gotowa
go poswieci¢ — o$wiadczyla zmieszana pani Ania.
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— Wczoryj tyz tu byla insza hyca — powiedziala, robiac
duze oczy Frida — Wiycie, ze Johanowi jakies$ lebry bachnyli
golymbie z chlywika?

— Ukradli? I co? — zainteresowata sie Mikulska.

— Nic. Lone mu jeszcze skradli koto i fuzekle, co je na
sznorze suszyli. To ci chachary pieronskie — ze zlo$cia po-
wiedziata Pytliczka i dodata — to na pywno te Gorole z Czy-
ladzi. W gazycie stalo, ze moc ostatnio takich kradziokéw
z Czyladzi tukej zjezdzo.

Pani Ania kiwatla tylko potakujaco glowa, bo nie chciata
wyj$¢ znéw za niedouczong. Jednak tak na prawde, nie wie-
dziata, co to sg fuzokle i o jakie koto chodzi. Gdy Pytlikowa.
patrzac na jej spddnice, powiedziata jeszcze:

— Rajfeszlos mocie i knefel rozwarty w kiecce — méwiac to
szybko sie pozegnata.

— To lece Pani Pytlikowa. Do widzenia — odparta Mikulska.
— No, ja chowcie sie — pozegnala ja Frida.

Z sieni wyszta Dorka.

— Kaj ci$niesz?— zapytatla Frida.

— Lyca po knobloch i heringi, bo byda warzy¢ brottzupa

i bratheringi z kartoflami. Cisna, bo méj sie bydzie nerwo-
wol, co z wami rajcuja.

— No to ci$nij dziolcha, ci$nij, bo twdj leber jak wrdci ozar-
ty bydzie haje robi¢ jak zawzdy — powiedziata Frida i zwra-
cajac si¢ do frelek od Alojza, dodata — A dy¢ fona niy mo
zycia z tym pijokiem. Pieron, ozarty chodzi cetki dzien. No
ja dziotszki, patrzejcie co by madrego absztyfikanta chycic.

— Pani Pytliczko, a opowiecie nom jeszcze co$ — poprosita
jedna z dziewczat.
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— Chcycie stucha¢? To wom powiem, co mi dzi§ Marika
godata — Pytliczka ochoczo zaczeta opowiadaé. — Marika
godata, ze zesztego tydnia znodli na Sienkiewicza jednygo
chopa z dwoma halbami w kapsiach. Lon legot, tam kaj byt
Belweder, i nie dychot. Niy wiedzieli eli zyje, eli niy. To go
tam ostawili. Jak juz 3 dni tak niy dychot, to go wzieli i na
kirchowie u Antonika pochowali. Terozki boroczek na tym
kirchowie lego i niy dycho i dycha¢ niy bydzie. A te hal-
by, co miot w kapsiach, znikli. I niy wiadomo, fon to wypit
i umier, czy go umartego insi oskubali. A dy¢, lepij by miot
jakby som te halby wypil i umier, nizby insi je wypili.

— A kaj jest ten Belweder, bo tam pewnie boboki terozki
strasza? — z lekiem w glosie zapytata wnuczka Alojza.

— Belweder to tam kaj przyd wojng czynsto $piywot chér
»,Chopin” i ,Kasyno” Loni tyz $piywoli w Pszczelniku. Jakie
szwarne chopy tam, w tych chérach byly, a najszwarniyjszy
Tadek Bawol. Jak ton $piewot to wszyckie dziolchy §limtaly.
Lon terozki zyje kaj indziej i nazywo sie Franco Beval, $pi-
wot w La Scali i na inszych tyjatrach. Znocie go?

— Niy — razem odpowiedziaty dziewczynki.

— No ja, wy go niy znocie. Dziotszki, a wy wiycie, ze méj
chop ijo tyz my $piywali w chérze. Tam my sie poznali. Roz
mi pomogt gardiny zaniy$¢ do szpanowaczki. Gardiny byly
heklowane. Po wyskrobaniu ich w kartofelmyjlu szlo sie je
mokre sztalowa¢ na roma. M6j mi te gardiny niést. No ja,
od tego jo mu przajata i on mi przajol. I tojcowie musieli
szykowac ausztojer. No, ja... — Fryda zamyslila sie i zamilkta.

— Niech Pani jeszcze co$ opowie — prosily dziewczynki.

— Na dzi$ szlus, ida, bo méj chop zarozki na bani przyjy-
dzie, a fobiod niyuwarzony. Przyécie jutro, tyz bydymy roz-
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prawiac co, kaj, kedy — zakonczyta rozmowe Fryda, wstala,
wziela ryczke i znikneta w sieni.

Dziewczynki patrzyly, na odchodzgca Pytlikows, z podzi-
wem. Gdy Fridka znikneta w antryju, jedna z nich powie-
dziata:

- Alyz ta Pytliczka madra. Jak byda w jej wieku tez tu byda
siada¢ na ryczce i rozprawia¢ z inszymi.

Po latach okazalo sig, ze ta wlasnie dziewczynka zostata
dziennikarka gazety ukazujacej si¢ w Siemianowicach. Na
pewno to przyktad Pytlikowej zainspirowal jej zawodowa
kariere.
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PRAWDZIWE SERCE SLASKA
Gabriel Gorel

Pewnego pieknego stonecznego dnia, gdy storice roz-
poscieralo sie na niebie, maly Janek wracal ze swoich po-
poludniowych zaje¢. Hasal przez znajome waskie uliczki,
az dotart do swojej kamienicy — szarej, lecz pelnej wspo-
mnien. To wlasnie w niej chlopiec si¢ wychowuje. Tu sta-
wial pierwsze kroki, tu uczyt si¢ najwazniejszych rzeczy
— odwagi, mito$ci oraz tego, ze dom to nie tylko $ciany.
Cho¢ od narodzin mieszkal w Katowicach, sercu Slaska,
wciaz nie znal jego tajemnic.

Gdy chlopiec dochodzit do bramy kamienicy, ustyszat
niepokojace szmery i szuranie. Pod wplywem emocji wy-
straszyt sie i podskoczyt. Po chwili niepewno$ci wyskoczy-
ly zza krzakéw Bercik i Lutka — dwa beboki, czyli stworki,
o ktérych kiedy$ napomknat mu dziadek.

— Kaj idziesz bajtlu, bo momy dlo Ciebie sprawe — rzekt
Bercik.

— Co? Kim Wy jestescie? — odpowiedzial zaniepokojony
Janek.

— JesteSmy bebokami. A méj kolega chcial zapyta¢ Cie,
gdzie si¢ wybierasz — wyjasnita Lutka.

— Wracam do domu... z popotudniowych zaje¢ — odrzekt
chlopiec z zalamanym glosem.

— Zostale$§ wybrany przez nas jako pomocnik w bardzo
waznej sprawie — powiedziala Lutka.
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— Ale w jakiej sprawie? — zapytat chlopiec.

— Musisz wraz z nami odnalezé serce Slaska — naszej oj-
czyzny, ktére zostato skradzione! Przez tg kradziez znikaja
wszystkie kolory, szczescie i rados¢ — wykrzyczal bebok.
Bercik i Lutka zaproponowali Jankowi wyprawe, dzieki kto-
rej wszystko znéw odzyje i kazdy Slazak znéw bedzie mégt
sie cieszy¢ kultura tego pieknego, zjawiskowego rejonu.

— Akceptujesz ta Oferta? — zapytat Bercik.
— Tak, podejme si¢ tego wyzwania — odpart Janek.

Cho¢ Bercik nie umial méwi¢ po polsku, bardzo dobrze
go rozumial, przez co bez zadnego problemu mégt pogo-
dac z chlopcem. Natomiast Lutka potrafita postugiwac sie
i slaskq gwary, i jezykiem polskim, dlatego byta ttumaczka
dla Janka. Ten rzucit torby z zaje¢ przed klatka i pobiegt za
bebokami.

Stworki opowiedzialy Jankowi, ze pewnego stoneczne-
go, bezchmurnego dnia, podobnego do dzisiejszego, ba-
jaly sie na placu. Podczas fajeru znalazly stara, zzétkniala
mape. Byli wtedy za mtodzi na jakiekolwiek poszukiwania
skarbéw, wiec zachowali ja na odpowiedni dzien. Gdy ten
wreszcie nadszed!, uknuli niezly plan, ktérego chlopiec byt
czescia.

— Ale, jak to? To skad Wy mnie znacie? — zapytat chlopiec.
— Pewnego popotudnia wpadtes nam w oko, a pdzniej mu-
sieliSmy wybada¢, czy nadajesz si¢ na taka rajze — odparta
Lutka.

— A co oznacza ,rajza”’? — zapytal zaciekawiony chtopak.

— ,Rajza” to po Slasku ,przeprawa’;, Janku — wyttumaczyta
spokojnie.
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Gdy wszelkie watpliwosci zostaly rozwiane, wreszcie
otwarli mape i odczytali, ze pierwsza wskazéwka wskazuje
na $laska karczme. Ile pedu w nogach pobiegli do restau-
racji, gdzie zamowili $laskie dania, a takze stuchali §laskiej
kapeli. Podczas jedzenia najznakomitszych klusek, rolady,
modrej kapusty, zuru i karminadla wstuchiwali sie w pie$ni
$laskie, spiewane gwara. Chlopiec wylapywat podstawowe
zwroty, ale nadal $laski jezyk byt dla niego ,czarng magia”
Natomiast przy jedzeniu przypasowat pare dan do kuchni
$laskiej, o ktérych nie miat pojecia. PézZniej kapela nauczyta
takze chlopca regionalnego tarca, z ktérego byt bardzo za-
dowolony. Obiecat sobie, ze po powrocie do domu nauczy
swoich rodzicéw podstawowych krokéw tego tarica i za-
cznie pichci¢ z nimi kluski $laskie, ktére szczegélnie przy-
padly mu do gustu.

— Dobrze, zjedli my, taiiczyli, to teraz musimy znoj$ $ciyz-
ke — o$wiadczyt Bercik.

— Dokladnie, a ja mam pomyst. Kazdy idzie w inna strone
i szuka wskazéwki. Ja na lewo, Bercik na prawo, a Ty Janku
péjdziesz poszukac na dworze — powiedziata Lutka.

Zgodnie z planem Lutki, chlopaki podporzadkowali sie
i zaczeli szukac.

Pierwsze tropy nie zajety im dtugo, gdyz chtopak po wyj-
$ciu na dwdr znalazt droge zrobiona z kolorowych lisci. Za-
prowadzita ona go do starego roztozystego debu. Chlopak
stwierdzil, ze wyglada on jak tutejszy straznik, chroniacy
kazdego w poblizu. To wlaénie w jego dziupli znalazt szkla-
ng butelke, w ktérej znajdowat sie list.

— Lutko! Berciku! Znalazlem list! — wykrzyczal malec.
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Od razu oddat go bebokom, poniewaz caly byl napisany
po Slasku. Oto jego tres¢: Gratulujom znojsciym skazowki!
Keruj do gruby po dalszo.

— Musimy i$¢ do kopalni! — oznajmit stworek.

Ruszyli do miejsca, gdzie wydobywa sie wegiel kamienny,
ktéry jest najbardziej charakterystycznym i historycznie
najwazniejszym surowcem wojewddztwa $laskiego. Gdy
dotarli, zeszli w dét po schodkach, gdzie spotkali Skarbni-
ka. Na jego widok, Janek bardzo si¢ zdziwil, bowiem jest
to duch zamieszkujacy podziemia kopalni, ktéry chroni
i opiekuje sie gérnikami, ale takze strzeze wegla. Chlo-
piec myslal, ze duchy sa na ogét zte, maja straszy¢ i nawie-
dza¢ ludzi, ale w tym przypadku jest kompletnie inaczej.
Skarbnik, podczas ich spotkania, opowiedzial o niezwykle
trudnej i niebezpiecznej pracy gérnikdéw sprzed stu lat. Po-
prawil on swoja czapke i westchnat:

— Dziecioki, sto lot tymu gérnik niy miot lekko. Fedrowot
kilofym, w zadymieniu, po dwanascie godzin dziennie.
Wielu wracalo styranych, a niejeden w ogdle juz nie wrdcit.
Ale trzymali sie razem — bo wiedzieli, ze robili dlo familij
i dlo catego Slonska.

Duch pokazal im takze lampke goérnicza, ktéra byla, jest
i bedzie symbolem ciezkiej gérniczej pracy, determinacji
oraz wiary. Janek byt bardzo zdziwiony i zdruzgotany, jaki
trud goérnicy musieli wktada¢ w swoja prace. Nastepnie
Skarbnik dat im zagadke o weglu i pracy gérnikéw, w za-
mian ktdrej otrzymali kolejna wskazéwke.

— Na som koniec podarzcie sie na Jarmark w stolice wo-
jewddztwa $lonskigo, po Ostatnidé doradd. Mom nadzieja,
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ize uda Wom sie 6siongnoné zamierzony cyl! — powiedziat
Skarbnik.

— Dzinkujymy piyknie! — odrzekt uradowany Bercik.

Jarmark byl peten $wigtecznych atrakcji, karuzel, stano-
wisk z grzaficem i goraca czekolada, ale réwniez zapachow
krupniokéw, smalcu i ogdérkéw. Janek wraz z bebokami
zakochali si¢ w klimacie panujacym w Katowicach, cho¢
nie byl on taki, jak sobie wyobrazali — cze$¢ koloréw, ra-
dosci i szczescia zanikalo. Byl to dla nich znak, ze musza
sie pospieszy¢, gdyz nie zostalo im za duzo czasu. Tak, jak
wcze$niej sie podzielili stronami i zaczeli szukaé wskazdw-
ki w celu ratunku dla Slaska.

W pewnym momencie Bercik zauwazyt grupe przyjaciol,
ktéra wspdlnie ucztowala, bawita sie i cieszyla panujacym
klimatem. W pewnym momencie, bebok zdat si¢ na odwa-
ge i zapytal:

— Przepraszam, ze przerwolech twoja aktywno$¢, ale szu-
kamy skazowki, co pomoéze mi i mojim kamratém urato-
wac Sylezyjo. Moglby$ z nami sprawdzi¢ te 6bszary? To
byloby barzo pomocne!

— Jasne, juz bierzemy sie do roboty! — wykrzyczata grupa.

Od tamtego momentu w poszukiwaniu braly udziat dwa
beboki z Jankiem i szdstka przyjaciot.

Po godzinie nieustannych szukan, jeden z mezczyzn na-
tknal sie na ciekawe stoisko z bombkami. Przez chwile
przygladat sie jednej bombce, a szczegdlnie przedmiotowi,
ktéry znajdowal sie za nig. W koncu pekt i postanowil, ze
tak tego nie zostawi.
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— Przepraszam czy méglby Pan odstoni¢ te bombke? — za-

pytatl.
— Jasne! — odpowiedziat sprzedawca — A co to za kartka...

— Wilasnie ta, ktéra potrzebuje! — odpart mezczyzna.

Kiedy sprzedawca oddal mu kartke, wykrzyczal na caly jar-
mark:
— Halo! Znalaztem wskazéwke! ChodZcie tu predko!

Wszyscy przybyli najszybciej, jak mogli, a wtedy Lutka
przechwycita kartke i ja rozsuneta.

Na ich niekorzy$¢, przechodzien nieumys$lnie popchnat
stworka, przez co papier wylecial jej z rak. Podmuchy wia-
tru wyrzucily go prosto pod kota jadacego tramwaju, roz-
rywajac na strzepy.

— O nie, co za pech! — krzyknat Janek.

Kazdy myslal, ze to juz koniec poszukiwar, a serce Slaska
nigdy nie zostanie odnalezione. Gdy sprzedawca bombek
zobaczyt caly te sytuacje, przyszed! im natychmiast z po-
moca.

— Widziatem kilka liter znajdujacych si¢ na tym papierze! —
wykrzyczal.

— Jakie to byly litery? — zapytala Lutka.

— Zobaczytem na poczatku ,H’, a na koncu: ,tda” — odpart
mezczyzna.

— Wiem! To bedzie hatda! — powiedziat bebok.

— A co to jest ta cala ,hatda”? — zapytat malec.

— Halda to sztuczne wzniesienie usypane z odpadéw gor-
niczych — odpowiedziata Lutka. — Teraz wiemy, gdzie po-
dazac!
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Wszyscy poszukiwacze pognali, ile sit w nogach na najbliz-
szg halde. Kiedy ja ujrzeli, Bercik, Lutka i Janek rozkaza-
li reszcie zosta¢ w dole. Oni sami, niczym hajersko szola
szybko pobiegli na gére.

Gdy zauwazyli juz szczyt, zdyszani nie poddali sie. Gdy
finalnie dotarli, ujrzeli przepiekng, zjawiskowg panorame
Slaska. Zrobita na nich tak ogromne wrazenie, ze az buzie
same im si¢ nie zamykaty! Po chwili wspdlnie znalezli kart-
ke. Jakie byto ich zdziwienie, gdy nie ujrzeli na niej niczego
zapisanego. Byta to zwykla, pusta kartka! Az po chwili na-
myslu uradowany chtopiec powiedziat:

— Bercik! Lutka! Juz rozwiazalem nasz problem! To nie dany
przedmiot czy rzecz jest sercem Slaska, a kultura, gwara
i tradycje — wszystko co taczy Slazakéw!

— No tak... a my zdesperowani szukali§my czego$, czego
w sumie nie byto — odparta Lutka.

— Jo mysélatem, ize serce to jakis przedmiot, a to je kultu-
ra! Kluczym do sukcesu som ludzie, tafice i jedzynio, a niy
jakos rzecz — powiedzial Bercik.

— To prawda! — odpowiedziata Lutka.

— Ruszejmy na stary familok, fajerowac sukces! — rzekt Janek.
— A jednak potrafisz méwié po Slasku — zwrdcit sie do nie-
go bebok.

— Tak, dzieki Wam nauczylem si¢ wielu wspanialych rze-
czy! Nigdy nie sadzitem, ze tutejsze tradycje, historia i jezyk
moga by¢ tak fascynujace — odrzekt malec.

Ruszyli po reszte poszukiwaczy i udali sie wprost do starego
familoka, w ktérym $wietowali swéj wielki sukces. W osta-

tecznoéci wojewddztwu $lgskiemu i wszystkim Slazakom
znéw oddano kolory, rados¢ i szczescie.
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Na sam koniec, gdy wyczerpani celebrowali sukces, Bercik
nagle schylit si¢ pod stét.

— Co ty tam robisz? — zapytal Janek.

— Szukom tego serca... moze si¢ tu stoczylo — odrzekt be-
bok catkiem powaznie.

Lutka ztapata si¢ za glowe, a wszyscy wybuchneli §mie-
chem.

Przygoda matego Janka wraz z Bercikiem i Lutka dowodzi,
ze dzieki wspdlnej pracy, przyjazni i determinacji mozna
dokonaé wszystkiego. Chlopiec dowiaduje sig, ze $laska
gwara, jedzenie, regionalne tance, ale przede wszystkim
ludzie to co$ zjawiskowego, jedynego w swoim rodzaju.
Wszyscy Slazacy powinni sie cieszy¢, bo razem tworzymy
co$ magicznego, razem tworzymy Slask.

Prawdziwe serce Slaska bije w tradycjach, historii i jezyku.
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Ficynus 1 KATOWICERA
Marian Jadwiszczok

Trudno sobie wyobrazi¢ teraz wjazd do Siemianowic i ulice
Katowicka z poczatku ubiegtego wieku , gdzie poczatek za-
budowy rozpoczynalby sie od kamienic przy obecnej kre-
tej, waskiej ulicy Starej Katowickiej. Wtasnie tak kiedys
byto jadac z géry od Starego Alfredu do Siemianowic wa-
ska ulica Katowicka na krétko w latach 50-tych przemiano-
wana na ulice Stalinogrodzka wzdiluz szpaleru drzew
z jednej i drugiej strony drogi. Z lewej strony drogi na
wzniesieniach pokrytych fakami z wieloma biedaszybami,
gdzie dopiero od 1952 roku rozpoczeto budowe osiedla
Tuwima z kamienicami trzy i cztero kondygnacyjnymi.
Z prawej strony wzdiuz drogi usytuowane byly tory tram-
wajowe najpierw z waskim torem, pdzniej po latach szero-
kim, a za nimi rozpo$cieraly sie taki i czarne haldy
z wieloma niebezpiecznymi tez biedaszybami. Z daleka wi-
da¢ byto potezna hatde hutniczo-kopalniana. Na dole dro-
ga ta skrecata w obecng ulice Starg Katowicka, gdyz drogi
na wprost jeszcze nie bylo i dostrzec mozna bylo dopiero
pierwsze zabudowania. Z lewej strony widoczny byt ,Zo-
mek” przy Ficynusie, jak o nim moéwili mieszkancy z tej
okolicy. Obiekt naprawde wygladat jak zamek czy patac,
jego wykonanie i ksztalt byl imponujacy, wybudowany
przez Hrabiego Donnersmarcka w 1856 roku i przebudo-
wany w 1896 roku. Ta przepiekna budowla byta pézniej sie-
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dziba Zarzadu Kopalr Hrabiego. Po II Wojnie Swiatowej
zamieszkiwali w nim pracownicy dozoru i nawet w pew-
nym okresie byly tam nawet biura i kasy z kopalni Ficynus,
a pozniej do momentu wyburzenia mieszkaly tam osoby
majace przydzial z Urzedu Miasta. W latach 70-tych XX
wieku prawdopodobnie z ziemi z piwnic tego obiektu wy-
dostawal sie trujacy dwutlenek wegla zagrazajacy zyciu
mieszkancéw, dlatego wladze kopalni préobowaly temu za-
radzi¢ zabezpieczajac te miejsca odpowiednimi materiata-
mi i ostatecznie zdecydowano o wyburzeniu w 1975 roku
tego obiektu. Budowla naprawde wygladata jak patac i szko-
da, ze w taki ordynarny sposéb znikta pod gruzami w bly-
skawicznym tempie. W tym miejscu postawiono cztery
czteropietrowe budynki mieszkalne z duzej plytyijest ,git"
Z tytu ,zomka-patacu” na gérce w kierunku ul. Okreznej
wybudowane byly réwnolegle dwa ciekawe budynki istnie-
jace na szcze$cie do dzisiaj pod adresem Katowicka 16,
w ktérych mieszkali na poczatku pracownicy dozoru Ko-
palni Huta Laura, a obecnie sa tez budynkami mieszkalny-
mi zarzadzanymi przez Spoéldzielnie Mieszkaniowa.
Odleglto$¢ pomiedzy ,Zomkiem’ a tymi budynkami byta
mala, a dzielifa ich polana ze swobodnym przejsciem.
Schodzac schodkami z tych kamienic w kierunku obecnej
ulicy Lipowej w najnizszym potozeniu terenu na wysokosci
obecnego kiosku w poblizu budynku nr 2a znajdowat sie
kort tenisowy, do ktérego prowadzily alejki z przylegtych
do Patacu skweréw. Na kortach tych grywata kadra kierow-
nicza kopalni Huta Laura i nie tylko. Po zakonczeniu w 1960
roku budowy nowego odcinka ulicy Katowickiej, wiaduktu
kolei waskotorowej i torowiska tramwajowego powstat tzw.
wawoz, ktéry rozdzielit te zabudowy. Natomiast z drugiej
strony ,Zomku’, gdzie byto jego gtéwne wejscie istnial tez
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ciekawy skwer z licznymi krzewami, drzewami i przepiek-
nymi kwiatami odpowiadajacy takiemu miejscu i obiekto-
wi. Po drugiej stronie ulicy, gdzie obecnie funkcjonuje hala
produkcyjna, na poczatku XX wieku Kopalnia Huta Laura
wybudowala trzy podtuzne budynki mieszkalne dla swoich
pracownikéw. Budynki te byly jednopietrowe z szara ele-
wacja i wyburzone zostaly jednoczesnie z wspomnianym
obok ,Zomkiem”. Ciekawostka jest, ze w jednym z tym bu-
dynkéw mieszkal nasz wspanialy artysta Antoni Halor
z rodzing. Idgc nieco w kierunku obecnej szkoly napotyka-
my na ulice Rutkowskiego, obecnie Sktadowa, ktéra pro-
wadzita do samej bylej bramy gtéwnej kopalni Huta Laura,
pdzniej kopalni Ficynus i Siemianowice. Wzdtuz tej ulicy
do dzisiaj istnieja ciekawe kamienice mieszkalne, kiedy$
przeznaczone dla pracownikéw dozoru kopalni. Z tytu po
prawej stronie za tymi kamienicami stoi do dzisiaj prze-
piekna budowla w ksztalcie litery ,U”, ktéra byta kiedys sie-
dzibg Administracji Przedsigbiorstw Kopalni Huta Laura.
Budowla ta istnieje do dzisiaj jako normalny budynek
mieszkalny, nie odznaczajacy sie od pozostatych zabudo-
wan. Obiekt obecnie zaci$niety jest drzewami, garazami,
zaniedbany. Juz nie prezentuje sie tak fadnie jak ponad 100
lat temu. Warto go jednak zobaczy¢. Budynek ten na nie-
ktérych zdjeciach pojawiajacych sie¢ w mediach spotecz-
nych opisywany jest btednie jako budynek Administracji
Débr i Laséw, a nim nigdy nie byt. Przed wejsciem gléw-
nym do byltej Dyrekeji i brama do kopalni przebiegata kie-
dy$ kolej waskotorowa oraz tory tramwajowe linii 13 i 12.
Tak, linia tramwajowa kiedys tu przebiegata, gdyz na wyso-
kosci ul. Klonowej patrzac od Starego Alfredu tory skrecaty
mocno w prawo przed ogrédkami, a potem tukiem w lewo
wlasnie pod dyrekcje i brame kopalni. Za brama kopalni
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byl przystanek i tramwaj przejezdzal pod nieistniejacym
juz malym wiaduktem kolei waskotorowej i dalej w kierun-
ku Huty wlaczajac si¢ w droge przy obecnej Szkole Meri-
tum. Tramwaj dalej jechal w dét i przy budynku starej
dyrekcji Huty Laura skrecatl w lewo na Plac Skargi, gdzie
konczyt swoéj bieg. Motorniczy przenosit wtedy tylko swoje
ykurble” z przodu do tylu tramwaju i wracat po chwili
w powrotna trase. Ciekawa sprawa i to na skale europejska,
czy krajowa bylo to, iz nasze miasto bylo drugim miastem
w kraju, ktére uruchomilo trakcje tramwajowa zasilana
elektrycznie, rok po Gdansku. Bylo to w 1896 roku i mozna
byto wtedy dojezdza¢ do miasta Katowice linia 13. Krakéw
wprowadzil tramwaje elektryczne w 1901 roku, a Warsza-
wa dopiero w 1908 roku. Natomiast juz w 1900 roku mozna
byto dojechac tez z Siemianowic do Chorzowa tramwajem
linii 12 zasilanym elektrycznie. Jadac ulica Katowicka,
obecna Starg Katowicka od omawianego wczeéniej ,Zom-
ka” i mijajac obecng Szkote Meritum mozna byto dojecha¢
pojazdem, az do obecnych szlabanéw kolejowych w ulicy
Fitzneréw i Glowackiego, gdzie z lewej strony nie bylo jesz-
cze ulicy Sienkiewicza. Na tym odcinku poprzedniej ulicy
Katowickiej tereny Huty miescily sie z lewej, jak i prawej
strony, a gora przebiegaly tylko urzadzenia technologiczne.
Ulica Katowicka w tym ksztalcie funkcjonowata do lat
40-tych XX wieku do momentu budowy Hali Innocenti
zajmujac caly ten teren, co bylo koniecznoscia zamkniecia
drogi i wykonania alternatywnego pofaczenia z miastem
przez ulice Sienkiewicza, jako nowej nitki drogowej. Ulica
Stara Katowicka stata si¢ pézniej ulicg Slepa do obecnej tez
$lepej ulicy Hutniczej. W polowie lat 80-tych XX wieku
zdarzyla sie nieprzewidziana sytuacja, ze wlasnie ten odci-
nek drogi stat si¢ objazdem dla catego ruchu kotowego po-
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ruszajacego sie nowa ulica Katowicky. Ruch kotowy tym
objazdem byt utrudniony, powolny, ale zdat egzamin, wyj-
$cia innego przeciez nie bylo. Przyczyna objazdu byto po-
tezne zapadlisko jakie powstato w jezdni na prawym pasie
zaraz przy torowisku tramwajowym przy tzw. mijance. Na
szczescie nikomu nic sie nie stato, a kierowca samochodu
Syrena jadacy z Katowic w ostatniej chwili zauwazyl nagle
pojawiajace si¢ zapadlisko w jezdni, zatrzymat si¢, wycofat
i umiejetnie ostrzegt innych kierowcéw oraz nadjezdzajacy
tramwaj. Do tego zapadliska §miato weszlyby cztery samo-
chody Syrena. Ja z pracownikami ze Stuzby Drogowej mie-
lismy robote od popotudnia do péznych godzin nocnych.
Nie wspomniatem jeszcze o szlabanach kolejowych w ulicy
Stara Katowicka jakie byly na trasie kolei waskotorowej
przebiegajacej od strony ulicy Trafalczyka w kierunku na
Georgshiitte i do Katowic. Oczywiscie szlabany obstugiwa-
ta osoba z budki dréznika. Przy szlabanach w miejscu obec-
nego boiska szkolnego funkcjonowata przez wiele lat
ciekawa, charakterystyczna, wysoka, okragla wieza ci$nien,
w ktérej do momentu jej wyburzenia mieszkata caly czas
jedna rodzina. Szkoda tej ciekawej historycznej budowli,
ktéra jak wiele innych zabytkéw zostala stracona. Za wiezg
wzdluz ulicy, gdzie teraz miesci si¢ Szkota Meritum wybu-
dowane byly mate domy mieszkalne. Pozostata z tej strony
jedyna kamienica dwupietrowa w ulicy Hutniczej 24. Za ta
kamienica w kierunku obecnej petli tramwajowej i bramy
zachodniej Huty Laura ciagnely sie szerokie planty z alejka-
mi i fawkami dla pieszych. Trudno sobie to teraz wyobra-
zi¢, ale tak byto. Nalezaloby tu wspomnie¢, ze za zabudowa
obecnej Szkoty w ulicy Trafalczyka powstala kolejna duza
zabudowa mieszkalna dla pracownikéw Huty Laura nazy-
wana Nojbal 1. Natomiast jak jeszcze nie istnial ,wawéz”
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w miejscu ulicy Katowickiej, Huta Laura wybudowata
wczesniej bo juz pod koniec XIX wieku dla swoich pracow-
nikéw szereg domkéw dwurodzinnych z ogrédkami przy-
domowymi. Byla to zabudowa drewniana na wzér domkéw
finskich. Pracownicy huty byli oczywiscie zadowoleni, ze
mieszkaja blisko zaktadu pracy, ze mogli hodowa¢ w zagro-
dzie zwierzyne (gadzine), zbiera¢ warzywa i owoce z przy-
domowych ogrédkéw. Caly ten obszar nazwany zostal jako
Kolonia Grabie, a wzielo si¢ to od drzew jakie na tym tere-
nie leSnym rosly, a musialy by¢ niestety wyciete, wlacznie
z terenami jakie zajeta cala Huta Laura. A, ze byly to
w wiekszosci graby, to nazwa przyjeta zostata jako Kolonia
Grabie. Dotyczyto to lat 30-tych XIX wieku jak rozpoczeto
budowe Huty Laura. Wracajac do obecnej ulicy Stara Kato-
wicka, to za szlabanami kolei waskotorowej w kierunku
Huty po prawej stronie nie wiem jak to sie stato, ale do dzi-
siaj na szczesdcie jeszcze istnieje ponad 120 letni budyne-
czek pod numerem 1 i to do dzisiaj zamieszkaly. Chyba
poprzednie wladze o nim zapomnialy i pozostat. Budynko-
wi nalezy sie remont i zachowanie go na jak najdtuzej, bo
jest nasza wspdélna historia. Idac dalej kilkanascie metréw
w doét ulicg Stara Katowicka, za tym budynkiem w prawo
wzdluz nieistniejacego betonowego ogrodzenia bylej Huty
Laura istniala droga taczaca ulice Stara Katowicka z ulicg
Matejki i byla dobrym potaczeniem drogowym z Hugo
i Georgshiitte. Ulica w tamtych czasach niestety i takie tez
byly decyzje zostata wchionigta przez Hute Laura i pozo-
stal tylko chodnik dla pieszych wzdtuz nasypu kolei wasko-
torowej. Nachodzitem si¢ tym przejéciem sporo za
dzieciecych lat z babcia i dziadkiem oraz w latach 80-tych
XX wieku do pracy mieszkajac przy ulicy Jednosci. Cieka-
wostka jest, ze za budka dréznika w kierunku Hugo przy
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kopalni byt dworzec towarowy z duzym magazynem wy-
pelnionym towarem. Do dzisiaj jeszcze pozostaly po tym
dworcu niskie baraki. Miejsce to nazywane Ficynusem ko-
jarzylo sie z przylegla do tego miejsca kopalnia Ficynus,
ktéra byta tu od ,zawsze” Mato kto jeszcze pamieta brame
wjazdowa do kopalni z jej ostatnich lat, a ta pierwsza tym
bardziej. Brama ta na zdjeciach z poczatku XX wieku wy-
gladala fantastycznie i znéw po latach czterdziestych mu-
siata by¢ rozebrana, bo prawdopodobnie miata elementy
nie pasujace do tamtych lat. Po likwidacji kopalni pozostaty
po niej tylko niektére obiekty, w ktérych funkcjonujg rézne
prywatne firmy i nawet przez pare lat udostepniona byta
droga wewnetrzna kopalni do przejazdu pomiedzy ulicg
Sktadowg, a ulica Konopnickiej do czasu zablokowania wy-
jazdu przez osobe prywatng, do ktérej nalezal ten teren.
Dla jednych, jak juz wspomnialem miejsce to nazywano Fi-
cynus, ale funkcjonowata tez nazwa Katowicera i jak kogo$
pytano, gdzie mieszkasz — odpowiadal, ze na Katowicerze.
Zapomnialbym wspomnie¢ o fadnej starej przeszto 100-let-
niej kamienicy o numerze 22 z prawej strony idac w stroneg
ogrédkéw ,Laura” na wlocie w ulice Stara Katowicka, ktéra
pamieta jeszcze czasy z konca XIX wieku. Idac dalej za tg
stara kamienica po lewej stronie prawie niezauwazalna stoi
drobna zabudowa nalezaca do Zakladéw Tramwajowych,
a miesci sie tam podstacja tramwajowa. Teraz jest podsta-
cja bezobstugows, ale w latach minionych dyzury petnili
pracownicy firmy. Pamigtam to miejsce dokladnie, gdyz
pracowata tam moja ciocia Anna, miejsce jak dla mnie ta-
jemnicze, niebezpieczne, zawsze czyste z wieloma tablicz-
kami ostrzegawczymi i zakazu. Za ta podstacja, pod
haldami siedziby mialy rézne firmy miedzy innymi PTHW
i ,slynna firma paliwowa” Opisujac to miejsce nalezatoby
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wspomniec jeszcze o hotdach jakie ciagnely sie w kierunku
obecnych ogrédkéw Laura. Z jej lewej strony za ogrédkami
rodzinnymi ,Nadzieja” Kopalnia wagonami, kolebami sys-
tematycznie wywozila odpady kopalniane, a Huta odpady
z piecow hutniczych. Halda z tej strony byta przeogromna,
do pewnego czasu i ciagneta sie, az w kierunku Georgshiit-
te. Na wprost obecnej ulicy Stara Katowicka, gdzie sa obec-
nie ogrédki Laura oraz w prawo za ogrédkami Jasmin
rozciagaly sie niskie czarne haldy z duza iloscia niebez-
piecznych biedaszybéw. Miejsca te dawaly chleb wielu
mieszkanicom, ale wielu tez niestety zgineto na miejscu.
Miejsca te nalezaly do bardzo niebezpiecznych i jak opo-
wiadali $wiadkowie tych zdarzend nawet odprawiano tam
na miejscu ceremonie pogrzebowe, gdyz osoby, ktére tam
ginely zostaly juz tam na wieki. Méj znajomy p. Zygmunt
opowiadal mi jak jego mama z nim w cigzy wieczorem
z siostra przechodzita przez te haldy na skréty, aby dosta¢
sie jak najszybciej do Huty Cynku na Welnowcu do meza.
Siostra idac z przodu w pewnym momencie wpadfa do gle-
bokiej dziury po biedaszybie i mama ustyszata tylko jeden
krzyk i nastepnie nastata cisza. Z racji tej, ze bylo juz ciem-
no mama znajomego jak staneta od razu na bacznos¢ tak
w tej pozycji stala do rana bojac si¢, ze moze tez nagle
wpas¢ do glebokiej dziury i zgina¢. W tych miejscach obec-
nie sa ogrdédki dziatkowe, garaze, a na hatdach wysokich
z lewej strony trwa eksploatacja pozostalosci hatd hutni-
czych. Ficynus i Katowicera czekaja jeszcze na zmiany, bo
co$ musialoby tam zaistnie¢, zmieni¢ sig, aby te miejsca
,ozyly” i doréwnaly do pozostatych okolic naszego fajnego
miasta.
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GLOSSA DO DZIE]()W SIEMIANOWICKICH
BIEDASZYBIKARZY
Zdzistaw Janeczek

Biedaszybikarstwo bylo w miedzywojniu powszech-
na praktyka. W okresie wielkiego kryzysu, w latach 1929-
1935, wielu miejscowych robotnikéw przewaznie pobierato
zasitki dla bezrobotnych i dorabiato przemytem oraz nie-
legalnym wydobywaniem wegla z tzw. biedaszyb6w. Na te-
renie Siemianowic i Huty Jerzego czynnych byto od 50 do
100 szybikéw. W 1932 r. z 60 szybikéw, na ktérych zatrud-
nionych bylto okoto 400 robotnikéw, wydobywano 2000 t
wegla. Tutejsze pola weglowe nalezaly do najobfitszych;
glebokos¢ szybéw wahata sie od kilku do 20 m. Latwy zbyt
urobku zapewnialy pobliskie stacje kolejowe w Bytkowie,
Siemianowicach i Michatkowicach. Wegiel z siemianowic-
kich biedaszyboéw trafiat daleko, pod Krakéw, Czestocho-
we, Lubliniec, Bielsko i Zywiec. Kupowata go takze £.6dz,
huta szkta w Szczakowej i zaktady metalowe Fitznera w So-
snowcu oraz okoliczne wapienniki, cegielnie i piekarnie'.

O wysokosci urobku na dzikich szybach $wiadczyta
miedzy innymi dziatalno$¢ Zydéw Kleimana i Sommera
z Dabrowy Gérniczej, ktérzy dziennie skupywali i wysy-
fali od 30 do 40 wagondéw wegla. Nabywcéw nie brakowa-
to, gdyz cena z 1 tone wegla wynosita od 7 do 15 zlotych
i byla konkurencyjna w stosunku do oficjalnego cennika —
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45 ztotych. Rozwdj dzikiego kopalnictwa spowodowat spa-
dek sprzedazy detalicznej w niektérych kopalniach o 60%.

Latwo$¢ zbytu i wysoki zarobek zachecaty do ryzyka
i produkcji. W okresie koniunktury gérnicy, ktérzy praco-
wali, zatrudniajac wylacznie czlonkéw swych rodzin (na
duzych szybach), osiggali czasem dosy¢ wysokie zyski —
w miesiacu od 1300 do 1500 zlotych. W dobrym szybiku
bowiem wydajnos¢ byta nawet 50 t dziennie. Rozpietos¢
zarobkéw byta jednak i tutaj bardzo duza, niekiedy musia-
no zadowoli¢ si¢ dochodem 2 ztotych dziennie. Przecigtna
gaza pracujacego na powierzchni wynosita okoto 5 ztotych,
a rebacza pracujacego na dole od 8 do 10 ztotych?®.

Latwos¢ zarobku czasami stawata si¢ przyczyna demo-
ralizacji. Cigzko zarobiony pieniadz pochtanialy wystawne
libacje i zabawy lub restauracje, w ktérych nierzadko na
konto gérnikéw pili policjanci, zatrudnieni w celu zwalcza-
nia dzikiego kopalnictwa. Nieprzypadkowo tylko na ulicy
Jana III Sobieskiego mozna bylo wéwczas doliczy¢ sie kilku
lokali gastronomicznych, prowadzacych wyszynk woédki.
Mimo cigglego zagrozenia zycia, biedaszybikarze nie tracili
fantazji, np. jeden z ,bezrobotnych” kupit swojemu przy-
sztemu zieciowi smoking i wynajat dla mtodej pary karete
do $lubu. Jednak gdy zabrakto pieniedzy, trzeba bylo zaczy-
nac¢ od nowa.

Niektorzy cale zycie spedzali na biedaszybach. Tu nie
tylko pracowali, ale jedli i spali. Byla to okrutna i twarda
szkota zycia. Gérnicy z biedaszybéw czesto ulegali wypad-
kom w pracy lub umierali na gruzlice®. Stare wyrobiska
i okoliczne haldy byly takze schronieniem ludzi, ktérzy nie
zawsze zyli zgodnie z prawem, a ich jedyne zajecie polegato
na zbieraniu kawatkéw wegla.
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Bezrobotni siemianowiczanie uruchomili tu kilkaset
dzikich szybéw, drazonych na glebokos¢ okoto 20-25 m.
Szyby byly czasami wyposazone w reczne windy, przy po-
mocy ktérych wydobywano urobek i spuszczano w cze-
lus¢ zdesperowanych goérnikéw. Obok wznoszono szatasy,
gromadzono drewno na szalunek, palono ogniska i kiebito
sie ludzkie mrowie. W tej mieszaninie spotka¢ mozna byto
mieszkaficéw Debu, Kolonii Agnieszka, Jézefowca, Wet-
nowca, Zateza, Michatkowic i Siemianowic, a wérdd nich
kobiety i dzieci.

Trud i determinacje tych ludzi utrwalit na swoich ra-
diogramach pionier fotografii przemystowej Max Steckel
(1870-1947). Podjat on nawet ryzyko zejscia z tymi ludzmi
pod ziemie, gdzie grozita utrata zycia lub zdrowia, gdzie
nekal wdzierajacy sie do ptuc pyl weglowy, wysoka tempe-
ratura, ryzyko upadku z wysokosci do starego wyrobiska,
stres zwiazany z ciaglym zagrozeniem zycia. Po takich do-
$wiadczeniach w 1928 r. wydat album Schwarze Diamanten
(Czarne Djamenty)*, na ktdry sktada sie 31 fotograméw ob-
razujacych prace gérnikéw z rejonu Welnowca, Jézefowca
i Kolonii Agnieszka.

W 1936 r. w Zabrzu miala miejsce premiera filmu
Schwarze Diamanten zlozonego ze 101 jego fotogramoéw
poswieconych gérnikom, ktérzy zmagali sie z zagrozenia-
mi naturalnymi takimi jak: metanowe, tapaniami, poza-
rami (opisanymi w powiesci Jana Wasniewskiego Ognie
w pirytach), zawatami, wodne, wybuchami pytu weglowe-
go, wyrzutami gazéw i skal, wyrzutami metanu oraz tlenku
wegla. Zywioly te spotegowane tym bardziej wystepowaty
w dzikim urobku.
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Duzego rozgtosu nabralo wydarzenie, jakie miato tam
miejsce pod koniec 1933 r. Pisalo o nim ,Siedem Groszy”
w numerze 16 z 1934 r. Ot6z dwaj ,rabsikowie” Teodor
Maniura i Izydor Kawa terroryzowali siemianowickich hat-
dziarzy i za okup w zywnosci lub w pieniadzach udzielali
zezwolenia na zbieranie wegla. Opornych bili. Przez pe-
wien czas ci ,krélowie hald’, jak ich zwano, uprawiali bez-
karnie swéj proceder. W koncu grupa pokrzywdzonych,
uzbrojona w kije i siekiery, udata sie do kryjéwki I. Kawy
i T. Maniury, aby wymierzy¢ sprawiedliwo$¢. Odnalezio-
no zmasakrowane ciata zabitych. Proces przeciw gtéwnym
sprawcom eksterminacji: Spatkowi, Brolowi, Jagiele i Luba-
sowi, stal sie sensacja dnia. Na rozprawe przybyl ttum sie-
mianowickich szybikarzy i haldziarzy, ktérzy nie taili swych
sympatii dla zabdjcéw. Sad uwzglednit niezwykla okolicz-
noséci sprawy i wydat tagodne wyroki. Trzech oskarzonych
otrzymato po 8 miesiecy, a czwarty tylko miesiac aresztu.

Praca w biedaszybach byta cigzka i odbywata si¢ najcze-
$ciej noca przy plonacych ogniskach, w bardzo trudnych
warunkach. Brakowalo czystego powietrza, ktére zatruwata
tzw. matéwka; nierzadko temperatura siegata 60 °C. Miedzy
innymi Walek i Maks Dtugajczykowie oraz Oskar Buron
z bratem Ewaldem pracowali w takich warunkach po kilka
godzin, lezac w blocie. Trzeci z braci, Jézef Buron nie uniést
ciezaru zycia, jakie wiazalo sie z praca na biedaszybach.
Gdy mu skradziono pozyczony rower, zatamat sie i popetnit
samobdjstwo, wieszajac sie. Do tragedii tej przyczynilo sie
takze podejrzenie, iz zona znalazla sobie kochanka. Jozef,
jako samobdjca, zostal pochowany pod plotem na siemia-
nowickim cmentarzu parafii §w. Antoniego Padewskiego.
Po latach nieopodal jego grobu spoczela jego przedwcze-
$nie zmarta cioteczna wnuczka, Halina Cecylia.
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W siemianowickich biedaszybach zdarzaly sie poza-
ry, ktérych tak lekat sie Jézef Buron. Gustaw Morcinek po
zwiedzeniu okolic Huty Jerzego (dzielnicy Siemianowic SL.),
pozostawil wstrzgsajacy literacki opis surowego krajobrazu
i dzikiego kopalnictwa: ,Rozciggata si¢ przed nim ogrom-
na przestrzen zryta i przenicowana na zreby, przekopana
gleboko, pokreslona beztadnie wyrwami i kraterami, miej-
scami ruda, kamienista i naga, bolesna i jakby przez Boga
zapomniana. Szed! teraz ostroznie, wymijat glebokie leje,
obchodzil zawaliska i jamy zdradliwe, natrafial na czarne
otwory opuszczonych juz biedaszybow, patrzyt na czarne
wody i w dymigce kratery, nieufnie przestepowat szerokie
szczeliny, z ktérych bucha zar i btekitny czad. Wiedziat, ze
stapa po ziemi, pod ktodra pali sie poktad wegla, ze podziem-
ny pozar sunie fawg i obejmuje coraz wieksze przestrzenie
i ze gdzie jeszcze nie dotarl, tam czlowiek opuszcza sie
waska studnig na kilkadziesiat metréw w glab i wydziera
wegiel, by méc zy¢. Na horyzoncie dymily czarne kominy,

a szary dym sptywatl na ziemie i wlékt sie po niej jak mgta™.

Teren biedaszybdéw znaczyly drewniane krzyze, upa-
mietniajace miejsca $mierci zasypanych gérnikéw, ktérych
cial nigdy nie wydobyto. Gustaw Morcinek tak opisat jed-
ng z tych mogit: ,[Krzyz — Z.J.] stal wysoki ciezki, zbity
z dragéw. Pod nim zielenily sie dwie mogily, ogrodzone
plotem. — Sztachety byly zielone, a na mogitach wdzieczy-
ty sie drobne kwiaty. W ich istnieniu na tej ponurej ziemi
byto co$ niesamowitego. O kilkanascie krokéw ziat szeroki,
czarny krater, a z jego glebi unosit bezszelestnie ciezki, siny,
krztuszacy dym. Naokoto byta ogromna cisza, tylko jakis
zablakany $wierszcz piskat leciutko miedzy kamieniami —
czasem przelatujacy ptak zakwilit krétko, urywanie™.
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Mimo wielu niebezpieczenstw, pola weglowe zawsze
byly pelne ruchu. Czesto pojawialy sie tutaj stragany z na-
pojami i jedzeniem, krazyli handlarze woédki. Uszkodzone
kilofy, fopaty, wentylatory i korby reperowano w polowych
kuznicach. Gdy nie bylo wypadku, a urobek byt duzy, chet-
nie zartowano i opowiadano dowcipy lub ukfadano takie
piosenki”:

A kiedych jo na biyda chodziyt,
Tra la, trala, la, la
Policyjoch za nos wodzit tra la, tra la, la.

Jedna z plag nekajacych siemianowickich biedaszy-
bikarzy byla konna policja oraz ekipy zarzadéw m.in. ko-
palni ,Saturn’, zajmujace si¢ ,rozstrzeliwaniem” szybow
znajdujacych sie na terenie Sadzawek, Huty Jerzego oraz
Alfreda. Pacyfikacje prowadzone, podobnie jak roboty gér-
nicze nocg okreslano terminem ,raci”. Zabierano wéwczas
urzadzenia i sprzety stuzace do wydobywania wegla oraz
wysadzano szyby. Takie dziatania spotykaly sie z oporem
gornikéw. W sierpniu 1934 r. trzech bezrobotnych bieda-
szybikarzy, nie chcac dopusci¢ do zniszczenia szybiku, na
znak protestu spuscito sie na jego dno, gdzie postanowili
zgina¢ $miercia gtodowa. Zadne perswazje nie zdotaly ich
sktoni¢ do wyjscia na powierzchnie. Po 24 godzinach jeden
z siemianowickich urzednikéw policyjnych zdecydowat sie
zjecha¢ na dno szybu i podja¢ rozmowy, po ktérych despe-
raci pozwolili sie¢ wywindowac¢ na powierzchnie. Nastepnie
szyb wysadzono w powietrze. Wyboje i dziury powstate po
biedaszybach planowano zaszlamowac przy wspéludziale
Wspoélnoty Intereséw®.

Innym razem na terenie Zaktadéw Hohenlohego koto
Siemianowic policja aresztowata pieciu robotnikéw zatrud-
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nionych w biedaszybach i oddala ich sedziemu $ledczemu
w Katowicach, poniewaz wydobywali wegiel za pomoca
materialu wybuchowego, nie posiadajac zezwolenia’. Sad
Najwyzszy w Warszawie uznal poczatkowo dzika eksplo-
atacje wegla za wykroczenie przeciwko ustawie gérniczej.
Wydane w kwietniu 1935 r. orzeczenie zakwalifikowato
biedaszybikarstwo, na mocy artykulu 262 kodeksu karne-
go, jako forme przywtaszczenia, nabywanie wegla z niele-
galnego urobku uznano za$ za paserstwo, karane z artykutu
160 lub 161. Decyzje te nie pozostaty bez wptywu na ogra-
niczenie dzikiego kopalnictwa w rejonie siemianowickim.
Kopalnie zaczely juz odmawia¢ pomocy, uwazajac wysa-
dzanie szybéw za akcje zbyt kosztowng, a sady karaly win-
nych kilkuzlotowa grzywna lub jednym dniem aresztu.
Jednak policja uporala sie z dzikim kopalnictwem, uderza-
jac w handlarzy i konsumentdw, stosujac zasade konfiskaty
nielegalnego urobku'.

Wspoélna walka o przetrwanie rodzita wsréd siemiano-
wickich biedaszybikarzy wiezy solidarnosci, przejawiajace
sie w réznych formach, szczegélnie w okresach zagrozenia
zycia ludzkiego. Starsi gérnicy dzielili sie¢ swymi do$wiad-
czeniami, dotyczacymi sposobow prowadzenia robét gor-
niczych. Gdy w szybiku zdarzyt sie wypadek i trzeba bylo
prowadzi¢ akcje ratownicza, wéwczas ochotnicy rzucali
wlasna prace, by is¢ na pomoc zagrozonym towarzyszom.
Rodzinom poszkodowanych starano sie pomdc, organizu-
jac zbiérki pieniezne lub prace na innych szybikach.

Niebezpieczenstwo i trudy gérnicy czesto dzielili ze
swoimi najblizszymi. Kobiety i mtode dziewczeta pracowa-
y na powierzchni przy kotowrocie, a 13-14 letni chtopcy
jako tzw. ciagacze skrzynek z weglem pod ziemia. Naj-
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mlodsi zbierali na gérze odpadki wegla lub donosili jadto
i napoje'.

Z goérnictwem kontakt mialy kolejne pokolenia Dtu-
gajczykow, Buroniow oraz ich krewnych i powinowatych,
ktére dorastaly w miedzywojniu, a ich zycie obfitowato
w zdarzenia dramatyczne'.

Po tragicznej $mierci Walka na biedaszybie, Maks, po-
zostajacy w stanie kawalerskim, sam zmagat sie z trudami
zycia. Niemcy w 1939 r. zatrudnili go do robét kolejowych
na torach. Aresztowany przez gestapo, za kontakty z po-
wstancami $laskimi i pomoc ich rodzinom, chwilowo bawit
w katowickim wiezieniu na Mystowickiej, skad trafit do KL
Mauthausen, nazywanego przedsionkiem piekla. O widze-
nie z bratem w katowickim wiezieniu bezskutecznie zabie-
gala siostra Lucja Buron.

Niestety jej prosby zostaly odrzucone, a przestana wie-
zienna poczta paczka zywno$ciowa wrdcita do nadawcy.
Swiezo przygotowany ,panczkraut”? zaple$nial zamiast
trafi¢ na ,stél” adresata. Maks byl juz wiezniem obozu
koncentracyjnego na terenie Austrii wcielonej do III Rze-
szy, wzorowanym na modelowym Dachau, gdzie panowaly
koszmarne warunki sanitarne i zywieniowe, a panem zycia
byt SS-Standarterfithrer Franz Ziereis (1905-1945), ktére-
go 11-letni syn dla zabawy strzelal do wigzniéw z werandy
domu komendanta.

W cenzurowanych listach obozowych do siostry nie
mogt jednak pisac o tym wszystkim czego doswiadczat we-
spol z innymi ofiarami. Tutaj znalazl sie w towarzystwie
niemieckich i austriackich homoseksualistéw, komunistéw
oraz polskich inteligentéw: artystéw malarzy, rzezbiarzy,
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poetdéw i pisarzy, muzykéw oraz tych, ktérzy nie chcieli
sie korzy¢ przed okupantami. Polacy stanowili 39% ogdl-
nej liczby pensjonariuszy obozu. Wiosna 1945 r. dotarli tu
ostatni wiezniowie KL Auschwitz.

Zagrozony selekcja do komory gazowej lub ekspery-
mentami na ludziach (zywieniowymi, medycznymi) ,jadl
chleb przekletych czaséw” i pracowatl m.in. w kamieniofo-
mach nazywanych kamienna Golgota. Z jego niewolniczej
pracy korzystal takze przemys! zbrojeniowy. Najgorsza
z prac byly kamieniotomy w Gusen, do ktérych prowadzi-
ly schody, o ktérych Stefan Krukowski tak we wspomnie-
niach pisal: wiekszo$¢ wiezniéw ,nie byla w stanie wynies¢
na wlasnych barkach gtazéw po stawnych 186 stopniach,
a nastepnie biegiem przeby¢ z nimi przestrzen mniej wie-
cej 1200 metréw. Powrotna droge po ,zatadunek’, odbywa-
li przepisowym kiusem, przy czym szczegdélnie dawaly im
sie we znaki ,holendry’, nie trzymajace si¢ nég drewniane
chodaki. Na stopniach esesmani i kapowie poganiali, tak,
ze nie rzadko na skutek potkniecia sie i upadku kogos bie-
gnacego w pierwszych szeregach, w dét toczyla sie lawina
cial, nabierajac coraz wiekszego rozpedu i zbierajac wciaz
nowe ofiary. Dla wielu takie przejscie byto ostatnim. Tych
ktérzy mieli potamane nogi, dobijali stréze porzadku, jako
ze czlowiek ze ztamang nogg nie stanowit zadnej wartosci
jako $rodek transportu” Najtrudniejszy jednak byl marsz
pod gore.

Jeszcze wiecej wieznidow gineto z glodu. ,W kamie-
niotomach sposréd 3000 pracownikéw wymarto w ciagu
dwdch tygodni wigcej niz potowa. Wiezniowie przewracali
sie podczas pracy i nie mieli sit zeby powsta¢. W kolum-
nie wracajacych z kamieniotomu codziennie znajdowali
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sie ludzie tak wyczerpani i staniajacy sie, ze trzeba ich byto
podtrzymywac i dowlec do obozu. Wielu musieli wspétto-
warzysze juz tylko nie§¢. Wychudzone ciala sktadano przy
bloku, bo do stanu osobowego trzeba je bylo doliczy¢; licz-
ba musiata sie zgadza¢” Tutaj Maks mégt zgina¢ kazdego
dnia, ,dosta¢ kulke”, jak Domin Brandys, czy Augustyn Ka-
dlubek, ktérzy zostali usmierceni w KL Auschwitz. Mégt
otrzymac $miertelny cios bykowcem, wymierzony przez
kapo albo by¢ wskazanym na apelu do komory gazowej,
bunkra gtodowego lub do karnej kompanii, z ktérej juz sie
nie wracato.

G16d, zimno, wszechogarniajacy strach i tesknota przez
wszystkie obozowe lata towarzyszyly Maksowi dniem
i nocg. Pisat do siostry do Siemianowic ale nie moglo tam
by¢ stéw prawdy, choéby o doktorze Aribercie Heimie, kt6-
ry wstrzykiwat zabéjcze substancje w serce, usuwat organa
ludzkie bez narkozy i mierzyl czas, jaki uptywat od zabiegu
do zgonu ofiary, gtuchy na jej przerazliwe krzyki. Pozbawit
on zycia w ten sposéb kilkaset oséb. Méwiono o nim nie
inaczej, jak ,doktor Smier¢”

Wreszcie 5 V 1945 r. uciekli ostatni SS-mani i o godzinie
17.00 na teren obozu wkroczyly wojska amerykanskie.
Maks ,pokonat $mier¢” i doczekal dnia gdy wigezniowie na
kolczastym ogrodzeniu powiesili cialo swojego oprawcy
Franza Ziereisa. Uwolniony przez wojska alianckie, pod
opieka Miedzynarodowego Czerwonego Krzyza w stanie
skrajnego wycienczenia trafit do Anglii, gdzie zmart w nie-
wyjasnionych okolicznosciach.
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Przypisy:

1. Zéttaszek: Dzikie kopalnictwo wegla na Gérnym Slgsku. Katowice 1936,
s. 8, 15.

2 Z. Janeczek: Ziemia znaczona krzyzami. ,Goniec Gornoslgski” Nr 21 z 22-
28 V 1992.

3 ,Gazeta Siemianowicka” nr 47 z 14 VI 1934: ,Na dzikich odkrywkach obok
huty Szellera w Siemianowicach zasypany zostal bezrobotny Rudolf Koniar
z Malej Dabréwki. Mimo energicznej akcji ratunkowej nie mozna go bylo
wydoby¢, ponadto ziemia grozila dalszym obsunieciem. Wobec tego pro-
kuratura wydata zakaz dalszych prac. Rodzina zasypanego zwrécila si¢ do
urzedu parafialnego z prosba o przeprowadzenie symbolicznego pogrzebu,
na ktéry przybyly rzesze bezrobotnych i znajomych zasypanego, a wikary
urzedu parafialnego wyglosil mowe zalobng”; tamze, nr 67 z 23 VIII 1934:
,21-letni Pawet Chruszcz 18 VIII 1934 r. wpadl, w poblizu kopalni ,Fici-
nus’, do jednego z biedaszybéw i spalit si¢ zywcem. Akcja poszukiwania
zwlok nie przyniosta oczekiwanych rezultatow. Biedaszyby na tym terenie
od dluzszego juz czasu palily sie. Wezwana straz pozarna z powodu ognia
i ulatniajacych sie ktebéw dymu, mimo uzycia masek gazowych, z aparatami
tlenowymi nie mogta dotrze¢ na dno glebokiego na 10 m szybiku. Zwlok nie
mozna bylo wydoby¢ z powodu 400 °C goraca, w ktérym ofiara spalita sie
w ciggu kilku minut”; tamze nr 68 z 26 VIII 1934: ,Na mogile Pawla Chrusz-
cza, ktora usypali bezrobotni koledzy zaginionego stanat prosty drewniany
krzyz, umajony zieleniem. Byta to juz trzecia mogila, ktéra powstata na te-
renie biedaszybéw pod Siemianowicami w przeciagu 15 miesiecy. Do inne-
go szybu [22 m glebokiego] wpadl [Oskar — Z.].] Buron, ktérego udato sie
jednak ocali¢”; tamze: nr 28 z 4 IV 1935: ,,odnotowano kolejny $miertelny
wypadek na biedaszybach”; tamze, nr 71 z 1 IX 1935: ,Bezrobotny Wiktor
Seget z ulicy Sobieskiego 22, lat 34, udat si¢ okoto 3 rano z kolegami na te-
ren zasypanych koto kolonii Alfred biedaszybéw, aby jeden z tych biedaszy-
béw odkry¢. Szyby te maja niejednokrotnie do 20 metréw glebokosci. Seget
spuscit sie na linie na gleboko$¢ 6 metréw i zemdlal z powodu wydobywa-
jacych sie trujacych gazéw (osierocit zone i dwdjke dzieci”; tamze, nr 76
z 19 IX 1935: ,Udalo sig¢ ocali¢ zasypanego weglem 20-letniego Wojciecha
Szymocha”; tamze, nr 79 z 29 IX 1935: ,Jézef Pilarski, lat 45 z ulicy Koperni-
ka 6, [...] zerwata sig linka i runat w przepas¢ okoto 30 m. W efekcie nasta-
pito zlamanie kregostupa, lewej nogi i zgruchotanie krzyzy”; tamze, nr 90
27 XI11935: ,[...] obok kolonii Alfreda na dzikich odkrywkach przysypany,
na skutek oberwania ziemi, zostat 34-letni Pawet Klimczyk, zamieszkaly na
Welnowcu przy ulicy Szpitalnej 4”; tamze, nr 93 z 17 XI 1935: ,0 godzinie
18 wpadl do dzikich szybéw w obrebie hald Ernest Kloska z ulicy Sobie-
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skiego 57; tamze, nr 104 z 25 XII 1935: ,Bezrobotni zbierajacy odpadki na
haldach pod Siemianowicami dokonali w ubiegly czwartek rano niesamo-
witego odkrycia. Otworzywszy drewniana budke, ktéra dawniej stuzyla
straznikowi, zobaczyli starszego mezczyzne, przy blizszych ogledzinach
okazalo sie, ze czlowiek nie zyje.

Zawiadomiono policje, ktéra wszczeta dochodzenie [...] Okazalo sie,
ze zmarlym jest 53-letni mezczyzna Andrzej Stanek, dawniej zamieszka-
ly w Siemianowicach przy ulicy Barbary 8, ostatnio bezdomny, spedzajacy
noce w biedaszybach i na haldach. Okazalo sie tez iz Stanek ulegt w nocy
zatruciu gazami ulatniajacymi sie z haldy. Zwloki nieszczesliwego przewie-
ziono do szpitala hutniczego w Siemianowicach”; tamze, nr 1z 11936:,,10 I
uszli spaleniu w biedszybie na terenie Siemianowic-Welnowca bezrobotni
Rudolf Gregor, Pawel Grzeniec i Jézef Ciupka, wszyscy z Chorzowa. Wyra-
towano ich i odstawiono do lecznicy”; tamze, nr 6 z 19 I 1936: ,13 I 1936
Ignacy Wojcik z Barigowa przyjechal na teren biedaszybéw kolo huty Szel-
lera pod Siemianowicami, po wegiel, przy czym ko jego wpad! do jednego
z licznych szybikéw. Konia mimo usilnych staran strazy pozarnej nie moz-
na bylo wydosta¢ na powierzchni¢”; tamze, nr 7 z 23 I 1936: ,Na dzikich
odkrywkach w Siemianowicach (na glebokosci 11 m) zostal otruty gazami
Jozef Bula z Malej Dabrowki”; tamze, nr 11 z 6 1I 1936: ,ulegt zaczadze-
niu 3 III na haldach Jézef Ziétkowski z Warszawy (odratowany w szpitalu
bonifratréw w Bogucicach)” W maju 1934 r. zasypani w siemianowickim
biedaszybie zgineli: Franciszek Dymsz, Karol Kunst, Edward Radzikowski.
W sierpniu 1935 r. udusil sie gazami na haldzie Stefan Gruszka z ulicy Ko-
pernika 6.

* Schwarze Diamanten. Kunstblétter mit Begleittext vom Oberschlesischen
Steinkohlenbergbau. Kattowitz 1928 — album; edycja polskojezyczna: Czar-
ne diamenty. Katowice 1929.
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i 1937. ,Zaranie Slqskie” 1990, z. 1-2, s. 73-78.

¢ Tamze.

7]. Ziemba: Biedaszyby Gérnoslgskie. Katowice 1967, s. 45.

8 ,Gazeta Siemianowicka” nr 61 z 2 VIII 1934, nr 28 z 4 IV 1935; Relacja
Lucji Buroni i jej cérki Renaty.

9 ,Gazeta Siemianowicka” nr 94 z 25 XII 1934.

10 Gazeta Siemianowicka” nr 35 z 28 IV 1935.

U Por. S. Janicki: 10 lat przynaleznosci Slaska do rzeczypospolitej. Mystowice
1932; V. Kauder: Das Deutschtun in der Wojewodschafft Schlesien. Plauen
1937. Teil. 1, s. 40; K. Miller: Die Notschachte Ostoberschlesiens. ,,Ostraum-
-Berichte” 1936, h. 3-4; ]. Jaros: Historia gornictwa weglowego w Zaglebiu
Gdérnoslgskim w latach 1914-1945. Katowice 1969.
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12 Tka, cérka Antoni Buron, siostra Oskara, zmarfa w szpitalu po zabiegu
przerywania ciazy osierocajac dwoéjke dzieci. Do kornca oczekiwata poze-
gnania z synem, ktérego jako dziecko, zatrzymat portier. Rodzina po zgonie
Iki wychodzac ze szpitala odkryla przyczyne jego nieobecnosci i doprowa-
dzita do zwlok matki. Cérka Iki byta Rita (kuzynka Reni ), mtodo zmarta na
raka, takze osierocita mate dzieci. W grobie Iki po wojnie, jej siostra Lucja
Brandysowa pochowala dwéch miodych gérnikéw (ok. 20-letnich), ktérzy
zgineli na KWK ,Siemianowice’, a byli u niej na stancji. Podczas ucieczki
zalogi przed trujacymi gazami odlaczyli sie od grupy i zgubili w ciemno-
$ciach. Ratownicy obu odszukali martwych. Jeden lezal na spagu, a drugi
nad nim kleczat.

B Panczkraut po $lasku, to inaczej ciapkapusta — danie wywodzace sie
z kuchni potudniowo-zachodniej Polski. Ciapkapusta skfada si¢ z ugoto-
wanych ziemniakéw, kiszonej kapusty, skwarek, odrobiny rozgniecionego
czosnku oraz boczku lub kielbasy.
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POZENIENI
Helena Majchrowicz

Kim jestem

Byt rok 1955. Z Warszawy, przez Puszcze Kozienicky, na-
sycona jezykiem Jana z Czarnolasu wjezdzatam w ptonacy
hutami, §piewajacy hukiem maszyn Slask. Skrzypiacy, roz-
gadany twardym glosnym jezykiem tramwaj, mecz hoke-
jowy w Katowicach, gtéwna ulica w Chorzowie Batorym
z ceglanymi familokami, $liczne dziewczyny i najprzystoj-
niejszy moj chlopak.

Pig¢ lat pdézniej uczyli mnie gwary $laskiej uczniowie
w Chorzowie, Gliwicach, a od roku 1965 w siemianowic-
kich Szkotach Podstawowych: nr 4, nr 7, i nr 21. Praca
w Poradni Wychowawczo-Zawodowej zmusita mnie do
korzystania z kolezenskich ,korepetycji” Podczas prze-
prowadzanych wywiadéw srodowiskowych w Lipinach
i Chropaczowie odnajdowatam $lady jezyka Kochanow-
skiego. Z uwaga stuchalam opowiadan mieszkanki Radli-
na Pani Elfridy Piekorzowej, moéwita piekna gwara. Kiedy
uczyta mnie piec kotocz z makiem, to zapamietalam bar-
dziej jej poplatane zyciowe losy. Nauczylam sie rozumieé
stowa, $piewnos¢ jezyka jest poza moja mozliwoscia, ale
moja warszawska rodzina zauwazala zmiane w intonacji.

Poczatek pracy w Siemianowicach byt trudny. Przyjazne,
serdeczne otoczenie sprawilo, ze po trzech latach juz nie
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pisatam o ,Siemianowicach’, ale o moim miescie. Zna-
laztam tu przyjaciél, ludzi ciekawych, otwartych, szcze-
rych, takich do tanca i do rézanca. Szczegdlnie cenne byly
przyjacielskie spotkania z osobami ktére nazywaly siebie
,pniokami’; dzieki nim zrozumialam $laska skomplikowa-
na przeszto$¢, historie. Spotkania urodzinowe i imienino-
we ubarwialy nasza szarg codzienno$é¢, dawaly poczucie
wspdlnoty, bezpieczenistwa, nasza réznorodno$¢ pogladéw
byta inspirujaca, ubogacata.

Kiedy$, w czasie towarzyskiego spotkania pan Stefan
opowiedzial o swojej mitosci dla ktdrej opuscit wies pod
Nowym Targiem i stal sie gérnikiem. To wlasnie Stefan
przytulajac swoja Gabrysie, stanowczym tonem oglosit, ze
chce legna¢ w ziemi pod ktéra pracuje. Jego stowa zainspi-
rowaly mnie do pobawienia si¢ stowami, sytuacjami. Czy
mi sie udato?

Wiem, ze mdj jezyk, cho¢ konsultowany z przyjacidétkami
nie jest zadowalajacy, ale tyle potrafie. A swoja droga za-
stanawiam si¢ czy po sze$édziesieciu pieciu latach zycia
na Slasku jestem ,ptokiem” czy ,krzokiem”? Wiem, ze na
,pnioka” nie kwalifikuje sie.

Moje nauczycielskie ,przygody” to temat nad ktérym cia-
gle pracuje, im jestem blizej konica, to ciggle jestem na po-
czatku.

Relacje tworzone z uczniami, rodzicami i opiekunami
uczniéw, takze srodowiskiem sg twércze, ksztalcace i bar-
dzo trudne do krétkiego ujecia w opisie. W perspektywie
czasu daja ciekawy obraz wtasnej osoby, pokazuja sukcesy
i potkniecia. Chcialoby sie krzykna¢ — pozwdlcie mi zy¢
jeszcze raz z zachowaniem pamieci mojej refleksji, pokaze,
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ze mozna inaczej. Naprawi¢ btedéw nie bede mogta, a skon-
czy¢ opowies¢ o sobie ,Sifaczce” mam nadzieje.

Gorolka

warto usig$¢ przy kielichu
lub przy kuflu piwa
pozartowac pogawedzi¢
gdy wnuczat przybywa

Posmiejmy sie razem

Nie $nig mi sie Wawele
i nie $nia Powazki,
pragne legnac w tej ziemi,
bom jo gorol $laski.

Na tance

Szta zielonym polem,
moéwita z Karolem,
jo pod golebnikiem

godatach z Karlikiem.
dziotszki i chtopaki
mito$ci wybrarice,
wieczdr zakonczyli
$piewami i taricem.

Jedz na narty

Pod Biatowieza tkwig jej korzenie,
jego w Hajdukach poczatek drzemie,
ztaczyly narty, beskidzki dzien,
niebo z gwiazdami, ksiezyca cien,
razem wychowuja mtode pokolenie.
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Winien Giewont

Przyjechat pod Giewont
w piéropuszu biatym,
pokochata Zigusia
mocno, sercem catym.
po latach efektem
gorsko-$laskiej spotki
sq liczne wnuczeta
co przynosza na $niadanie

chrupkie zymly i chrupiace butki.

Sa razem

Basia z Siemianowic,
Jan spod Bilgoraja,
on ja adoruje,
ona jemu pszaja.
cho¢ on stary dziadek,
a ona matrona,
byli sasiadami,
teraz maz i zona.

Oj te slipka!

Chtopak byt z Radomia,
dziolcha za$ z Giszowca,
spojrzot w czorne slipka,
juz nie byta obca.
w noc sie powadzili,
a to byto w Szczyrku,
on chciat kochac¢ sie na 16zku,
a ona na wyrku.
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noc skoniczyla sie zabawa,
walka rak i nézek,
zgadnij kto chciat poduszke,
kto wolat zogéwek?

Podwojni

Pociagiem z Chorzowa
mkne pod Ciechocinek,
tam mdwia do mnie — chlopcze,
w Chorzowie za$ — synek
w szkole dla kolegow
$mieszna moja gadka,
bo w Chorzowie mom starzyka,
w Ciechocinku — dziadka.
w niedziele po obiedzie,
jak w zwyczaju bywa,
starzyk opréznia halbe,
dziadek — kufel piwa.
wargi ich sie pokryly
piwna, biatg pianka,
jeden zagryzal krupniokiem,
drugi za$ kaszanka.

a kiedy zabraklo
piwnej, biatej piany,
starzyk byt blank ozarty,
dziadek catkiem pijany.
skoniczyli politycznie
pod stotem ukryci,
wys$piewujac peina geba:
ja mam Stalina w dupie,
jo Hitlera w rzici.



spod Ciechocinka wracam
autem do Chorzowa,

ze mna jedzie piekna Zona,
na $laskos¢ gotowa.

Rodzinne klopoty

W rodzinie Nowakéw
wynikly kfopoty
baba kupita spodnie,
a chop chciot galoty.
brata marynarke
by miat caly pakiet,
on wycudowot binder
i do niego szakiet.
tak se pogodali
i porozmawiali,
kupili ¢wiartecke
i do dom wracali.

Sasiedzi

Wyszlismy z sasiadem
o tym samym czasie,
wynie$¢ do $mietnika $miecie,
do hasioka — hasie.

z okna nasze baby
patrza na nas krzywo,
zméwiliSmy sie z sasiadem
poszlismy na piwo.
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Do ksiedza czy do farorza?

Oblikot se szakiet
i spozirot w zaglo
szykowot sie do farorza
bo mu spokéj skradto
dziotszki gibkie ciato
co sie w bluzce skryto
a w tym samym czasie
w lustrze si¢ mizdrzyto...
dla niego byt kolczyk
dla niego usmiechy
i zapach rézany
zapowiedz uciechy
przysiege mitosci
sktadaja czym predzej
...on przed farorzem
ona przed ksiedzem
a ze ksiadz i farorz
to jedna osoba
przyjal ich przysiege
zgodnie z wolg Boga

Dzienrh Babci

Mom jo kuzynka nie od dzisiaj,
jo jestem Gabi, ona Gabrysia,
idziemy czasem na pogwarki,

ona do babci, a jo do starki.

Jo niesa w tasi dla starki lacki,
ona w torebce kapcie dla babci.
dla mnie u starki kotoc gotowy,

a na nia czeka placek drozdzowy
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jej babcia poda kubek herbaty,
mnie wleje tyju gorcek brzuchaty.
Babcie i Starki!
kochomy Was!
razem $piewamy....
Zyjcie sto lat!!!

Uciekli

Francik wybrot sie na baja.
Franek na wagary,
Francik skretem sie nabakot,
Franek skreta palit.
kiej zza krzoka blachoz wyszot
rzucili palenie,
mocno bajtlom natar ucha,
oproznit kieszenie.
do chatupy zaprowadziut,
gdzie odbyli kary:
Frankowi sprawili lanie,
Francikowi szmary.

Jest wyjscie
Do sasiadéw naprzeciwko

starka loto na pogwarki
a dziadek na piwko

Uroczysto$¢ rodzinna

czasem on si¢ wykldci,
ona z nim sie wadzi,
cho¢ potowe wieku
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by¢ ze sobg radzi.
ona bez tydzien warzy
nudle i rolady,
on prawie codziennie
jajecznice smazy.
dom radoscia kipi,
sq tego powody,
starka mo zlote wesele,
dziadek — zlote gody.
zjechala rodzina —
jego ze Skierniewic,
ciotki onej miaty blizej,
bo ze Swietochtowic.
sto lat gloéno grzmiato,
pelnych piersi sita,
by sasiedzi ustyszeli,
ze wesoto byto
bawia sie do rana
rodzinne czelodki,
gwarza wuje ze Skierniewic
i plotkuja ciotki.

Polska to nie wieza Babel
biblijnej nie nosi kary
pogadamy se jak ludzie
z szacunkiem dla kazdej gwary.
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OPOWIESCI O GEORGHUTTE
I MIESZKANCACH
Stefan Maruszczyk

Na chwila wroca na Georgshitta i ludzi kezy tam miyszkali.
Pytom som siebie, kaj jest nasza Georgshitta, kaj ci ludzie,
kaj te domy, taki ukwiecone, stawy nad kerymi lotali ptoki.
Smiych, zabawa radoé¢ dzieci, godki ludzi, stukot két wa-
skotoréwki. Kaj syryna z Ficynusu codziynnie rano wotata
wstoncie chopy bo czas i$¢ do roboty.

Co dziyn co$ si¢ dzioto, gwar bot natokoto, chopcy, dziotchy
szuka¢ grali. Chopy na tace w karty grali, baby sztyjc tocym
klachali. Starziki przi chlywikach tosprawiali to krélikach,
bajtlom bojki fosprawiali, z fajki pocagali. A jak prziszta so-
bota kozdy wzion sie za robota. Mietly z chlywa wycion-
gali i plac zamiatali. Po poledniu sobcyk piyli, a i piwkym
niy gardzyli. Bajtle piyli lemoniada, baby dymne piwo fod
Zajaca. Kozdy tydziyn kto$ biol wieprzka, na wiecor bajtle
poecie gipko bo dzisioj Gasz dzieli krupnioka. Fajno bota
tamta Georgshitta, niy to miasto niy to wie$, wkoto faki,
pola i Ficynus gruba. Wistel tam stolarnia swoja miot. Bofa
szkola, piekarnioki. Szmacioz Furich, z malom furkom wo-
tot ,szmaty, szmaty zbiyrom za stare szmaty, gérce nowe
dowom’, dzieci co za niym lecieli piscotki dostali. Dziynnie
co$ sie dzioto, na szczelnicy strzylanie. Przi cholc chalzie
(drewniany dom przy Teresce) Rital na charmoszce gryfnie
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grol. A i strachu boto wiela jak Maj jechot z lajchyn wagom
(karawan pogrzebowy) Kesik prosto z pola na koniu do go-
spody pod som szynkwas wjechot Szpatek.

Niykedy Ida piechty na ta tyntnionco zyciym kedys krajina,
a tu zodnego ju$ nyma. Ftedy fowdy kaj byli domy, szkota
i stare przidrozne topole, wytazg z ziymi resztki fundamyn-
téw. Tam kaj kedys$ bota gana, rosnom krzoki i badyloki.

Mogbych pisac jesce wiela, ale chca jak jo przezywom to
na jawie, zebyscie w swych myslach chodzyli i przezywali
to co ze$cie przezyli jak tam zes$cie miyszkali. Pora stéw to
ludziach kezy tam miyszkali. Przipomna niekerych z nich
po nazwisku Holc haus Hyniek Nikisz. Konopnicka Kra-
juszek, Wistel. Wargacki, Antek Bratek. Sklep Zajac. Dom-
ki przi szkole Hanys i Magda Gasz. Gwozdz. Stenslickiego
Erwin Tomala Starzik Ritau. Rydla M.R. Gizela Kandzia.
Cila Stogniyw. Srokowiec Kosmala Pradelok Szwajnoch.
Antek Bratek Srokowiec. Grabowski Kawa. Zajac Wistel
Krajuszek. Krawieczek.
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SIEMIANOWICKIE ROJBRY
czyli — gra we fyniole

Stefan Maruszczyk

Gra we fyniole prawdopodobnie zostala do nos sprowa-
dzono po wojnie, prziwiezli ja nasi fojcowie i krewni, ke-
rzy czynsto bedac jeicami wojennymi, z nudéw wymyslali
rézne gry. A do tej gry nie trza boto nic, ino pora fynioli
i konsek muru.

W latach szkoly podstawowej, po lekcjach to wtasnie oni
uczyli nos podstaw gry we fyniki. Kozdy bajtel miot starzi-
kéw, kerzy mieli rézne stare, juz niebedace w obiegu mo-
nety. Poczatkowo niechetnie nom je dowali — ,synek, to je
strzybto, nie dowej tego zodnymu!” Ale zaczela si¢ nauka,
jo w 2 klasie, kozdy kto ino miot jakie§ monety tyn mu-
siol umie¢ gra¢ we fyniole. I tak jeden drugiego ucol, az
grala cala okolica. Gra nos tak wciongala, ze grali my do
péznego wiecora. Jak si¢ po tym przyszto do dom — corne
galoty, zmazane pychole... Jak fojciec bot na popotedniu we
robocie to ino Mama powrzescata, méwiac ,zeby mi to bot
tostani roz!” Z fojcym to niy boto godki: zaroz lyjty...

Na Kapicy w barakach miyszkali wulce. Jak my te fyniole
grali to przifazili do nos i wyciongali od niekierych bajtli za
pora ztotych nojlepsze srebole: 2 1 10 Mk z Wilhelmem czy
5-markowe Hindenburgi, Pilsudskie ,zagle” i austriackie
Marie Teresy. Tak co dziyn fazili i wyciongali fod naiwnych
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co kery miot lepszego. Kiedys prziszot ku nom somsiod, jak
to zoboczyt, dostot nerwdéw i zacon wrzescze¢ — ,wypier-
dzielejcie gorole z tego placu!” I wydowac by sie moglo, ze
na tym sie skoncylo ale somsiada Juela, za to ze si¢ na nami
ujon, te gorole potym pobiyli. We nieszczynsciu szczynscie,
ze bolo to na tramwajowym przistanku na Hutniczyj. Na-
sze chopy to widzialy i wzienli odwet. Tak im napierdzielili,
ze od tyj pory z daleka fomijali nasz plac i tyn przistanek na
Hutniczyj tyz.

Ale nie spedzali my colkigo czasu na grze we fyniole, fo
nie... Byli jesce inksze zabawy takie jak gra w klipa — co$
podobnego do palanta, gra w chowanego, ,raps straciot ka-
pelusz’, gra szmaciankom ,nasz plac na wasz plac’, Ritter
Rojber czyli rycerze i rozbdjniki. Zimy byly srogie, zbiyrali
my $niyg z cotkiego placu i budowali igloo. Druga pofowa
placu to boto lodowisko — burty ze sniygu, kiblami loli my
woda ze siyni z ausgusa. Rano szlynzagi, a fto niy miof to
holcoki do kerych wbijato sie slizgi z grubego drutu. Ale
jesce wroca do jesiyni. Kozdy bajtel kombinowot puszka
i naokolo robilo sie dziurki gwozdziami. Jak byto gotowe,
zapinalo sie drot jako uchwyt, do tyj puszki wciskalo sie
suche liscie ze kasztandw, ubijalo i zapolalo na dnie. Po-
tym krencili my na tokragto i tak z tymi kadzidkami lotali
po placu. A starki ino z fokien wrzeszczeli: ,wy najduchy,
przestoncie kopci¢ ze tymi kadzidkami!” Jak nastofa pora
deszczowo, we siyni na Floriana 24 grali my w karty na
zapatki w chlusta albo psa (fto przegrot, wszyscy na nie-
go szczekali). Przed Wszystkimi Swietymi brali my bania,
wyzli w niy tocy i zymby, do $rodka rajn $wiycka, zamoco-
wano tak zeby sie nie kipta. Tak przigotowano bania fowia-
zali my plachtom, wsadzali na dlugo na mietla i straszyli
babki kere robili na piyrszym sztoku wyszkrobki.
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Gra karna, strzylanie z klucza, telefon z pudetka po pascie
do butéw i fosmiu metréw miedzianego drutu, staro felga
z kota i gable z druta. Na placu zawsze boto kupa piér, robili
my z nich piéropusze, z desek siekierki — potym mieli my
pora dni indianiskich wrzaskow i tancéw. Wigzanie drutem
dZwi somsiadom co miyszkali naprzeciw i klupanie — ale my
sie Smioli my si¢ jak szarpali sie z dZwiami! Na parterze do
roméw we malych tokiynkach weiskato sie pinezka, konsek
cornyj nici, na dole nektarynka i drugo ni¢ — pociongato
sie za nici, nektarynka wyndrowata po murze i klupata we
tokna somsiadom. Dy¢ godom — siemianowickie rojbry...

Gra we fyniole

Gra w fyniole boto to todbijanie fo mur starymi fyniolami
(piniondzmi), tak by wpadaly tone do ducy (dotka).

Najczynsci grato sie we dwéch ale i tyz we wiyncyj chop-
cow. Gralo sie to srebole: (tzw. monety z wiezom 5 DM,
2 DM z Hindenburgiem, o 10 zt Pilsunie, 5 zt baba z klo-
sym — krétko godajonc — srebrne piniondze z lat przedwo-
jennych kajs fod 1900 roku i inne tyz.

Ale richtig grato sie tyz innymi fyniolami np. angelskimi
»one penny’, francuskimi ,francdwéjami’, szwedzkimi ko-
ronami i tyz wyngierskimi forintami oraz mesingowymi
pinondzmi z dziurami kere przi fotbijaniu lecialy najdali do
ducy. Jednym stowym fto tam co miot w kapsi.

Fyniole fodbite o mur slatywaly na zol (ziymia) w réznych
todlegtosciach tod siebie... i te todleglosci fyniolow tod
siebie, mierzoto sie palcami — za te roztomajte fod siebie
odleglosci bota rézno punktacjo, po prowdzie w kazdyj
dzielnicy, placu i einfarcie trocha ynno... Tak jak ta naszo
Slonska Godka: w kozdym miescie inno!
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Pora przikladow (beiszpilow miar palcow miyndzy fynio-
lami): szpan, kajtow, bojtow, berkow, daumow, réznych
rodzajéw kup, princow oraz réznych konstelacji fynioléw
W czasie gry:

— duca czyli dotek miot okoto 10 cm $rednicy, bota fod 3 do
5 m tfod muru,

— princ — gracz trzimol maly palec do wydmuchanio mo-
nety przez dugigo gracza. Jak si¢ wydmuchato, gracz do-
stawol punkty i monete ,one penny”. Tukej zawsze przy
wydmuchiwaniu miolo si¢ corno gymba i galoty. To boly
uroki tyj gry, czynsto trza sie bylo schyla¢.

— szpana — dostawato sie 60-100 puntkéw oraz 1 fynig,

— bojt — za bojt dostawalo sie 2 fynigi mosiezne,

— kajt— za kajt dostawato si¢ 5 fynigéw mosieznych,

— berek — za berek dostawalo sie 10 fynigéw,

— daum (kciuk) albo czynsciowa kupa — monety natozo-
ne na siebie poza duca. Za kupa dostowato sie dwa srebole
z Hindenburgiem.

Fyniole kere lezaly w ducy kasowot gracz. Duca kasowata
wszystko! Wszystkie fyniole.

Jak juz boto wspomniane na kozdym placu i dzielnicy gra
w pinkole miata rézne zasady i odcienie punktacji oraz
nazw konstelacji monet. Tak jak Slonsko Godka.
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WIGILIJNA OPOWIESC
Stefan Maruszczyk

Do nojlepszych $wiat nolezalo Boze Narodzynie. Dwa
tydnie przed §wiyntami kupowato sie piykno zywo choin-
ka, zanosito sie jom do pywnicy abo na géra (strych) kaj
stota az na jedyn dziyn przed wilijom. Prziniosto sie jom do
dom, dopasowalo sztynder, postawioto sie ta choinka we
miyjscu kaj miota by¢ i razym ze fojcym wszystkie domow-
niki strojyli ta choinka bombonami we kolorowych papio-
rach, kere pora dni przed Swiyntami robiyli my we szkole.
Tak wysztiglowano choinka stota do wilije. We wilijo rano
mama pod ta choinka kozdymu polozyta jako§ mato pa-
czuszka. Jo, jako nojstarszy wczas rano szotech do Switule
— piekorza ze ulicy Warynskiego — mela¢ ryncznie mak na
makowki, po drodze kupiotzech zymly do tych makowek
i chleby. Jak zech prziszot do dom to tojciec korncot topra-
wia¢ karpy. Gowy ze tych karpéw ze pasternakym, kono-
piami (specjalnie potucone we mozdzierzu) i piernikiem
postawiot w gorku z wodom na piec z matym fogniym, bota
to tak zwano mocka. Jo zech ze pywnicy przynios beczki,
kiszono kapusta (kiedys kozdy kisiot) i kartofle, modszy brat
wongle ze chlewika i drzewo, bo we Swiynta juz sie tego niy
robioto. Mama po przigotowaniu wsziskich specyjaléw, za-
czla to stawia¢ na piecu: kapusta, mocka, ryba i kompot ze
suszonych owocédw. We calym domie byta wielko wonno$¢.
Jak juz sie wszysko postawiolo na stof zastawiony stotkami
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i tawkom, bo nos boto sze$ dzieci, mama i tojciec, siedli
z nami do wieczerzy, pozykali my paciez, przed tym tojciec
zapolyt swiycki na choince, podzielili sie optatkiym i dali
my sie do jodta. Mama co chwilka godata: jydzcie po malut-
ku coby sie nie zadusi¢ osciom ze ryby. Po wiecerzy kozdy
totwar swoja paczka, cho¢ boty te paczki bardzo skromne,
ale uciechy bolo tela, ze teroz niy jedne dziecko niy cieszy
sie tak ze komputera, kery dostanie pod choinka, potym
kozdy cosi¢ szkubnot ze choinki bombona, orzech abo jab-
ko. Za foknami sypot $niyg, szyby byli pomalowane ze mro-
zU, 2 we prawym rogu izby szczylali ze ZeleZnioka fonki.
tojciec zgasié! $wiatlo i zaczli my $piywac kolyndy, po tych
kolyndach zaczli chodzi¢ do siebie somsiady ze Zyczynia-
mi, siadli wszyscy razym i §piywali a potym berali bela jakie
rzecy to starych czasach. My, karlusy i dziofszki razym to
23.30 szli do kosciofa na pastyrka.
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ZIEMIA CZARNO
Marta Morawiec

Czarne serce w ziemi bije,

gdzie dym ciagle zyje.

Mowa twarda, lecz serdeczna,

Slaska dusza — prosta, wieczna.
Wegiel $piewa pod stopami,

huta dymi wspomnieniami.

Tu wszedzie serca ze stali,

to sg ludzie, co przetrwali.

Babcia w fartuchu — mistrzyni $wiata,

Zrobi kluski §laskie, rolady i dobra salata.

Dzieci ganiaja po podworku,

a pies im warczy gdzie$ na sznurku.
Choc¢ sig czasy pozmienialy,
komputery, §wiat — nie maly,

to Slazacy wciaz sa tacy:

pro$ci, dumni, twardzi i godni pracy.
Slask nie umiera — on sie przemienia,

Z pylu powstaje wcigz bez wytchnienia.
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U NOS TRADYCJI WIELA
Agnieszka Opara

U nos, w rodzinnej chalpie tradycji byto wiela,
Na przyktad rosét i rolada co niedziela,

A do rolady kluski tarte abo biote,

No i modro kapusta co woniata z daleka!

Roso6! tys niy byle jaki,

Bo nudle matka sama kulata i do gara sypata.
Kompot tys matka warzofa,

Z truskawek, wisni abo co tam dobrego miala.

To byty czasy co w familoku my miyszkali,

Niy daleko dziatek my mieli, kaj ojciec gotymbie czimot.

Zas ojciec, jasno sprawa na grubie robiot,
Kaj ,Barbérka” zawsze fest mocno §wiyntowali!

W doma tys nos duzo byto, ale za to bylo blank wesoto!
Bajtle po placu lotaly, poki matka na fobiod niy zawolata.

Za$ kiedy bylto chlodno i leciot dysc,

Wszyscy siedzieli w doma i fosprawiali przy bombonach.

Godka tys momy fajno i gryfno,
Kaj niy jedyn po stownikach szukot.

Ale tak to u nos jest, my sie lubiymy pogodac fest!
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Dlatego muszymy dbac o to co nasze jest,
O naszo godka, tradycjo i zwyczaje,
Aby wszystko kajs tam niy podzialo sie!

Tradycjo to wazno rzec, cza ja pielegnowac,
Bo to nasz dorobek jest!
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ZAL ZA ZAPACHEM DYMU
Norbert Rycman

Usiadle$ naprzeciwko mnie w wagonie londyriskiego metra
Nie byle$ nigdy moim kolega, przyjacielem

ani tym bardziej moim bratem

lecz, instynktownie poznatem, ze jeste§ moim rodakiem.

Cate dnie spedzane w pracy
podkrazone oczy z niewyspania
wiara w lepsze jutro i wysoki kurs funta
— oto co mamy ze soba wspélnego
—ijeszcze jedno — aby$my nigdy o tym nie zapomnieli
— Polske
— Slask?
— Siemianowice Slaskie, dzielnica Michatkowice?

Londyn, 2005-2007
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30 LAT MUZEUM MIEJSKIEGO
czyli Slgskie Siemianowice — na weekend i cale zycie...

dh. Irena Skwara

Pole, pole, Dworskie Pole gdzie nasz Spichlerz kiedys stat...
Jesli bylo tu $ciernisko, nad nim Siemion piecze miat...
Od lat 30-tu: z przodu Muzeum, z tytu — tez...

A w $rodku — zwiedzaé mozesz, ile tylko chcesz: pamiatki
historyczne, czy etnograficzne — z terenu miasta Siemia-
nowice, co to sa, jak wiemy, na weekend i cale zycie. Po
spadkobiercy dawnego Dwora, gdzie pewnie klepisko byto
w PRL-u, mieszkaricy maja w Muzeum mozliwosc¢ obejrze-
nia eksponatéw i widowisk wielu...

Od lat kilku — smakowite Podwieczorki z Radiem Katowice
— ciesza sie duzym powodzeniem... Wyglada na to, ze
mieszkancy Grodu Siemiona liczy¢ moga wcigz na Jego
opiekuricze ramiona... Niedawno petycje przyjat Pan Dy-
rektor, by Seniorom wizyty w Muzeum utatwi¢. Trzymajmy
wiec kciuki, by — nie nasze wnuki, lecz ich babcie i dziad-
kowie — mieli szanse podjezdza¢ winda i — podwieczorki
— w ciekawym towarzystwie — zjada¢ tam na zdrowie :-)

PS. Po jednej z muzealnych wystaw przed laty — w relacji
Dziennika Zachodniego rozpoznalam na zdjeciu... moja

$.p. Mame — w harcerskim mundurze... Poniewaz zdjecie
nie bylo mi znane wrazenie zrobilo — naprawde duze...
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Mialam okazje na famach prasy — opowiedzie¢ rodzinng
historie siemianowickiej harcerki: spotkanie — wspomnien
tych bylo wyjatkowo warte...

|
_,_:%‘%__

WE EMERYCKIM SZRANKU

Irena Skwara

No, i — leza: niy zmdgl mie wirus, ani zodyn... wiarus... ino
— spondyloza to — sprzed lot wielu — ortopedyczno diagno-
za... Leza wiync — jak kfoda — i zodyn mi nawet herbaty niy
poda, bo mynza we doma niy ma...

Chciatach we tyj samotnosci come umy¢ tokna — i ze
»szmot” (jak godo chop) — przeglondnon¢ szranki do dna,
przimierzy¢ i — na jesiynno-zimowo pétka przetozy¢... Ju-
zech sie widziata, jak we tych szmatach buszuja :-)... A te-
rozki — leza i — plecéw niy czuja :-(... jak niy ruszom sig
wcale...

We inkszym razie — bole$¢ niy do zniesiynio: dobrze, co
niy widzisz, jak pozycja ze horyzontalny, na — wertykalno
zmiyniom...

A ,buszujonco we szmatach” blank fajnie sie stucho, ale te-
rozki i tak jes ,po ptokach”.. Szczynscie, co... ,niy zajonc”
— ta cotko zaplanowano robota :-)...
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Mozno we koricu i dobrze, coch tych szmot niy przimie-
rzota: fobejrzatabych ze zgrozom, jako ze mie ,fest kobita”..
Fto wiy, mozno ze wrazynio... padfabych, jak sznita :-)?

Na koniec — serdecznie Cie pozdrowiajonc, zyczliwie przi-
pominom mondre $lonskie przistowie:
ROBOTA NIY HAZOK - NIY UCIECE :-)!!

|
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SREBRNY JUBILEUSZ
czyli — 25-lecie Harcerskiego Instruktorskiego Kregu
Seniora ,,Czarne Diamenty” 2000-2025

Irena Skwara

Spiewalismy kiedys: Ja mam 20 lat, ty masz 20 lat —

przed nami — siédme niebo... Po kolejnych 5 latach — sre-
brem pokryci, a Krag nasz ciggle do szczescia potrzebny:
w nim — przyjacié? full.

Gdy na zbidrke dotrzesz... wérdd nich mija niemal kazdy
bél...

20-latki? 20-latki — to ja i ty... Niektérym tyle do 100-ki bra-

kuje :-)...

25-latki -tez... jako zgrani oldboy’e ¢wicza jak moga —
wszystkie zdolno$ci swoje — te nabyte i — te wrodzone:
piosenki i wierszyki, zdolnosci aktorskie i muzyczne,
przewodniczo-turystyczne oraz kronikarsko-fotograficzne...
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Nie sposéb wymieni¢ wszystkich... W tematyce powaz-
nej — gotowi na uroczystosci i rocznice wazne...

Gdy potrzeba jest, to i na wesoto,

by sie rozluzni¢ i rozchmurzy¢ czoflo...

Na okraglo — pierwsze skrzypce graja

gitary oraz akordeon... Bez nich nie ma zbiérek,
ni — wycieczek — w zaden Polski rejon

Ja mam 25, ty masz 25 — przed nami — drugie tyle.

20-latki! 20-latki — to ja i ty... Tak to leciato?

Zapytaj Antka albo Beatki, czy ktos$ sie czuje, jak my —
harcerze z kosci i krwi... Zapytaj cztonkéw, ale tez Gosci —
$wiadkéw popiséw corocznych i — licznych uroczystosci...
Czarne Diamenty kochaja Jure i géry

oraz spotkania przy ognisku, cho¢ nad nimi chmury...

Ich $piew niesie sie bez korica, a wtedy caly §wiat

ma — jak my — tylko 25 lat...

Ja mam 25, ty masz 25 — nigdy nie bedzie wiecej,

bo — instruktorzy, jak my — Czarne Diamenty, to takie...
elementy — ze... forever young i — zawsze mie¢ beda po
25... cho¢by do 100-ki :-)...

Wszyscy lubimy nature i lesne biwaki,

— jak szemrze nurt wody i — $piewaja ptaki...
Lubimy:

— storica blask i lasu szum, ogniska na polanie,

— obozowe gawedy, stare namioty i — gitary granie...

Cokolwiek o nas myslisz — rad nie rad...
Dzi$ caly swiat ma — jak my — tylko... 25 lat!

Na koniec — jedno marzenie mamy wszyscy — w zwiaz-
ku z siemianowickimi harcerzami i Bohaterami, ktérym
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pomnik dawno temu na historycznym szlaku miejskim —
w Bytkowie — postawiono... Tam, gdzie w czasie wojny —
Jozeta Skrzeka i Pawla Wodjcika na topoli powieszono...
Moze kiedy$ — zgodnie z harcerska petycja z 2022 r. — Bo-
haterowie i Patroni szkét — muralu sie doczekaja...

_,_t_%@__

WsPOMNIENIA Z RODOS

NA MICHAEKOWICKIM MAROKU
Irena Skwara

Boze, Ty zsylasz nam ozywczy wiatr w upalny dzien

i drzewa smukte, chwiejne, z ktérych sptywa w do6t
zbawienny cien...

Swierku srebrny, szlachetny, ktéry od lat juz za parasol
stuzysz

i gérujesz nad naszym ogrédkiem, ktéry o palme wysokosci

z modrzewiem — réwnie starym — walczyle$ z dobrym
skutkiem...

Obecnie 3-4-krotnie przewyzszasz altanke

i kotyszac sie z wiatrem-masz baczenie niczym ochroniarz
na okolice cala — wieczorem i rankiem

Modrzew byt ci zbyt dlugo konkurencja...

Ty z nim wygrate§ — Srebrna Eminencjo...
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Wiénia-staruszka - niegdy$ wiosng obsypana byta kwieciem,

jak panna na wydaniu, a wisni koralami ozdabiana w lecie...

Tuje zlote, znéw wspaniale, role zywego plotu graja —

od pory roku niezaleznie, chociaz ich piekno kiedy$ komus
przeszkadzalo...

Ty, Boze, umilasz nasz ogrédkowy relaks ptakéw $piewem:
czasem stysze krzyk brzmiacy ztowieszczo i niezrozumiale,
czasem znudzony, badz rozpaczliwy §wiergot —

pomocy proszacy, powtarzany dtugo i wytrwale...

Kwitnaca lipa roztacza stodka won z daleka, budzac owady
z letniego letargu...

Wiciokrzew, na spoly z rézami, prébuje wspinac sie do
storica...

Najzdolniejsze w tym wzgledzie jednak wino dzikie:

teraz siega dachu i zwisaé prébuje, a nowym pedom nie
widac juz konca

Dzikie wino... jak z pie$ni Grechuty: ,Kto je tutaj sial..”?

...ono wciaz pnie sie do storica...

Smukte malwy przyciagaja wzrok purpura malowniczych
kwiatow

czastka dawnego folkloru, za ktérym moze miasta placza...

»Malva neglecta” — znaczy zaniedbana — ro$nie juz samotna,
na pastwe natury wyraznie skazana...

»Neglecta” — nie tylko malwa, lecz ogrédek caty...
w chaszczach —
nie zakwitly lilie, ni nawet lwia paszcza... Jednak czekam, by
tego lata upalnego, po wspanialej tulipanowej wiosnie,
od kilku sezonéw leniwe — juki i hortensje zakwitly
radoénie...
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Wszystko to mam w ogrédku, ktéry ma zostac sprzedany —

po kilku dziesigtkach lat... Byl moim oknem na $wiat
zapomniany:

gdy mscitam si¢ na chwastach, smutki i problemy wszystkie

w wirtualny odchodzity §wiat...

Skoro szatwie zjedzone zostaly przez $limaki, a dalie —
tez wida¢

stanowia nie gorsze przysmaki, przyjdzie mi pocieszy¢ sie
boréwka,

cho¢ pewnie na kroétko, bo te ,amerykanska” — upatrzyty
sobie ptaki...

Kleska urodzaju? Chyba tylko $limakéw, mszyc oraz
komardw...

Wsréd gatezi $wierka srebrnego przekomarzajg sie glosno

niewidoczne ptaki gatunku nieznanego — i nagle — cisza —

jak makiem zasial... tylko nachalne brzeczenie owadéw

w upalnym powietrzu rozbrzmiewa: ustaje wiatr —
przestaja kotysad sie drzewa...

Z oddali dochodzi psa szczekanie, zza plotu — czyjes
znudzone ziewanie...

Z okna altanki stysze ,Radio Zlote Przeboje”.. (przeciw
chwastom przebojowym ;-) ...

Z przebojami — walka niepotrzebna, moge ich stucha¢
do woli:

przy nich zapominam o codziennych troskach i nawet
kregostup mniej boli,

kiedy wyrywam znienawidzony podagrycznik, babke,
zycice czy wiechline,

wilczomlecze, pokrzywe, czy tez koniczyne...
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Jest tez wino szlachetne, ktérego ramiona li$ciaste podpory
oplataja

w uscisku nie-winnym... Zwisaja juz winogron kiscie —

z nadzieja na sezon urodzajny... bardziej perliscie...

Moze niebo w gebie ,,molto dolce” ciepty pazdziernik
przyniesie...
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BALLADA 0 KROLU HorDOW
I PTOKORZACH
Andrzej Suchowski

(na podstawie prawdziwych topowiadan ptokorza ze
Laurahiitty)

Downymi casy, kaj Krol Hotdow Icek Lajbus X

miof swoje teryny i trony.*

Boly ,Ptasie Gorki, wsrod pol, stawow, fonk, loskow...
a kapusty zagonym...”

Nad wszystkim t.on downi wahowol,*
a nic, bez Jego zgody sie niy dziolo...
i tam kozdego pilnowol i ucyhtowo...!?*

Nawet prusoki sie z Niym liczyli...,
jak pedziol — tak tys boto...”
i zodnej gupij godki s Snim sie niy fandzoloto!*

Kozdo Rodzina miafa swoje na Holdach pole...*

przed familokym fogrodek, chlywiki: kury, kacki, kozy...,
barany i krole...*

Dzwiyrze do dom zawsze boly fotwarte,”

kluc pod tritym, na piecu wielgi gornek gorki zupy,

no i rynce fod roboty twarde i starte!*
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tod ,Kotocowyj Gorki” w ,Losku Bytkowskim” az przi Makoszanie*,
koto zomku na Ficynusie, boly yno same pola, Landszaft piykny
Holdy i Biyda-szyby jak namalowane! *

Tam Lojciec Erich z kuzynym Ywaldym

kuropatwy, fazany i hazoki goniyli...*

a byli take gibke..., ze rozu pewnego w ,ganie” sie nogi foparzyli.*

Loni, jako bajtle, wszystke lotali po bosoku..., yno,

krotke galotki — w zima sztrumpfynbandry mieli foblecone,
na gowach copki — w kapsach kizloki*!

Za pasym szlojdry...

aw lebie yno gupoty i ptoki...*

Cotkiym ynne bolo to Zy¢ie...*

biydne ale ¢iekawe... i fajne po szychcie...piwko smakowalo,
a dziolchom sie pszalo...”

Na mandolinach, forgankach i akordetonach sie gralo, $piewato,
bery i bojki tozprawiato... *

Jak prziszta jesiyn, to starziki, karluse, frele, chopiony i bajtle —
colkie familyje *

szly na pola kopac kartofle, pas kozy, barany — fto jak miot i ile...?!*

Tam — na Hotdach miyndzy Welnowcym — ,Galmanshtitte”
a Makoszanym

przi grubie Ficynusie, boly poletka, zagony i ,Slynne Gorki;

Kaj wszyscy chytali rozniste ptoki: *

konopy, cyze, scygly, pinkawy, sztajnszmece i kolorowe
szmaterloki..."

Kozdy Fachman miol swoja gorka, kaj rosta fognicha, *

chytali na lep ze zoli ze szczewika, saki i wobika!*

Gorka musiata by¢ przednio zrobiono — wysztiglowano:*
lebiodom, foseteym, konopiym, glanckornym, rapsym posypano*
i piyknie zielskiym przistrojono. *
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Na gorce tyj gryfnie utozony, *

lepiyli ptokorze prontki ze specjalnyj trowy zrobiony ...*

Wielgo to bofa sztukateryjo i mondro gowa...?!*

tak sak z fedrom abo zalcklapper tak nadlami ,chyci¢” — napionc...!
i klotka z wobikiym silbertrowom zamaskowac!*

Drat abo sznura klamrami w Ziymia foni wbijali...,*

Ciongnyli dalij az do dziury abo dotu — gibko sie tam chowali!*

Kozdy po cichu mog tam kibicowa¢!*
Ale yno najlepszy ze ptokorzy mogl sak klapowac!...*

Stary Urban, Mancweltt, Erich, Janek, Andrzej, Sztefan z Richteru,
Rudolf i Sabinka ze Georgshtiitty, Ywald, Ygon, Eugyn
to byli szpece Asy!...
i fod Heinela czelota*
Robyli zawody — fto miot najlepszego wobika na ryku!
[ chyci galowego, farbowego ptokal*

...Jak joko$ bandka konopow abo scyglow leciala...,
i wobik zamelot: ,ciwit urrli’..,

to wszyscy gibko sie w dotach z trowom chowali*
iyno cekali *?!

Kery szlager najlepsi sciognof ptoki ...?!*

Do kogo na gorka siadly boroki ?*

Kozdy zza trowy kukot yno na same samole!*

Jak wlezom do saku! I gibko klapnon¢!..., po cichu...,
lecom na sztyrech, na gorka cwaniole...I"

Casym wszyndzie ptoki posiadali...”

[ trza boto dugo cekac- by niy pouciekali?!...

Duzo bolo przi tym hercklekotow i potym przegadywanio?!
Fto chyciol najlepszego scygta czworoka? *

szescioka i nawet fosmioka...?"
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Konopa-Bata! — jasnego jak fod baby badki i zoka...”

Czynsto, bolo trza uwaza¢ na kobuchy,

kere sie foroz pokazywaly *

i klotki ze wobikyem atakowaly!*...

dlotego przi klotce na szryg i sztorc wbijali my dugie droty!,

by je fodstraszy¢ i fobronic ptoka!*

Inacyj wyciongly wobika przez droty i zabioly scygla abo konopa!*
Najczynscij my copki do gory leko ¢iepali...,”

Ryknyli my po cichu...! Abo ze szlojdra do luftu szczylali!!'*

Po wszystkim chytaniu — do klotecek abo do poncochy toni ptoki
wsadzali*

aw doma aszym z pieca szwingi i piora dobrze wycyscali...*

dali pi¢, je$ i do kloty nazot wsadzali...”

kaj nom cotko zima kolendy spiewali!...*

A my si¢ na nie gwizdali i dziwowali...*

Opa Wincynty i kompel Janys, stare kamraty z Przeloji,

zawsze yno godali ze sSmiechym fonakim...

,Ptoki na jesyn do kloty™ — focy nacieszy¢, przez zima pofutrowac —
$pywu posuchac — a na wiosna hanzliki na fraj wypuscowac...!”
Boly tys take lebry co ptokow niy szanowali!*

yno niymi handlowalil*

ale toni chyba Slonska i Przirody nigdy niy Kochali?!*

Wiedzieli fo tym Krole Hotdow: Iglik I z Gyjorgshiitty i Jorg I11
z Galmanshutty...,

jak takigo ptokorza miyndzy stawym ,Mittel” abo ,Babka”

chy¢iyli — $¢iongli mu galoty — do zi¢i nakopali!*

i Utopcom ze ,Stawu Richter” do gronzeliska na sond foddali,*

by tam plakali i zalowali*
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Tako to bota Slonsko Tradycyjo — chytanie ptokow, bolokow
i guptokow!*

Tak boto — i sie chyba skoncoto...???!*

Terozki juz konca ta krotko ballada - *

ida na szychta... i szolom na dol sie sjada..l*

Byda fedrowol i sztomple zabijot

kochany wongel hercowom do miechow i wozow folowol!*

[ tokropnie sie przi tym radowot...I*

Jo, wom godom po prowdzie, jo widziol za bajtla
tego Krola Holdow z Laurahttty!

[ az zech narobiot do galot ze strachu w piwnicy!*

Tym Wszystkim Kapelus z gowy! Co piszom, fo tradycyjach
Slonska fajniste mowy,

Ze Serca Go Kochajom... — i jesce przi tym skorka tod chleba
zuchlajom..”

Za Wasze Colkie Dobro Dziynkujymy...!

Gorke kartofle z fogniska jymy i sie modlymy...I*

Tym co Nos suchali i napochali...?!

Z tamty strony przebocomy i godomy: ,Klotki i Saki som terozki
jus polomane’*

[ na hasioki powyciepowane...I"

A ptoki do luftu wypuscone...!

[ na Wolnos$¢ na zawsze foddane...I” amyn.

Przypisy:

Makoszan — nazwa miejsca na ktorym rosly kiedys pigkne maki
Ficynus — szyb kopalniany przy Makoszanie

Laurahiitte — dzielnica hutnicza Siemianowic

Gyjorgshiitta — Huta ,Jerzego’ na Srokowcu

Gana — goracy zuzel wywozony wozami z huty na hatdy

159



Losek Bytkowski — lasek Bytkowski

Koloczowa Gorka — najwyzszy punkt w Lasku Bytkowskim
Galmanshiitte — huta cynku przy Welnowieckich Haldach
Familyjo — rodzina

Biyda-szyby — kopane plytkie doly z ktorych wydobywano
nielegalnie wegiel

Krole — kroliki

Krol - krole

Landszaft — pigkna okolica

szryg — skosnie

sztorc — w pionie

szlojder — proca

kizloki — gladkie kamienie

ciwit urrli — ptasie odglosy

hercklekoty — kotatanie serca

hazoki — zajace

Jazany — bazanty

Jachman — fachowiec
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TUKE]J, KAJ CZUJA SIE SOBA
Julia Szubert

Dzisiej wom poopowiadom trocha jak to u mie wyglado
z tym mojim piynknym Slénskiem. Wy sie nie wyobrazo-
cie, jak jo go przaja.

Teroz 6d czego zaczac...

Slonsk je miyjscym, kaj zech sie wychowata i kaj zech sie
nauczyla, co to djczyzna. Jak zech byta bajtel, wszyjsko byto
po naszymu: godka, kultura i nasze zwyczaje. Jo nie zapo-
mna nigdy, jak babka zawsze sie darta:

,Ci$ no po te kartofle do piwnice, bo trza 6biod uwarzy¢”.

U mnie w doma czy na placu to ino po slonsku sie godalo,
jak ze$ inaczyj co$ pedziol, zaroz ryceli ze$ gorol je. Wtedy
jo nie wiedziala, ze to je jynzyk, do mie to bylo normalne
tak godac. Codziennie zech widziata rano, zanim do szkoly
polaztach, chopdéw jak szli na szychta — na gruba i larmo ro-
bili tymi szczewikami. Tyn familok, w kerym mieszkom do
dzisiej, tyz miot swoj urok. Kazdy kozdego zno, zawsze my
mieli kultura, bo tak my byli wychowani i my ryceli ,dzien
dobry’, niewazne czy ze$ znot czy nie znol. Za matego tyn
Slonsk byt do mie czym$ naszym, takim chocby zawar-
tym $wiotem. Wszyjstko tutej zech znata: place, wszystkie
klopsztangi w okolicy, szkota, kosciét i sklep na wiynklu, bo
to do nos bylo najwozniejsze. Daleko nie trza byto sznupac,
ze $wiat jednak nie je ino u nos na Slonsku, bo jak sie na
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wycieczko klasowo pojechato zugiem do Krakowa, to ino
pytali po jakiemu my godomy, co to za jynzyk je. Oma za-
wsze godala, ze naszo gwara i Slonsk je najwazniyjszy i trza
by¢ z niego dumnym i nie kitra¢ si¢ z tym, ze my stad s3.
Latwo tu kiedys nie byto. Wiela razy nom granice zmienia-
li, roz my w Rajchu byli a nieroz nikaj, ale Slonzok zawsze
Slonzokiem byt i bydzie. Tyla, ila my na placu z bajtlami
siedzieli, zarli maszkety i w bala my grali, to nigdy nie za-
pomna, godom wom.

Teroz wom opowiem jak to fajnie w Barbdrka bylo. Mie
sie 6na kojarzy z tymi bombonami — kopalniokami (szklo-
kami). Barbérka byla czwortego grudnia. Od rana orkie-
stry dete lazily przez familoki i graly marsze i pie$ni. Bajtle
szpoczyly przez 6kna. W kosciele zawsze byla mszo, a po
tym $wiyntowanie boto. Chlopy ztopali piwo w szynkach,
po tym za$§ w doma mieli wyrychtowane przez baby gumi-
klyjzy, rolady i modro kapusta. Wszyjscy $§wiyntowali, bo
wiydzieli jak te hajery ciezko fedruja tam na dole. To takie
nasze slonskie §wiynto.

Uwielbiom tez Wilijo, to je dopiero co$ piynknego. Kazdy
z nos 6d ranasie szlajo po kuchni, warzy sie: karpie, makéw-
ki, barszcz z 6blykanymi fazankami abo z grzybami, mocz-
ka — to je taki stodki deser z piernika, tako choby zupa. Na
stole zawsze duzo jedzenia, nawet jak ze$ byt biedny to Wi-
lijo jako$ musiata by¢ 6dpicowano. Pod biotym ébrusem sie
dowalo sionko,co by to pamiyntali kaj si¢ Jezusek urodzit,
i piniondze pod talyrz, co by ich nigdy malo nie bylo. Puste
miyjsce do zablakanego tyz zawsze jest. Dwanoscie potraw
tyz zawsze bylo. Nie wiem jak u wos, ale u mie jest zawsze
post i czekomy na kolacjo. Zanim siednemy, to dzielimy si¢
optatkiym, skladomy se zyczenia, modlimy sie, Father za-
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wsze zabiero glos i nom przemawio i dziekuje Bogu za to,
ze nad nami czuwo caly czos. Zawsze czekomy na pierw-
szo gwiazdka, wtedy wiemy, ze mozemy klapna¢ i je$¢. Jak
juz zjemy, to $piewomy kolyndy i otwieromy gyszynki. Po
kolacyji idemy catg familijo na pasterka do kosciofa. A wie-
cie co wom jeszcze powiem? W Mikotaja to bajtel jak byt
niygrzeczny, to worek oszkrabin dostowol, a jak za$ byt
grzeczny, to dostowot ten swéj gyszynk na kiery zastuzyl.
Czesto my jakie$ zoki dostowali. Lotali my zawsze po $nie-
gu w mycce Mikoloja.

Tyn Slonsk to je jednak co$ piynknego, jo wiym, Ze sie moga
powtarzac i nakryncac jak katarynka, ale to je takie cudow-
ne, ze bych mogta goda¢ o tym godzinami!

Powiem wom, jo za$ na to wszyjstko patrza inaczyj, do mie
to nie ino jaki wongiel abo huta. Do mie to te wyjatkowe
ludzie, nasze piynkne zwyczaje, o kierych trzeba godacd. Juz
smoli¢ to, ze te familoki sie teroz pozmienialy, place sa ja-
kie$ inne, lypsze, bo co jednak nie wyleziesz na ten swdj
plac, to zawsze czowiek poczuje tyn klimat jaki kiedys byt.
Ale ludzie tego niygdy nie zrozumiyjom. Do mie to je miej-
sce, kiere jo cale zycie byda przai¢. Slonsk to je Ojczyzna,
kaj familijo trzymie sie kupy i zyje.

Mom nadzieja, ze chociaz trocha zescie sie czegos nauczyli
ode mie. Trzymejcie sie, winszuja wos!
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PAMIYNTNIK ASKI
Joanna Zietal

3 wrzesnia 2025 — Familok

Dzisiej siedzialach na fawce przed naszym familokym i go-
datach sama ze sobdm, jak to wszyjsko wyglondo. Familok
stoi tu juz z sto lot i miotbych wrazynie, ze cegly pamiyn-
tajom wiyncyj niz my wszyjscy.

Oma zawdy godo: ,Familok to niy ino §ciany, to serce Slon-
ska” I co$ w tym musi by¢. Bo jak siedziatach na placu, to
stychac bylo, jak sgsiadka krzi na swojego bajtla, coby niy
biegal po ulicy, a z drugij strony inksi bajtle godaly: ,Gromy
w szpila na kapsle!”

W familoku niy bylo luksusow — ciasne kuchnie, wspdl-
ne wychodki na podwdrzu, zimno zimom, bo piec niy
chciot trzymac¢ ciepta. Ale bylo cos, co zodyn apartament
w Katowicach niy mo — wspdlnota. Kazdy wiedziot, co
sie dzieje u sasiada, kazdy pozyczot cukru, jak braklo, abo
ziemniakow, jak niy starczylo do niedzielnego obiadu.

Pamiyntotach, jak miata zech szeéc lot i z kolezankom
z klatki malowaly my kredom serca na chodniku. Potym
przyszta starszo baba i zamiast nas przegnad¢, to przyniosta
nam jeszcze cato gar§¢ kolorowych kred. Tak sie tu zyto —
skromnie, ale sercym bogato.
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24 grudnia 2025 — Wigilio

Od rana w doma pachniato barszczym, makéwkami i kar-
piym. Matka latata po kuchni jak szalono, ojciec nosit
drewno do pieca, 6ma modlifa sie cicho przy stole, a bajtle
patrzyly w 6kno, czy juz gdzie$ niy wida¢ piyrszej gwiozdki.
,Oma, kedy bydzie je$¢?” — spytota zech zniecierpliwiono.
Oma sie u$miota: ,Jeszcze musisz poczeka¢, bajtlu, bo Wi-
gilio to niy ino jedzynie. To czas, kiedy wspominomy tych,
co juz z nami niy siedzom”

Jak siadli my do stotu, to byt taki spokoj, jakigo zech ni-
gdzie indzij niy czula. Na stole dwana$cie potraw, jak za-
wdy: barszcz z 6ponkiem, karp smazony, kluski z makiym,
moczka, kompot z suszonych owocow. Ojciec pedziot:
,Piyrsze, potam sie ze mnom oplatkiym” I wtedy naprawde
poczulach, ze rodzina to naszo sifa.

Potym przyszlo $piywanie kolynd. Oma $piywata tak cicho,
ale tak sercym, ze bajtle siedzieli wpatrzone i ani stowa niy
godali. To byt dziyn, kiedy caly Slonsk wydowot sie piyk-
niyjszy.

4 grudnia 2025 — Barborka

Dzisiaj Barborka. Od rana wida¢ byto gérnikow w mundu-
rach, czapki z piérami, orkiestra dymbota marsze po ulicy.
Cate familoki wyszly popatrzy¢, bajtle machali, baby ptaka-
ly ze wzruszynio.

Oma godota: ,Twoj dziadek zawdy nosit mundur z dumém.
Bo gérnik to niy ino robota, to powotanie”.

Pamiyntofach, jak dziadek wracot ze szychty. Czoto miol
czorne 6d wungla, ale oczy $wiecily dumom, ze znowu
przyniost chlyb do doma.
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Na Barborka zawdy byla biesiada. Stoly pelne jedzynio —
zur, karminadle, kluski, piwo. Muzyka grata, a gérnicy $piy-
wali: ,Hej, szumi gérniczy stan” Dla nos to bylo §wiynto,
jakby sam Slénsk sie zatrzymat i chciot podziynkowaé tym,
co robili pod ziemiom.

10 czerwca 2026 — Wesela

Ostatnio bylam na weselu kuzynki. I musza pedzieé, ze
zodne inksze wesele niy mo takij mocy, jak slonskie. Muzy-
ka grata 6d popotednia do rana, stoly uginaly sie 6d jedzy-
nio: rolady, modro kapusta,kluski, karminadle.

Oma siedziota 6d rana przy stole i godota: ,Downij to we-
sele trwalo trzy dni. I $§piywalo sie, taricowalo, az buty sie
rozlatywaly. I Zodyn niy narzekol, bo to byla rados¢, a niy
obowiazek”.

Jak zabrzmiata ,Szta dzieweczka do laseczka’, to cato sala
podniosta sie na nogi. Ludzie tanczyli, §piywali, Smiali sie.
A jo patrzatach i myslatach: moze $wiat sie zmienia, moze
mamy telefony i auta, ale te nasze zwyczaje ciagle zyjom.

7 listopada 2026 — Szychta

Rano, jak jeszcze byto ciemno, widziotach chtopow idacych
na szychta. Kazdy z torbom, kazdy w kasku, kazdy powaz-
ny, bo szli na dét.

Oma opowiadota, ze dziadek zawdy godot: ,Idym na dét, a niy
wiem, czy wrocym’”. Takie to byto zycie — ciezko, ale z godno-
éciom. Gérnik niy byt ino robotnikiym. On byt bohaterem, co
szed! pod ziemia, coby przynies¢ $wiattu energijo.

Jak dziadek wracol, to djciec i 6ma czekali z wiyrchlom.
»Dej Boze, coby dzisiej wszyjscy wrécili” — powtarzata 6ma.
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Dzisiej patrzatach na puste szyby kopaln i poczutach zol.
Ale jedno zostanie na zawdy — szacunek dlo tych, co robili
na grubie.

1 wrzesnia 2026 — Szkola

Pierwszy dziyn szkoty. Wszyjscy przyszli z nowymi torni-
strami, nowe piérniki, nowe kapcie do sali. A jo myslatach
0 tym, co dma godata.

»Za moich czasow — godofa — nauczyciele karali bajtli, co
godali po $lonsku. Musieli my sie uczy¢ po polsku, abo po
niemiecku, zaleznie 6d tego, kto rzondzit. Ale goda¢ po
swojym — to byt wstyd” Oma pedziata: ,Jo sie wstydzita,
a dzisiej jo sie ciesza, ze wy mozecie pisa¢, $piywac, godac
po $lonsku bez strachu”

Jak siedziotach na lekcji, to myslatach: nasze godki niy moze
zaginoné. Bo bez niej, toby my niy byli juz Slonzokami.

18 lutego 2026 — Karnawat

Oma wspomino, ze downij w karnawale ludzie bawili sie
jak wariowani. Maski, przebiyranie, muzyka na placu. Za-
wsze musioto by¢ §miychu i zabawy, bo to byl czas radosci
przed postym.

Jak jo miotach siedym lot, to my ze znajomymi zrobili ma-
ski ze starych kartonow. Chodzili my po familoku, $piywa-
li, a ludzie dawali nam cukierki, czasym pierniki, a nawet
goronco herbata w kubku.

Karnawat to byt taki czas, kiedy niy myslato sie 6 trudach.
Jo pamiyntom, ze chociaz niy byto bogato, to byt $miych
i serce do ludzi.

167



2 kwietnia 2026 — Wielkanoc

Od rana matka piekta kotocz — taki z serem i makiym. Caty
familok pachnial, a bajtle biegali po korytarzu, bo niy mogli
sie doczekaé, coby sprébowaé. Na Wielko Sobota szto sie
ze $wiynconym. Nasze korytko zawdy bylo wiynksze niz
u sasiadow, bo musiato starczy¢ dlo éma, dziadka, 6jca,
matki i bajtli. Byly tam jajca malowane, kietbasa, chlyb, a na
wiyrchu serweta od 6my.

Poniedziatek Wielkanocny to byt §migus-dyngus. Jak zaczli
chlopoki la¢ wodom, to niy bylo ratonku. Wracatach su-
cho? Niy byto takij opcji!

9 sierpnia 2026 — Ulica

Moja ulica je jak rzeka. Downij jezdzity furmanki, potym
autobusy pelne gérnikow, a dzisiej wiyncyj samochodow.
Ale jedno sie niy zmienilo — zycie na ulicy.

Na taweczce przed familokym siedzi 6ma i godo z sgsiad-
kami. Bajtle graja w kapsle, w szpila na trzy kije, a starsi
przesiadujom i godajom 6 polityce, 6 futbolu, 6 tym, co no-
wego w miescie.

Jak idym ta ulica, to czuja, ze cegly pamiyntajom. Jakby
mury godoly: ,Pisz 6 nos, bo my pamiyntomy wszyjsko".

5 pazdziernika 2026 — Ksigzki 6 Slonsku
W bibliotece wziynach ksiénzka 6 Slonsku. Byly tam zdjecia
familokow, kopaln, orkiestry gérniczej. I nagle poczutach
dziwno rados$¢ — to, co u nos je codzienne, dlo inkszych je
skarbym.

Czasym mysélatach, Ze nasz $wiat je szary — cegly, dym z ko-
minow, brudne klatki schodowe. Ale patrzac na te zdjecia,
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widzatach kolory: czerwono cegla, zielono kapusta, zlo-
ty kotocz na stole. Naszo codzienno$¢ je pigkno, ino trza
umie¢ jom zoboczy¢.

17 listopada 2026 — Dym z kominow

Wieczorem wysztach na plac i widziofach, jak dym z ko-
minow unosi sie do nieba. Dla jednych to smog, dla nos to
znak, ze w doma ktos siedzi, kto$ warzi, kto$ $piywo.

Zapach palonego wungla zawdy byt znakym zimy. Oma
zawdy godota: ,Jak w powietrzu czujesz dym, to znacy, ze
Slonsk $pi spokojnie”.

I faktycznie — dym byt jak kotdra, co przykrywot nasze fa-
miloki.

30 grudnia 2026 — Sylwester

Na familoku Sylwester niy byt wielkim balym. Siedzioto sie
w doma, jadlo sie karminadle, bigos, a na stole stala butel-
ka szampana — czasym prawdziwego, czasym domowego
wina.

Ale o péinocy calo dzielnica wychodzita na plac. Petardy
strzelaly, ludzie sie $ciskali, wolali: ,,Szczynsliwego Nowego
Roku!”

Ijo wtedy myslatach: niy trzeba bogactwa, luksusu ani wiel-
kij sali balowej. Najlepsze wesele to takie, co je robione ser-
cym i we wspdlnocie.
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